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C'est al'ame de CYRANO que je voulais dédier ce poéme.

Mais puisqu'elle a passé en vous, COQUELIN, c'est avous que je le
dédie.

E.R.

(Les quatre premiers actes en 1640, le cinquiéme en 1655.)




ACTEURS

CYRANO DE BERGERAC.

CHRISTIAN DE NEUVILLETTE.

COMTE DE GUICHE.
RAGUENEAU.
LE BRET.

LE CAPITAINE CARBON DE CASTEL-JALOUX.

LES CADETS.
LIGNIERE.

DE VALVERT.

UN MARQUIS.
DEUXIEME MARQUIS.
TROISIEME MARQUIS.
MONTFLEURY.
BELLEROSE.
JODELET.

CUIGY.

BRISAILLE.

UN FACHEUX.

UN MOUSQUETAIRE.
UN AUTRE.

UN OFFICIER ESPAGNOL.

UN CHEVEAU-LEGER.
LE PORTIER.

UN BOURGEOIS.

SON FILS.

UN TIRE-LAINE.

UN SPECTATEUR.

UN GARDE.
BERTRANDOU LE FIFRE.
LE CAPUCIN.

DEUX MUSICIENS.
LES POETES.
ROXANE.

SOEUR MARTHE.
LISE.

LA DISTRIBUTRICE.

MERE MARGUERITE DE JESUS.

LA DUEGNE.
SOEUR CLAIRE.
UNE COMEDIENNE.
UNE SOUBRETTE.
LES PAGES.

LA BOUQUETIERE.

Lafoule, bourgeoise, marquis, mousquetaires, tire-laine, pétissiers, poétes, cadets
gascons, comédiens, violons, Jages, enfants, soldats, espagnols, spectateurs,
spectatrices, précieuses, comediennes, bourgeoises, religieuses, etc.




Chevau-léger : Nom qu'on donnait a
une compagnie de caval erie composée
de gens de naissance et d'honneur, qui
faisaient partie delagarde du roi. [L]

ACTE |

UNE REPRESENTATION A L'HOTEL DE BOURGOGNE.

La salle de'H6tel de Bourgogne, en 1640. Sorte de hangar de jeu de paume aménagé
et embelli pour des représentations. La salle est un carrélong ; on la voit en biais, de
sorte qu'un de ses cotés forme le fond qui part du premier plan, a droite, et va au
dernier plan, a gauche, faire angle avec la scéne qu'on apergoit en pan coupé. Cette
scéne est encombr ée, des deux cotés, le long des coulisses, par des banquettes. Le
rideau est formé par deux tapisseries qui peuvent s'écarter. Au-dessus du manteau
d'Arlequin, les armes royales. On descend de |'estrade dans la salle par de longues
marches. De chaque c6té de ces marches, la place des violons. Rampe de chandelles.
Deux rangs superposés de galeries latérales : lerang supérieur est divisé en loges.
Pas de sieges au parterre, qui est la scéne méme du théatre ; au fond de ce parterre,
c'est-a-dire a droite, premier plan, quelques bancs formant gradins et, sous un
escalier qui monte vers des places supérieures et dont on ne voit que le départ, une
sorte de buffet orné de petits lustres, de vases fleuris, de verres de cristal, d'assiettes
de gateaux, de flacons, etc. Au fond, au milieu, sous la galerie de loges, I'entrée du
théatre. Grande porte qui sentrebaille pour laisser passer les spectateurs. Sur les
battants de cette porte, ainsi que dans plusieurs coins et au-dessus du buffet, des
affiches rouges sur lesquelleson lit : La Clorise. Au lever du rideau, la salle est dans
une demi-obscurité, vide encore. Les lustres sont baissés au milieu du parterre,
attendant d'étre allumés.

SCENE PREMIERE.

Le Public, qui arrive peu a peu ; Cavaliers,
Bourgeois, Laquais, Pages, Tire-Laine, Le
Portier, etc., puisLesMarquis, Cuigy,
Brissaille, La Distributrice, Les Violons, etc.

On entend derriere la porte un tumulte de voix, puis un cavalier
entre brusquement.

LE PORTIER, le poursuivant.

Hola! Vos quinze sols!

LE CAVALIER.
Jentre gratis!

LE PORTIER.
Pourquoi ?

LE CAVALIER.
Je suis chevau-léger de lamaison du Roi !




LE PORTIER, aun autre cavalier qui vient d'entrer.
Vous ?

DEUXIEME CAVALIER.
Je ne paye pas !

LE PORTIER.
Mais...

DEUXIEME CAVALIER.
Je suis mousquetaire.

PREMIER CAVALIER, au deuxieme.
On ne commence qu'a deux heures. Le parterre
5 Est vide. Exergons-nous au fleuret.

I1s font des armes avec des fleurets qu'ils ont apportés.

UN LAQUAIS, entrant.

Pst... Flanquin...
UN AUTRE, d§aarrive.
Champagne ?...
LE PREMIER, lui montrant desjeux qu'il sort de son
pour point.
Cartes. Dés.

Il Sassied par terre.
Jouons.

LE DEUXIEME, mémejeu.
Oui, mon coquin.

PREMIER LAQUAIS, tirant de sa poche un bout de
chandelle qu'il allume et colle par terre.
Jai soustrait & mon méitre un peu de luminaire.

UN GARDE, a une bouquetiéere qui savance.
C'est gentil de venir avant que l'on éclaire!...

[I'lui prend lataille.

UN DESBRETTEURS, recevant un coup defleuret.
Touche!




UN DES JOUEURS.
Tréfle!

LE GARDE, poursuivant lafille.
Un baiser !

LA BOUQUETIERE, se dégageant.
Onvoit !...

LE GARDE, I'entrainant dans les coins sombr es.
Pas de danger !

UN HOMME, sasseyant par terre avec d'autres
porteursde provisions de bouche.

10  Lorsgu'on vient en avance, on est bien pour manger.

UN BOURGEOI S, conduisant son fils.
Placons-nous la, mon fils.

UN JOUEUR.
Brelan d'as!

UN HOMME, tirant une bouteille de sous son
manteau et S'asseyant aussi.

Univrogne
Doit boire son bourgogne...

Il boit
... al'hdtel de Bourgogne !

LE BOURGEOIS, a son fils.
Ne se croirait-on pas en quelque mauvaislieu ?

I montre I'ivrogne du bout de sa canne.
Buveurs...

En rompant, un des cavaliers le bouscule.
Bretteurs!

Il tombe au milieu des joueurs.
Joueurs!

LE GARDE, derriérelui, lutinant toujourslafemme.
Un baiser !

LE BOURGEOI S, éloignant vivement son fils.

Jour de Dieu !
15 - Et penser que c'est dans une salle pareille




Qu'on joua du ROtrOU, mon fils! Jean Rotrou (1609-1650) : dramaturge

francais, auteur de 35 piéces.

LE JEUNE HOMME.
Et du Corneille!

UNE BANDE DE PAGES, setenant par lamain,
entre en farandole et chante.

Tralalalalalalalalalalalére...

LE PORTIER, sévérement aux pages.
Les pages, pasdefarce!...

PREMIER PAGE, avec unedignité blessee.
Oh'! Monsieur ! Ce soupcon !...

Vivement au deuxiéme, dés que le portier a tourné le dos.
As-tudelaficelle?

LE DEUXIEME.
Avec un hamegon.

PREMIER PAGE.
20  On pourrade la-haut pécher quelque perruque.

UN TIRE-LAINE, groupant autour de lui plusieurs
hommes de mauvaise mine.

Tirelaine: Tireur de ine, e disl Or ca, jeunes escrocs, venez qu'on vous éduque :
e deldne L] o Puis donc que vous volez pour la premierefois...

DEUXIEME PAGE, criant ad'autres pages déja
placés aux galeries supérieures.
Hep ! Avez-vous des sarbacanes ?

TROISIEME PAGE, d'en haut.
Et des pois!

Il souffle et les crible de pois.

LE JEUNE HOMME, a son pére.
Que va-t-on nous jouer ?

LE BOURGEOIS.

Cl Orise_ La Clorise est une tragédie de
Balthasar Baro jouée en 1631.

LE JEUNE HOMME.
Dequi est-ce ?

LE BOURGEOIS.
25 Demonsieur Bathazar Baro. C'est une piece!...

Il remonte au bras de son fils.




Le Cid, tragi-comédie de Pierre
Cornellle a été joué pour la premiere
foisle 7 janvier 1637 au Théétre du
Marais et non par al'Hotel de
Bourgogne.

Aigrede cedre: Lejusde citrons ou de
cédrats ademi mdrs, préparé aux
environs de Génes, non pour en faire
des sorbets, mais pour |'usage des
parfumeurs. [L]

LE TIRE-LAINE, a ses acolytes.
... Ladentelle surtout des canons, coupez-la!

UN SPECTATEUR, a un autre, lui montrant une
encoignure élevée.

Tenez, alapremiéredu Cid, j'éaisla!

LE TIRE-LAINE, faisant avec sesdoigtsle geste de
subtiliser.

Les montres...

LE BOURGEOIS, redescendant, a son fils.
Vous verrez des acteurs trés illustres...

LE TIRE-LAINE, faisant le gestedetirer par petites
secousses furtives.

Les mouchairs...

LE BOURGEOIS.
Montfleury...

QUELQU'UN, criant dela galerie supérieure.
Allumez donc leslustres!

LE BOURGEOIS.
30 .. Bélerose | Espy, laBeaupré, Jodelet ! L'Espy : Francois Bedeau, dit,

comédien frangais, né vers 1603, mort
le 17 septembre 1663. 11 commenca a

UN PAGE. I'Hétel de Bourgogne puis au
.. . . . Thépatre du Marais. Il fit partit de la
Ah! Voici ladistributrice!... troupe de Moliére dés 1659, Il créale

role de Gorgibus dans | es Précieuses.

LA DISTRIBUTRICE, paraissant derriére le buffet.

Oranges, lait,
Eau de framboise, aigre de cédre...

Brouhaha a la porte.

UNE VOI X DE FAUSSET.
Place, brutes !

UN LAQUAIS, sétonnant.
Lesmarquis!... Au parterre ?...

UN AUTRE LAQUAIS.
Oh'! Pour quelques minutes.

Entre une bande de petits marquis.
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UN MARQUIS, voyant la salle a moitié vide.

Hé quoi ! Nous arrivons ainsi que les drapiers,

35  Sansdéranger les gens ? Sans marcher sur les pieds ?
Ah!'FilTF!F!

Il se trouve devant d'autres gentilshommes entrés peu avant.
Cuigy ! Brissaille!

Grandes embrassades.

CUIGY.
Desfidéles!...
Mais oui, nous arrivons devant que les chandelles...

LE MARQUIS.
Ah! Nem'en parlez pas! Je suis dans une humeur...

UN AUTRE.
Console-toi, Marquis, car voici I'allumeur !

LA SALLE, saluant I'entréedel'allumeur.
40  Ah! ...

On se groupe autour des lustres qu'il allume. Quelques personnes
ont pris place aux galeries. Ligniere entre au parterre, donnant le
bras a Christian de Neuvillette. L|g|r1|ere, un peu débraillé, figure
d'ivrogne distingué. Christian, v&tu & égamment, mais d'une facon un
peu démodee, parait préoccupe et regarde les loges.

SCENE I1.
Lesmémes, Christian, Ligniere, puis
Ragueneau et Le bret.

CUIGY.
Ligniere!
BRISSAILLE, riant.

Pas encor gris! ...

LIGNERE, basa Chrigtian.
Je vous présente ?

Sgne d'assentiment de Christian.
Baron de Neuvillette.

Saluts.
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LA SALLE, acclamant I'ascension du premier lustre
Ah!

CUIGY, aBrissaille, en regardant Christian.
Latéte est charmante.

PREMIER MARQUIS, qui a entendu.
Peuh'!...

LIGNERE, présentant a Christian.
Messieurs de Cuigy, de Brissaille...

CHRISTIAN, sinclinant.
Enchanté! ...

PREMIER MARQUIS, au deuxiéme.
Il est assez joli, mais n'est pas gjusté
Au dernier go(t.

LIGNERE, & Cuigy.
Monsieur débargque de Touraine.

CHRISTIAN.
45 QOui, je suisaParis depuis vingt jours a peine.
Jentre aux gardes demain, dans les Cadets.

PREMIER MARQUIS, regardant les personnes qui
entrent dans lesloges.

Voila
Laprésidente Aubry !
LA DISTRIBUTRICE.
Oranges, lait...
LESVIOLONS, s accordant.
La..la..

CUIGY, aChristian lui désignant La Salle qui se
garnit.

Du monde!

CHRISTIAN.
Eh ! Oui, beaucoup.

PREMIER MARQUIS.
Tout lebel air !

[Is nomment les femmes a mesure qu'elle entrent, tres parées, dans
les loges. Envois de saluts, réponses de sourires.
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50

55

60

DEUXIEME MARQUIS.

o Mesdames
De Gueméné...
CUIGY.
De BO|S_Dauph| n... Guy Laval Bois-dauphin (1621-1646)
: marquis, homme de guerre francais,
mort a Dunkerque d'un coup de
PREMIER MARQU| S. mousquet le 18 octobre.
Que nous aimames...
BRISSAILLE.
De Chavigny...

DEUXIEME MARQUIS.
Qui de nos coeurs, va, sejouant !

LIGNERE.
Tiens, monsieur de Corneille est arrivé de Rouen.

LE JEUNE HOMME, a son pére.
L'Académieest 1a?

LE BOURGEOIS.

Mais... j'en vois plus d'un membre ;
Voici Boudu, Boissat, et Cureau de la Chambre;
Porchéres, Colomby, Bourzeys, Bourdon, Arbaud...
Tous ces noms dont pas un ne mourra, que c'est beau !

PREMIER MARQUIS.

Attention ! Nos précieuses prennent place
Barthénoide, Urimédonte, Cassandace, Félixerie...

DEUXIEME MARQUIS, se pamant.

Ah'! Dieu! Leurs surnoms sont exquis!
Marquis, tu les saistous ?

PREMIER MARQUIS.
Je les saistous, marquis!!

LIGNIERE, prenant Christian a part.

Mon cher, je suis entré pour vous rendre service:
Ladame ne vient pas. Je retourne amon vice!

CHRISTIAN, suppliant.

Non !... Vous qui chansonnez et laville et la cour,
Restez : vous me direz pour qui je meurs d'amour.

LE CHEF DESVIOLONS, fraﬁpant sur son pupitre,
et.

avec son arc
Messieurslesviolons!...
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Charles Coypeau d?Assoucy, dit
Dassoucy (1605-1677) : poéte,
mémorialiste, compositeur et joueur de
théorbe francais, poéte dans e genre
de Paul Scarron.

Il léve son archet.

LA DISTRIBUTRICE.
Macarons, citronnée...

Les violons commencent a jouer.

CHRISTIAN.

65  Jai peur qu'elle ne soit coquette et raffinée,
Jen'‘ose lui parler car je n'al pas d'esprit...
L e langage aujourd'hui qu'on parle et qu'on écrit,
Me trouble. Je ne suis qu'un bon soldat timide.
- Elle est toujours a droite, au fond : laloge vide.

LIGNIERE, faisant mine de sortir.
70  Jepars.

CHRISTIAN, leretenant encore.
Oh ! Non, restez !

LIGNIERE.

Je ne peux. D assoucy
M'attend au cabaret. On meurt de soif, ici.

LA DISTRIBUTRICE, passant devant lui avec un
plateau.
Orangeade ?

LIGNIERE.
Fil

LA DISTRIBUTRICE.
Lait?

LIGNIERE.
Pouah !

LA DISTRIBUTRICE.
Rivesalte ?

LIGNIERE.
Halte!

A Christian.
Je reste encor un peu. - Voyons ce rivesalte ?

Il Sassied pres du buffet. La distributrice lui verse du rivesalte.
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CRIS, danslepublic al'entrée d'un petit homme
grassouillet et réoui.

Ah! Ragueneau ! ...

LIGNIERE, a Christian.
Le grand rotisseur Ragueneau.

RAGUENEAU, costume de patissier endimanché,
75 Monsieur, avez-vous vu monsieur de Cyrano ?

LIGNIERE, présentant Ragueneau a Christian.
Le pétissier des comédiens et des poetes !

RAGUENEAU, se confondant.
Trop d'honneur...

LIGNIERE.
Taisez-vous, Mécene que vous étes !

RAGUENEAU.
Oui, ces messieurs chez moi se servent...

LIGNIERE.
A crédit.
Poéte de talent [ui-méme...

RAGUENEAU.
IIs mel'ont dit.

LIGNIERE.
80 Fou devers!

RAGUENEAU.
Il est vrai que pour une odelette... | Oddlette: Petite ode; Aujourdhui,

poéme divisé en strophes semblables
par le nombre et lamesure des vers.

LIGNIERE. [L]
V ous donnez une tarte...

RAGUENEAU.
Oh ! Unetartelette !

LIGNIERE.

Brave homme, il sen excuse! ... Et pour un triolet
Ne donnétes-vous pas ?

RAGUENEAU.
Des petitspains !
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LIGNIERE, sévér ement.

Au lait.
- Et lethéétre! Vous|'aimez ?
RAGUENEAU.
Jel'idoléatre.
LIGNIERE.

85  Vous payez en gateaux vos billets de théétre !
Votre place, aujourd'hui, |a, voyons, entre nous,
Vous a co(té combien ?

RAGUENEAU.
Quatre flans. Quinze choux.

Il regarde de tous cotés.
Monsieur de Cyrano n'est pasla? Je m'étonne.

LIGNIERE.
Pourquoi ?

RAGUENEAU.
Montfleury joue!

LIGNIERE.

_ _ En effet, cette tonne
9  Vanousjouer ce soir le role de Phédon.
Qu'importe a Cyrano ?

RAGUENEAU.

_ ~ Maisvousignorez donc ?
I fit a Montfleury, messieurs, qu'il prit en haine,
Défense, pour un mois, de reparaitre en scéne.

LIGNIERE, qui en est & son quatriéme petit verre.
Eh bien ?

RAGUENEAU.
Montfleury joue!

CUIGY, qui sest rapproché de son groupe.
[l n'y peut rien.

RAGUENEAU.

Oh!Oh!
9%  Moi, jesuisvenu voir !
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Colichemarde : Sorte de rapiére, dont
la partie antérieure de lalame est
effilée et taillée en carrelet, tandis que
letaon est treslarge ; c'est une arme
de duel (corruption de Koenigsmark,
nom de l'inventeur). [L]

PREMIER MARQUIS.
Quel est ce Cyrano ?

CUIGY.
C'est un garcon versé dans les colichemardes.

DEUXIEME MARQUIS,
Noble ?

CUIGY.
Suffisamment. |1 est cadet aux gardes.

Montrant un gentilhomme qui va et vient dans la salle comme siil
cherchait quelqu'un.

Mais son ami Le Bret peut vous dire...

Il appelle.
LeBret !

Le Bret descend vers eux.
Vous cherchez Bergerac ?

LE BRET.
Oui, jesuisinquiet!...

CUIGY.
100  N'est-ce pas que cet homme est des moins ordinaires ?

LE BRET, avec tendresse.
Ah'! Cest le plus exquis des étres sublunaires!

RAGUENEAU.
Rimeur !

CUIGY.
Bretteur !

BRISSAILLE.
Physicien'!

LE BRET.
Musicien !

LIGNIERE.
Et quel aspect hétéroclite que lesien'!
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RAGUENEAU.
Certes, je ne crois pas que jamais nous le peigne

105 Lesolennel monsieur Philippe de Champaigne ; Philippe de Champeigne (1602-1674)

Mais bizarre, excessif, extravagant, falot, Dottt Richdiet,
Jacues Callt (1921635 I edt fourni, je pense, afeu Jacques Callot Saint-Austin, Charles |1 dAngleterre,
e ires, Lo oiie "L es grandes Le plus fol spadassin a mettre entre ses masques : Colbert.
miséres de la guerre” illustrant la Feutre a panache triple et pourpoint asix basques,
guerre de Trans ans. 110 Cape, que par derriere, avec pompe, |'estoc

L eéve, comme une queue insolente de cod, A

Plus fier que tous les Artabans dont la Gascogne Arteban : Nom dun fof des Parthes

Fut et seratoujours I'alme Mere Gigogne, o8 Rormsing, S glorifa telemet,
Pulcinella: nom italien de Polichinelle, I proméne, en safraise alaPulci nella, unnez!... quedelaest’venu le proverbe : Fier
personnage de la Comedia dell'arte. 115 Ah! Messeigr_leurs, quel nez que Ce.neZ'la! comme Artaban. [L]

On ne peut voir passer un pareil nasigere Nasigére : En rapport avec e nez ou

naseaux.

Sans sécrier . « Oh! Non, vraiment, 1l exagere! »
Puis on sourit, on dit : « Il val'enlever... » Mais
Monsieur de Bergerac ne I'enléve jamais.

LE BRET, hochant latéte.
120 |l le porte, - et pourfend quiconque le remarque !

RAGUENEAU, fiérement.
Pargue : Une des trois déesses Son glaive est lamoitié des ciseaux de la Parque !
infernales de la mythologie qui
président alavie des hommes.

Poétiquement : lamort. PREMIER MARQUIS, haussant les épaules.
Il neviendrapas!

RAGUENEAU.
R Si!... Je parie un poulet
A laRagueneau !

LE MARQUIS, riant.
Soit !

Rumeurs d'admiration dans |a salle. Roxane vient de paraitre dans
sa Ioge. Elle sassied sur le devant, sa Duégne prend place au fond.
hristian, occupé a payer la distributrice, ne regarde pas.

DEUXIEME MARQUIS, avec des petitscris.

) Ah! Messieurs! Maiselle est
Epouvantablement ravissante !

PREMIER MARQUIS.
_ o . Une péche
125 Qui sourirait avec une fraise!

DEUXIEME MARQUIS.

_ Et si fraiche
Qu'on pourrait, I'approchant, prendre un rhume de coeur !
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CHRISTIAN, levela téte, apercoit Roxane, et saisit
vivement Ligniére par lebras.

Cestdle!

LIGNIERE, regardant.
Ah! Cestelle?...

CHRISTIAN.
Oui. Ditesvite. Ja peur.

L IGNIERE, dégustant son rivesalte & petits coups.

Magdeleine Robin, dite Roxane.- Fine.
Précieuse.

CHRISTIAN.
Hélas!
LIGNIERE.
Libre. Orpheline. Cousine
130  De Cyrano,- dont on parlait...

A ce moment, un seigneur trés éégant, le cordon bleu en sautoir,
entre dans la loge et, debout, cause un instant avec Roxane.

CHRISTIAN, tressaillant.
Cet homme ?...

LIGNIERE, qui commence & étre gris, clignant de

I'oeil.

) Hé! Hé! ...
- Comte de Guiche. Eprisdélle. Mais marié
A laniéce dArmand de Richelieu. Désire Armand Jean Plessis de Richelieu
Faire épouser Roxane acertain triste sire, (1585 1642) - Coreina e principd

Un monsieur de Valvert, vicomte... et complaisant.
135 Ellen'y souscrit pas, mais de Guiche est puissant

Il peut persécuter une simple bourgeoise.

Dailleursj'ai dévoilé sa manoeuvre sournoise

Dans une chanson qui... Ho ! Il doit m'en vouloir !

- Lafin éait méchante... Ecoutez...

Il seléve entitubant, le verre haut, prét a chanter.

CHRISTIAN.
Non. Bonsoir.

LIGNIERE.
140 Vousalez?
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CHRISTIAN.
Chez Monsieur de Valvert !

LIGNIERE.

o Prenez garde :
C'est lui qui voustuera!

Lui désignant du coin del'oceil Roxane.
Restez. On vous regarde.

CHRISTIAN.
Cestvra !

Il reste en contemplation. Le groupe detire-laine, & partir de ce .
moment, le voyant la téte en I'air et bouche bée, se rapproche de lui.

LIGNIERE.
C'est moi qui pars. Jai soif ! Et I'on m'attend
- Dansdestavernes !

Il sort en zigzaguant.

LE BRET, qui afait letour dela salle, revenant vers
Ragueneau, d'une voix rassur ée.

Pas de Cyrano.

RAGUENEAU, incrédule.
Pourtant...

LE BRET.
Ah'! Jeveux espérer quil n'apasvu l'affiche!

LA SALLE.
145 Commencez ! Commencez !
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SCENE I11.

Lesmémes moinsLignieres; De Guiche,
Valvert puis Montfleury.

UN MARQUIS, voyant de Guiche, qui descend dela
loge de Roxane, traver sele parterre, entouréde
seigneur s obséquieux, pallrml esquelsle Vicomtede
Valvert.

Quelle cour, ce de Guiche!

UN AUTRE.
Fi I... Encore un Gascon !

LE PREMIER.

o . L e Gascon souple et froid,
Celui qui réussit! ... Saluons-le, crois-moi.

Ils vont vers de Guiche.

DEUXIEME MARQUIS,

L es beaux rubans! Quelle couleur, comte de Guiche ?
Baise-moi-ma-mignonne : couleur de Baise moi ma mi gnonne ou hien Ventre-de-biche ? Ventre-de-biche : couleur de ruban

ruban et de bas-de-chausse. C'est un blanc-roussétre.
rose.

DE GUICHE.
150  C'est couleur Espagnol malade.

PREMIER MARQUIS.

_ La couleur
Ne ment pas, car bientdt, gréce avotre valeur,
L'Espagnol iramal, dans les Flandres!

DE GUICHE.

. Je monte
Sur scene. Venez-vous ?

Il se dirige suivi de tous les marquis et gentilshommes versle
théatre. Il seretourne et appelle.

Viens, Vavert |

CHRISTIAN, qui les écoute et les observe, tressaille
en entendant ce nom.

S Levicomte!
Ah! Jevaislui jeter alaface mon...

I1'met la main dans sa poche, et y rencontre celle d'un tire-laine en
train dele dévaliser. Il seretourne.
Hein ?
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LE TIRE-LAINE.
155 Ayl ..

CHRISTIAN, sanslelacher.
Je cherchaisun gant !

LE TIRE-LAINE, avec un sourire piteux.
Vous trouvez une main.

Changeant de ton, bas et vite.
Lachez-moi. Je vous livre un secret.

CHRISTIAN, letenant toujours.
Quel ?

LE TIRE-LAINE.
Ligniere...
Qui vous quitte...

CHRISTIAN, de méme.
Eh bien ?

LE TIRE-LAINE.

_...touche ason heure derniere.
Une chanson gu'il fit blessa quelqu'un de grand,
Et cent hommes - j'en suis - ce soir sont postés!...

CHRISTIAN.

Cent !
160  Parqui ?

LE TIRE-LAINE.
Discrétion...

CHRISTIAN, haussant les épaules.
Oh!

LE TIRE-LAINE, avec beaucoup de dignité.
Professionnelle!

CHRISTIAN.
Ou seront-ils postés ?

LE TIRE-LAINE.

A laporte de Nesle.
Sur son chemin. Prévenez-le!
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CHRISTIAN, qui lui lache enfin le poignet.
Maisou levoir!

LE TIRE-LAINE.

Allez courir tous les cabarets : le Pressoir
D'Or, laPomme de Pin, la Ceinture qui craque,

165 LesDeux Torches, les Trois Entonnoirs,- et dans chague,
Laissez un petit mot d'écrit |'avertissant.

CHRISTIAN.
Oui, jecours! Ah! Lesgueux ! Contre un seul homme, cent !

Regardant Roxane avec amour.
Laquitter... elle!

Avec fureur, Valvert.

Etlui ! ...- Maisil faut que je sauve
Ligniere! ...

[l sort en courant. - De Guiche, |e vicomte, les marquis, tous les
entilshommes ont disparu derriére le rideau pour prendre place sur
es banqguettes de |a scene. Le parterre est completement rempli. Plus
une place vide aux galeries et aux loges.

LA SALLE.
Commencez.

UN BOURGEOIS, dont la perruque s envole au bout
d'uneficelle, péchée par un pagedelagalerie
supérieure.

Ma perruque !
CRISDE JOIE.
Il est chauve! ...
170  Bravo, lespages! .. Ha! Ha! Ha! ...

LE BOURGEOIS, furieux, montrant le poing.
Petit gredin'!

RIRESET CRIS, qui commencent tresfort et vont
décroissant.
Ha! Ha! Ha! Ha! Ha! Ha!

Slence complet.

LE BRET, é&onné.
Cesilence soudain ?...

Un spectateur lui parle bas.
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Ah?..

LE SPECTATEUR.
Lachose me vient d'étre certifiée.

MURMURES, qui courent.

Chut! - Il parait ?...-Non! ...- Si'! - Danslaloge grillée.
-LeCardina ! - Le Cardinal ?- Le Cardina !

UN PAGE.
175 Ah! Diable, on ne vapas pouvoir setenir mal ! ...

On frappe sur la scéne. Tout le monde simmobilise. Attente.

LA VOIX D'UN MARQUIS, danslesilence, derriére
lerideau.

Mouchez cette chandelle!

UN AUTRE MARQUIS, passant la téte par lafente
du rideau.

Une chaise!

Une chaise est passée, de main en main, au-dessus des tétes. Le
marquis la prend et disparait, non sans avoir envoyé quelques
baisers aux loges.

UN SPECTATEUR.
Silence!
On refrappe Iestrois,cméps Lerideau souvre. Tableau. Les marquis
assis sur les cotés, dans des poses insolentes. Toile de fond

représentant un décor bl euatre de pastorale, Quatre petits lustres de
cristal éclairent la scene. Les violons jouent doucement.

LE BRET, a Ragueneau, bas.
Montfleury entre en scéne ?

RAGUENEAU, basaussi.
Oui, c'est lui qui commence.

LE BRET.
Cyrano n'est pasla.

RAGUENEAU.
Jai perdu mon pari.

LE BRET.
Tant mieux ! Tant mieux !

On entend un air de musette, et Montfleury parait en scene, énorme,
dans un costume de berger de pastorale, un chapeau garni de roses
penché sur I'oreille, et soufflant dans une cornemuse enrubannée.
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Premiersversde LaClorise de
Balthasar Baro (1634).

LE PARTERRE, applaudissant.
Bravo, Montfleury ! Montfleury !

MONTFLEURY, aprésavoir salué, jouant lerdle de
Phédon.

180  « Heureux qui loin des cours, dans un lieu solitaire,
Se prescrit a soi-méme un exil volontaire,
Et qui, lorsque Zéphire a soufflé sur les bois... »

UNE VOIX, au milieu du parterre.
Coquin, net'ai-je pasinterdit pour un mois ?

Supeur. Tout le monde se retourne. Murmures.

VOIX DIVERSES.
Hein ?- Quoi ?- Qu'est-ce? ...

On seléve dansles loges, pour vair.

CUIGY.
Cestlui!

LE BRET, terrifié.
Cyrano'!

LAVOIX.

_ Roi des pitres,
185 Horsdescéneal'instant !

TOUTE LA SALLE, indignée.
Oh!

MONTFLEURY.
Mais...

LA VOIX.
Tu récalcitres ? Récalcitrer : Fig. Résister avec

opiniétreté. Terme peu usité. [L]

VOIX DIVERSES, du parterre, desloges.
Chut! - Assez ! - Montfleury, jouez ! - Necraignezrien! ...

MONTFLEURY, d'unevoix mal assurée.
« Heureux qui loin des cours dansun lieu sol... »

LA VOIX, plus menacante.
Eh bien ?
Faudra-t-il que je fasse, 6 Monarque des droles,
Une plantation de bois sur vos épaules ?

Une canne au bout d'un brasjaillit au-dessus des tétes.
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MONTFLEURY, d'unevoix de plus en plusfaible.
190  «Heureux qui... »

La canne sagite.

LA VOIX.
Sortez !

LE PARTERRE.
Oh!

MONTFLEURY, s'étranglant.
« Heureux qui loin des cours... »

CYRANO, surgissant du parterre, debout sur une
chaise, lesbrascroisés, lefeutre en bataille, la
moustache hérissée, lenez terrible.

Ah! Jevaismefacher! ...

Sensation a sa vue.

SCENE IV.

Lesmémes, Cyrano, puis Beller ose, Jodelet.

MONTFLEURY, aux marquis.

\Venez a mon Secours,
Messieurs!

UN MARQUIS, nonchalamment.
Maisjouez donc !

CYRANO.

_ ' Gros homme, s tu joues
Je vais étre obligé de te fesser lesjoues!

LE MARQUIS.
Assez !

CYRANO.

_ Quelesmarquis se taisent sur leurs bancs,
195  Ou bien je fais téter ma canne aleurs rubans!

TOUSLESMARQUIS, debout.
Cenesttrop!... Montfleury...

CYRANO.

o _ Que Montfleury sen aille,
Ou bien jel'essorille et le désentripaille!
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UNE VOIX.
Mais...

CYRANO.
Qui'il sorte!

UNE AUTRE VOIX.
Pourtant...

CYRANGO.
Cen'est pas encor fait ?

Avec le geste de retrousser ses manches.

Bon ! Jevais sur la scéne, en guise de buffet,
200 Découper cette mortadelled Italie!

MONTFLEURY, rassemblant toute sa dignité.
Thalie: muse dele Comédie. En m'insultant, Monsieur, vous insultez Thalie !

CYRANO, trespoli.
Si cette Muse, aqui, Monsieur, vous n'étesrien,
Avait I'honneur de vous connaitre, croyez bien
Qu'en vous voyant si gros et béte comme une urne,
205  Elle vous flanquerait quelque part son cothurne.

LE PARTERRE.
Montfleury ! Montfleury ! - LapiecedeBaro! -

CYRANO, a ceux qui crient autour de lui.
Je vous en prie, ayez pitié de mon fourreau :
Si vous continuez, il varendre salame!

Lecerclesédargit.

LA FOULE, reculant.
Hé! Lal...

CYRANO, a Montfleury.
Sortez de scene!

LA FOULE, serapprochant et grondant.
Oh! Oh!

CYRANO, seretournant vivement.
Quelgu'un réclame ?

Nouveau recul.
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210

215

220

UNE VOI X, chantant au fond.

Monsieur de Cyrano
Vraiment nous tyrannise,
Malgré ce tyranneau
On joueralaClorise.

TOUTE LA SALLE, chantant.
LaClorise, laClorise! ...

CYRANO.

Si j'entends une fois encor cette chanson,
Je vous assomme tous.

UN BOURGEOIS.
Vous n'étes pas Samson !

CYRANGO.
Voulez-vous me préter, Monsieur, votre méchoire ?

UNE DAME, danslesloges.
C'est inoui !
UN SEIGNEUR.
C'est scandaleux !

UN BOURGEOIS.
C'est vexatoire !

UN PAGE.
Cequon samuse!

LE PARTERRE.
Kss! - Montfleury ! - Cyrano'!

CYRANO.
Silence!

LE PARTERRE, en délire.
Hi han! B&&! Ouah, ouah ! Cocorico !

CYRANO.
Jevous...

UN PAGE.
Midou !
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CYRANO.

Je vous ordonne de voustaire !
Et j'adresse un défi collectif au parterre!
- Jinscrislesnoms ! - Approchez-vous, jeunes héros !
Chacun son tour ! Je vais donner des numeéros! -
225 Allons, quel est celui qui veut ouvrir laliste ?
Vous, Monsieur ?Non! Vous ?Non ! Le premier duelliste, Je
} Qpeédopiaveckegiioraders quinmikuicserit!le doigt.

Slence.

L a pudeur vous défend de voir malamenue?
Pas un nom ? - Pasun doigt ? - C'est bien. Je continue.

Seretournant vers la scéne ol Montfleury attend avec angoisse.

230 Donc, je désire voir le théétre guéri
De cette fluxion. Sinon...

La main & son épée.
Le bistouri !

MONTFLEURY.
Je...

CYRANO, descend de sa chaise, sassied au milieu du
rond qui sest formé, sinstalle comme chez lui.

Mes mains vont frapper trois clagues, pleine lune!
Vous vous éclipserez alatroisieme.

LE PARTERRE, amuse.
Ah?..

CYRANO, frappant dans sesmains.
Une!

MONTFLEURY.

UNE VOIX, desloges.
Restez !

LE PARTERRE.
Restera... restera pas...

MONTFLEURY.
_ Je crois,
235 Messeurs...
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CYRANO.
Deux !

MONTFLEURY.
Je suis sOr qu'il vaudrait mieux que...

CYRANO.
Trois!

Montfleury disparait comme dans une trappe. Tempéte derires, et
sifflets de huées.

LA SALLE.
Hu! ...hu! ... Lache! ... Reviens! ...

CYRANO, épanoui, serenverse sur sa chaise et croise
sesjambes.

Quiil revienne, sil ose!

UN BOURGEOIS.
L'orateur de latroupe!

Bellerose savance et salue.

LESLOGES.
Ah!...VoilaBellerose!

BELLEROSE, avec élégance.
Nobles seigneurs...

LE PARTERRE.
Non! Non! Jodelet !

JODELET, savance, et, nasillard.
Tas de veaux !

LE PARTERRE.
Ah! Ah! Bravo! Tréshien! Bravo!

JODELET.

. . Pas de bravos!
240 Legrostragédien dont vous aimez le ventre
Sest senti...

LE PARTERRE.
C'est un lache!
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JODELET.
[l dut sortir !

LE PARTERRE.
Qui'il rentre!

LES UNS.
Non!

LESAUTRES
Si!

UN JEUNE HOMME, a Cyrano.

Maisalafin, monsieur, quelleraison
Avez-vous de hair Montfleury ?

CYRANO, gracieux, toujours assis.

Jeune oison,
Jal deux raisons, dont chague est suffisante seule.
245  Primo : c'est un acteur déplorable, qui gueule,
Et qui souléve avec deshan! De porteur d'eau,
Leversqu'il faut laisser Senvoler ! - Secundo :
Est mon secret...

LE VIEUX BOURGEOIS, derriérelui.

_ Mais vous nous privez sans scrupule
DelaClorise! Je m'entéte...

CYRANO, tournant sa chaise versle bourgeois,
respectueusement.

_ _Vieillemule,
250  Lesversdu vieux Baro valant moins que z€ro,
Jinterromps sans remords !

L ES PRECIEUSES, dans les loges.

Ha! - Ho! - Notre Baro'!
Macheére! - Peut-ondire?... Ah! Dieu! ...

CYRANO, tournant sa chaise verslesloges, galant.
Belles personnes,

i s Rayonnez, fleurissez, soyez des échansonnes
servir aboire aux rois et aux princes. De re'\/e, d un sourire enChanteZ un trepas’

255 |nspirez-nous des vers... mais ne lesjugez pas!

BELLEROSE.
Et I'argent qu'il vafalloir rendre!

CYRANO, tournant sa chaise versla scéene.
Bellerose, Vous avez dit la seule intelligente chose !
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Louis-Charles de Nogaret de Foix
(1627-1658) : colonel-général de
I'infanterie. Séducteur, ami de
Saint-Evremont et du Chevalier de
Vieuville.

Au manteau de Thespis je ne fais pas de trous

Il seléve, et lancant un sac sur la scéne.
Attrapez cette bourse au vol, et taisez-vous!

LA SALLE, ébdlouie.
260 Ah!..Oh! ..

JODELET, ramassant prestement la bourseet la
soupesant.

o ‘A ce prix-1a, monsieur, je t'autorise
A venir chague jour empécher laClorise! ...

LA SALLE.
Hul!... Hu!...

JODELET.
Dussions-nous méme ensemble étre hués! ...

BELLEROSE.
Il faut évacuer lasdle!...

JODELET.
Evacuez ! ...

On commence a sortir, pendant que Cyrano regarde d'un air
_satisfait. Mais la foule sarréte bient6t en entendant la scéne
suivante, et la sortie cesse. Les femmes qui, dans les |oges, étaient
déja debout, leur manteau remis, sarrétent pour écouter, et finissent
par se rasseoir.

LE BRET, & Cyrano.
Cestfou! ...

UN FACHEUX, qui s est approché de Cyrano.

Le comédien Montfleury ! Quel scandale!
265 Maisil est protégé par le duc de Candale!
Avez-vous un patron ?

CYRANO.
Non !

LE FACHEUX.
Vousn'avezpas?...

CYRANO.
Non'!

LE FACHEUX.

Thepsis d'lcare (Vleme avec JC) :
Inventeur de latragégie dans la Grece
antique.

Quoi, pas un grand seigneur pour couvrir de son nom ? ...
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CYRANO, agace.

Non, ai-je dit deux fois. Faut-il donc que jetrisse ?
Non, pas de protecteur...

La main a son épée.
mais une protectrice !

LE FACHEUX.
270 Maisvousallez quitter laville ?

CYRANO.
C'est selon.

LE FACHEUX.
Maisle duc de Candalealebraslong !

CYRANO.

_ Moinslong
Quen'est le mien...

Montrant son épée.
Quand je lui mets cette rallonge !

LE FACHEUX.
Mais vous ne songez pas a prétendre...

CYRANO.
Jy songe.

LE FACHEUX.
Mais...

CYRANO.
Tournez les talons, maintenant.

LE FACHEUX.
Mais...

CYRANO.

. . . Tournez !
275 - Ou dites-moi pourquoi vous regardez mon nez.

LE FACHEUX, ahuri.
Je...

CYRANO, marchant sur lui.
Qu'at-il d'étonnant ?

-33-

Trisser : Fairediretroisfoisun
morceau de vers, de musique. [L]



280

LE FACHEUX, reculant.
Votre Gréace se trompe...

CYRANO.
Est-il mol et ballant, Monsieur, comme une trompe ? ...

LE FACHEUX, mémejeu.
Jen'a pas...

CYRANO.
Ou crochu comme un bec de hibou ?

LE FACHEUX.

CYRANO.
Y distingue-t-on une verrue au bout ?

LE FACHEUX.
Mais...

CYRANO.

Ou si quelque mouche, a pas lents, Sy promene ?
Qu'at-il d'hétéroclite ?

LE FACHEUX.
Oh! ...

CYRANO.
Est-ce un phénomene ?

LE FACHEUX.
Mais d'y porter les yeux, j'avais su me garder !

CYRANO.
Et pourquoi, Sil vous plait, ne pas le regarder ?

LE FACHEUX.
Javais...

CYRANO.
Il vous dégolte alors ?

LE FACHEUX.
Monsieur...




285

290

295

300

CYRANO.

Malsaine
Vous semble sa couleur ?

LE FACHEUX.
Monsieur !

CYRANO.
Saforme, obscéne ?

LE FACHEUX.
Maisdu tout ! ...

CYRANO.

Pourquoi donc prendre un air denigrant ?
- Peut-étre que Monsieur le trouve un peu trop grand ?

LE FACHEUX, balbutiant.
Je le trouve petit, tout petit, minuscule!

CYRANO.

Hein ? Comment ? M'accuser d'un pareil ridicule ?
Petit, mon nez ? Hola!

LE FACHEUX.
Ciel !

CYRANO.

Enorme, mon nez !
- Vil camus, sot camard, téte plate, apprenez
Que je m'enorgueillis d'un pareil appendice,
Attendu qu'un grand nez est proprement I'indice
D'un homme affable, bon, courtois, spirituel,
Liberal, courageux, tel que je suis, et tel
Qu'il vous est Interdit ajamais de vous croire,
Déplorable maraud ! Car laface sans gloire
Que va chercher mamain en haut de votre col,
Est auss dénuée...

Il le soufflette.

LE FACHEUX.
Aile] !

CYRANO.

Defierté, d'enval,
De lyrisme, de pittoresque, d'étincelle,
De somptuosité, de Nez enfin, que céelle...

Il le retourne par les épaules, joignant le geste a la parole.
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Que va chercher ma botte au bas de votre dos !

LE FACHEUX, se sauvant.
Au secours! A lagarde!

CYRANO.
Avis donc aux badauds
Qui trouveraient plaisant mon milieu de visage,
305 Et s leplaisantin est noble, mon usage
Est de lui mettre, avant de le laisser Senfuir,
Par devant, et plus haut, du fer, et non du cuir !

DE GUICHE, qui est descendu de |la scene, avec les
marquis.
Maisalafinil nous ennuie!

LE VICOMTE DE VALVERT, haussant les épaules.

Il fanfaronne !
DE GUICHE.
Personne ne vadonc lui répondre ? ...
LE VICOMTE.
Personne ?

310 Attendez ! Jevaislui lancer un de cestraits! ...

I Savance vers Cyrano qui I'ob_se]gvte, et se campant devant lui d'un
air fat.

Vous.... vous avez un nez... heu... un nez... tres grand.

CYRANO, gravement.
Tres.

LE VICOMTE, riant.
Ha!

CYRANO, imperturbable.
Clest tout ?...

LEVICOMTE.
Mais...

CYRANO.

Ah! Non! C'est un peu court, jeune homme!

On pouvait dire... Oh ! Dieu! ... bien des choses en somme...

En variant leton, - par exemple, tenez :
315 Agressif : « Moi, monsieur, Si j'avais un tel nez,

Il faudrait sur-le-champ que je me I'amputasse ! »

Amica : « Maisil doit tremper dans votre tasse

Pour boire, faites-vous fabriquer un hanap ! »

Descriptif : « C'estunroc! ... c'est unpic! ... c'est un cap !
320 Quedisje cestuncap ?... C'est une péninsule! »
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Pétuner : Vx ou p. plaisant. Fumer.
[CNRTL]

Ganse : Cordonnet de coton, de soie,
d'or, d'argent, etc. qui sert
ordinairement a attacher un bouton. [L]

325

330

335

340

345

350

355

360

365

Curieux : « De quoi sert cette oblongue capsule ?

D'écritoire, monsieur, ou de boite a ciseaux ? »

Gracieux : « Aimez-vous a ce point |es oiseaux

Que paternellement vous vous préoccupates

De tendre ce perchoir aleurs petites pattes ? »

Truculent : « Ca, monsieur, lorsque vous pétunez,

Lavapeur du tabac vous sort-elle du nez

Sans qu'un voisin ne crie au feu de cheminée ? »

Prévenant : « Gardez-vous, votre téte entrainée

Par ce poids, de tomber en avant sur le sol ! »

Tendre : « Faites-lui faire un petit parasol

De peur gue sa couleur au soleil nesefane! »

Pédant : « L'animal seul, monsieur, gu'Aristophane

Appelle Hippocampél éphantocamél os

Dut avoir sous le front tant de chair sur tant dos! »

Cavalier : « Quoi, I'ami, ce croc est alamode ?

Pour pendre son chapeau, c'est vraiment tres commode ! »

Emphatique : « Aucun vent ne peut, nez magistral,

T'enrhumer tout entier, excepté le mistral ! »

Dramatique : « C'est laMer Rouge quand il saigne! »

Admiratif : « Pour un parfumeur, quelle enseigne ! »

Lyrique : « Est-ce une conque, étes-vous un triton ? »

Naif : « Ce monument, quand le visite-t-on ? »

Respectueux : « Souffrez, monsieur, gu'on vous salue,

C'est lace qui Sappelle avoir pignon sur rue! » Pignon sur rue : Avair pignon sur rue,
Campagnard : « Hé, ardé! C'est-y unnez ?Nanain! | o et o e o
Clest queuqulna\/et géant ou ben queuqulmel onnan! »|e pignon’qui, comme aujourd"hui
Militaire : « Pointez contre cavalerie! » dans les églises, faisait lafagade dela
Pratique : « Voulez-vous le mettre en |oterie ? oo et @t unemetson
Assurément, monsieur, ce seralegroslot ! »

Enfin parodiant Pyrame en un sanglot :

« Levoiladonc ce nez qui destraits de son maitre

A détruit I'narmonie! Il enrougit, le traitre ! »

- Voilace qu'apeu prés, mon cher, vous m'auriez dit

Si vous aviez un peu de lettres et d'esprit

Mais d'esprit, 6 le plus lamentable des étres,

Vous n'en e(tes jamais un atome, et de lettres

Vous n'avez que les trois qui forment le mot : sot !

Eussiez-vous eu, d'ailleurs, I'invention qu'il faut

Pour pouvoir |a, devant ces nobles galeries,

Me servir toutes ces folles plaisanteries,

Que vous n'en eussiez pas articulé le quart

De lamoitié du commencement d'une, car

Je me |es sers moi-méme, avec assez de verve,

Mais je ne permets pas qu'un autre me les serve.

DE GUICHE, voulant emmener le Vicomte pétrifié.

370

Vicomte, laissez donc !

LE VICOMTE, suffoqué.

_ ~ Cesgrands airs arrogants!
Un hobereau qui... qui... N'améme pas de gants !
Et qui sort sans rubans, sans bouffettes, sans ganses! | Boufette: Petite houppe ; noeuds de

rubans. [L]

CYRANO.
Moi, c'est moralement que j'ai mes élégances.
Je ne m'attife pas ainsi qu'un freluquet,
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Maisje suis plus soigné si je suis moins coquet ;
Je ne sortirais pas avec, Par négligence,

Un affront pas tres bien lavé, la conscience
Jaune encore de sommeil dans le coin de son oeil,
Un honneur chiffonné, des scrupules en deuil.
Mais je marche sans rien sur moi qui ne reluise,
Empanaché d'indépendance et de franchise ;
Cen'est pas unetaille avantageuse, c'est

Mon &me que je cambre ainsl gu'en un corset,

Et tout couvert d'exploits qu'en rubans je m'attache,
Retroussant mon esprit ainsi qu'une moustache,
Jefais, en traversant les groupes et les ronds,
Sonner les vérités comme des éperons.

LEVICOMTE.
Mais, monsieur...

CYRANO.

Jen'a pasdegants?... Labelle affaire!
Il m'en restait un seul d'unetresvieille paire!
- Lequel m'était d'ailleurs encor fort importun
Jel'al laissé dans la figure de quelqu'un.

LEVICOMTE.
Maraud, faquin, butor de pied plat ridicule.

CYRANO, 6tant son chapeau et saluant commesi le

390

vicomte venait de se présenter.
Ah ? ... Et moi, Cyrano-Savinien-Hercule

De Bergerac.

Rires.

LE VICOMTE, exaspéré.
Bouffon !

CYRANO, poussant un cri comme lorsqu'on est sais

d'une crampe.
Ay! ..

LE VICOMTE, qui remontait, seretournant.

Qu'est-ce encor qu'il dit ?

CYRANO, avec des grimaces de douleur.

[l faut laremuer car elle sengourdit...
- Ce que c'est que de lalaisser inoccupée! -
Ay! ..

LEVICOMTE.
Qu'avez-vous ?

-38-



395

400

CYRANO.
Jai desfourmis dans mon épée !

LE VICOMTE, tirant la Sienne.

Soit !
CYRANGO.
Je vais vous donner un petit coup charmant.
LE VICOMTE, méprisant.
Poéte!...

CYRANO.

~ Oui, Monsieur, poéte ! Et tellement,
Quen ferraillant jevais- hop ! - al improvisade,
Vous composer une ballade.

LE VICOMTE.
Une ballade ?

CYRANO.
Vous ne vous doutez pas de ce que C'est, je crois ?

LEVICOMTE.
Mais...

CYRANO, récitant comme une legon.

Laballade, donc, se compose detrois
Couplets de huit vers...

LE VICOMTE, piétinant.
Oh!

CYRANQO, continuant.
Et d'un envoi de quatre...

LEVICOMTE.
Vous...

CYRANO.

Je vais tout ensemble en faire une et me battre,
Et vous toucher, Monsieur, au dernier vers.

LEVICOMTE.
Non !
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CYRANO.
Non ?

Déclamant.

« Ballade du duel qu'en I'hétel bourguignon
Monsieur de Bergerac eut avec un bélitre ! »

LEVICOMTE.
405 Qu'est-ce que c'est que ¢a, Sil vous plait ?

CYRANO.
Clest letitre.

LA SALLE, surexcitée au plus haut point.
Place! - Tréesamusant ! - Rangez-vous! - Pas de bruits!

Tableau. Cercle de curieux au parterre, les marquis et les officiers
mélés aux bourgeois et aux gens du peuple ; les pages grimpés sur
des épaules pour mieux voir. Toutes les femmes debout dans les
loges. A droite, De Guiche et ses gentilshommes. A gauche, Le Bret,
Ragueneau, Cuigy, €tc.

CYRANO, fermant une seconde les yeux.
Attendez! ... je choisismesrimes... L&, j'y suis.

Il fait ce qu'il dit, & mesure.
Je jette avec grace mon feutre, je fais lentement |'abandon
Du grand manteau qui me calfeutre, Et je tire mon espadon,
Céladon : Familiérement et 410  Elégant comme Céladon, Agile comme Scaramouche,
ordinairement avec ironie, amant Je vous pré'VI ens, cher Myrm| don’ Myrmidon : Fig. et par raillerie, un

délicat et langoureux. [L] jeune homme de petite taille.

Qu'alafindel'envai, jetouche!

Premiers engagements de fer.

Vous auriez bien di rester neutre ;
Ou vais-jevouslarder, dindon ? ...
415  Dansle flanc, sous votre maheutre ? ...
Au coeur, sous votre bleu cordon ? ...
- Les coquillestintent, ding-don !
Ma pointe voltige : une mouche !
De'c| dérnent c'est au bedon, Bedon : Familiérement, gros bedon,
420 Qualafindel'envai, jetouche. Hn homme au ventre rebond. [L]
I’ me manque une rime en eutre...
Vous rompez, plus blanc qu'amidon ?
C'est pour me fournir le mot pleutre!
- Tac! Je pare |la pointe dont
425 Vous espéeriez mefairedon : -
Jouvre laligne,- je labouche...
Tiens bien tabroche, Laridon !
A lafin del'envoi, je touche.

Maheutre : Vieux mot signifiant une
espéce de manche qui couvrait le bras
de|'épaule au coude. [L]

Il annonce solennellement :
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ENVOI.

430  Prince, demande a Dieu pardon !
Je quarte du pied, j'escarmouche, Je coupe, jefeinte...

Se fendant.
Hé! Ladonc

Le vicomte chancelle ; Cyrano salue.
A lafin del'envoi, je touche.

Acclamations. Applaudissements dans les loges. Des fleurs et des
mouchoirs tombent. Les officiers entourent et félicitent Cyrano.
Ragueneau danse d'enthousiasme. Le Bret est heureux et navré. Les
amis du vicomte le soutiennent et I'emmeénent.

LA FOULE, en unlongcri.
Ah! ..

UN CHEVAU-LEGER.
Superbe !

UNE FEMME.
Joli !

RAGUENEAU.
Pharamineux !

UN MARQUIS.
Nouveau ! ...

LE BRET.
Insensé !

Bousculade autour de Cyrano. On entend.
... Compliments... féicite... bravo...

VOIX DE FEMME.
435 C'est un héros!...

UN MOUSQUETAIRE, savangant vivement vers
Cyrano, lamain tendue.

Monsieur, voulez-vous me permettre ? ...
C'est tout afait trés bien, et je crois m'y conneitre ;
Jai du reste exprimé majoie en trépignant ! ...

Il sSéloigne.

CYRANO, a Cuigy.
Comment sappelle donc ce monsieur ?
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CUIGY.
D Artagnan.

LE BRET, a Cyrano, lui prenant lebras.
Ca, causons! ...

CYRANGO.
Laisse un peu sortir cette cohue...

A Bellerose.
440  Je peux rester ?

BELLEROSE, respectueusement.
Maisoui ! ...

On entend des cris au dehors.

JODELET, qui aregardé.
C'est Montfleury qu'on hue!

BELLEROSE, solennellement.
Sictransit !...

Changeant de ton, au portier et au moucheur de chandelles.
Balayez. Fermez. N'éteignez pas.
Nous allons revenir apres notre repas,
Répéter pour demain une nouvelle farce.

Jodelet et Bellerose sortent, aprés de grands saluts a Cyrano.

LE PORTIER, a Cyrano.
Vous ne dinez donc pas ?

CYRANO.
Moi ?... Non.

Le portier seretire.

LE BRET, a Cyrano.
Parce que ?

CYRANQO, fierement.
Parce...

Changeant de ton, en voyant que le portier est loin.
445 Quejena pasdargent! ...
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LE BRET, faisant le geste de lancer un sac.
Comment ! Lesac d'écus? ...

CYRANO.
Pension paternelle, en un jour, tu vécus!

LE BRET.
Pour vivre tout un mois, alors? ...

CYRANO.
Rien ne me reste.

LE BRET.
Jeter ce sac, quelle sottise !

CYRANO.
Mais quel geste! ...

LA DISTRIBUTRICE, toussant derriere son petit
comptoir.

Hum! ...

Cyrano et le Bret se retournent. Elle savance intimidée.
Monsieur... Vous savoir jedner... le coeur me fend...

Montrant le buffet.
450 Jai latout ce qu'il faut...

Avec éan.
Prenez !

CYRANO, se découvr ant.

Ma chére enfant,
Encor que mon orgueil de Gascon m'interdise
D'accepter de vos doigts la moindre friandise,
Jai trop peur qu'un refus ne vous soit un chagrin,
Et j'accepterais donc...

Il va au buffet et choisit.

Oh! Peudechose! - Ungrain
455  Decerasin...

Elle veut lui donner la grappe, il cueille un grain.
Unseul ! ... Ceverre deau...

Elle veut y verser du vin, il I'arréte.
" Limpide!
- Et lamoitié d'un macaron !




Il rend I'autre moitié.

LE BRET.
Mais c'est stupide!

LA DISTRIBUTRICE.
Oh'! Quelque chose encor !

CYRANO.
Oui. Lamain a baiser.

Il baise, comme la main d'une princesse, la main qu'elle lui tend.

LA DISTRIBUTRICE.
Merci, Monsieur.

Révérence.
Bonsoir.

Elle sort.

SCENE V.
Cyrano, LeBret, puisLe Portier.

CYRANO, aLeBret.
Je t'écoute causer.

Il sinstalle devant |e buffet et rangeant devant lui le macaron.
Diner! ...

... leverred'eau.
Boisson'! ...

...legrain deraisin.
Dessert ! ...

Il Sassied.
o . La jememetsatable!
460 - Ah! ... j'avais une faim, mon cher, épouvantable!

Mangeant.
- Tudisais?

LE BRET.

Que ces fats aux grands airs belliqueux
Te fausseront I'esprit si tu n'écoutes qu'eux ! ...
Va consulter des gens de bon sens, et t'informe




Alagarade : Vive sortie contre
quelqu'un, insulte brusque, inattendue.

[L]

465

470

475

De I'effet qu'a produit ton algarade.

CYRANO, achevant son macaron. )
Enorme.

LE BRET.
Le Cardinal...

CYRANO, s'épanouissant.
Il était 14, le Cardinal ?

LE BRET.
A dU trouver cela..
CYRANDO.
Maistrésoriginal.
LE BRET.
Pourtant...
CYRANO.

~ Clestun auteur. Il ne peut lui déplaire
Que I'on vienne troubler la piéce d'un confrere.

LE BRET.
Tu te mets sur les bras, vraiment, trop d'ennemis!

CYRANO, attaquant son grain deraisin.
Combien puis-je, a peu pres, ce soir, m'en ére mis ?

LE BRET.
Quarante-huit. Sans compter les femmes.
CYRANGO.
Voyons, compte !
LE BRET.

Montfleury, le bourgeois, De Guiche, le vicomte,
Baro, I'Académie...

CYRANO.
Assez ! Tumeravis!

LE BRET.

Mais ol te meneralafagon dont tu vis ?
Quel systemeest letien ?

CYRANO.
_ _ Jerrais dans un meéandre ;
Javais trop de partis, trop compliqués, a prendre ;
Jai pris...
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LE BRET.
Lequel ?

CYRANO.

Mais le plus ssmple, de beaucoup.
Jai décidé d'étre admirable, en tout, pour tout !

LE BRET, haussant les épaules.

Soit ! - Mais enfin, amoi, le motif de ta haine
Pour Montfleury, levrai, dis-le-moi !

CYRANO, selevant.
CeS”éne’ Siléene : Demi-dieu, fils de Pan et
Si ventru que son doigt n'atteint pas son nombril, dune rymphe, pere ourrcier &

compagnon de Bacchus. Les satyres

Pour les femmes encor se croit un doux péril, et Siléne [L]
Et leur fait, cependant qu'en jouant il bredouille,

Des yeux de carpes avec ses gros yeux de grenouilles! ...

Et jele hais depuis qu'il se permit, un soir,

De poser son regard, sur celle... Oh'! Ja cru voir

Glisser sur une fleur une longue limace'!

LE BRET, stupéfait.
Hein ? Comment ? Serait-il possible ? ...

CYRANO, avec unrireamer.
Quej'aimasse? ...

Changement de ton et gravement.
Jame.

LE BRET.
Et peut-on savoir ? Tunem'asjamaisdit ? ...

CYRANO.
Qui j'aime ? ... Réfléchis, voyons. || m'interdit
Le réve d'étre aimé méme par une laide,
Ce nez qui d'un quart d'heure en tous lieux me précede ;
Alorsmoi, j'amequi ?... Maiscelavade soi !
Jaime - maisc'est forcé! - laplus belle qui soit !

LE BRET.
Laplusbelle?...

CYRANO.

Tout ssimplement, qui soit au monde !
Laplus brillante, la plus fine,

Avec accablement.
Laplusblonde!
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LE BRET.
Eh, mon Dieu, quelle est donc cette femme ? ...

CYRANO.

Un danger
Mortel sans e vouloir, exquis sansy songer.
Un piege de nature, une rose muscade
Dans laguelle I'amour se tient en embuscade !
Qui connait son sourire aconnu le parfait.
Elle fait de lagrace avecrien, ellefait
Tenir tout le divin dans un geste quelconque,
Et tu ne saurais pas, Vénus, monter en conque,
Ni toi, Diane, marcher dansles grands bois fleuris,
Comme elle monte en chaise et marche dans Paris! ...

LE BRET.
Sapristi ! Je comprends. C'est clair !

CYRANO.
C'est digphane.

LE BRET.
Magdeleine Robin, ta cousine !

CYRANO.
Oui, - Roxane.

LE BRET.
Ehbien! Maisc'est au mieux ! Tul'aimes ? Dis-le-lui !
Tu t'es couvert de gloire a ses yeux aujourd'hui !

CYRANO.

Regarde-moi, mon cher, et dis quelle espérance
Pourrait bien me laisser cette protubérance !

Oh'! Jene mefaispasdillusion! - Parbleu,

Oui, quelquefois, je m'attendris, dans e soir bleu ;
Jentre en quelque jardin ou I'heure se parfume ;
Avec mon pauvre grand diable de nez je hume
L'avril ; je suis des yeux, sous un rayon d'argent,
Au bras d'un cavalier, quelque femme, en songeant
Que pour marcher, a petits pas, dans de lalune,
Auss moi j'aimerais au bras en avoir une,

Je m'exalte, j'oublie... et j'apercois soudain
L'ombre de mon profil sur le mur du jardin!

LE BRET, ému.
Mon ami !...

CYRANO.
Mon ami, j'al de mauvaises heures'!
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De me sentir s laid, parfois, tout seul...

LE BRET, vivement, lui prenant la main.
Tu pleures ?

CYRANO.

Ah! Non, cela, jamais! Non, ce serait trop laid,
Si lelong de ce nez une larme coulait !

Je ne laisserai pas, tant que j'en serai maltre,
Ladivine beauté des larmes se commettre
Avec tant de laideur grossiere !... Vois-tu bien,
Leslarmes, il n'est rien de plus sublime, rien,
Et je ne voudrais pas qu'excitant larisée,

Une seule, par moi, fOt ridiculisée!...

LE BRET.
Va, net'attriste pas ! L'amour n'est que hasard !

CYRANO, secouant latéte.
Non ! Jaime Cléopétre : ai-je|'air d'un César ?
Jadore Bérénice: ai-jel'aspect d'un Tite ?

LE BRET.

Maiston courage ! Ton esprit ! - Cette petite
Qui t'offrait 13, tant6t, ce modeste repas,
Ses yeux, tu I'as bien vu, ne te détestaient pas !

CYRANO, saisi.
Cest vrai !

LE BRET.

Hé, bien! Alors ?... Mais, Roxane, elle-méme,
Toute bléme a suivi ton duel !...

CYRANO.
Toute bléme ?

LE BRET.

Son coeur et son esprit déja sont étonnés !
Osg, et lui parle, &fin...

CYRANO.

Quellemerieau nez ?
Non! - C'est la seule chose au monde que je craigne !

LE PORTIER, introduisant quelqu'un a Cyrano.

Monsieur, on vous demande...

CYRANO, voyant la Duégne.
Ah! Mon Dieu! SaDuégne!
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SCENE VI.
Cyrano, Le Bret, La Duegne.

LA DUEGNE, avec un grand salut.

De son vaillant cousin on désire savoir
Ou I'on peut, en secret, le voir.

CYRANO, boulever <.
Mevoir ?

LA DUEGNE, avec unerévérence.

. _ Vousvoir.
- On adeschoses avousdire.

CYRANO.
Des?...

LA DUEGNE, nouvellerévérence.
Des choses!

CYRANO, chancdlant.
Ah! Mon Dieu!

LA DUEGNE.

L'onira, demain, aux primes roses
D'aurore, - ouir lamesse a Saint-Roch. Eglise Saint-Roch : église parisienne

située eu 296 rue Saint-Honoré dans
le ler arrondissement.

CYRANO, se soutenant sur Le Bret.
Ah! Mon Dieu!

LA DUEGNE.
En sortant, ou peut-on entrer, causer un peu ?

CYRANO, affolé.
Ou ?... Je... Ah! Mon Dieu!...

LA DUEGNE.
Ditesvite.

CYRANO.
Je cherchel...

LA DUEGNE.
ou 2.

CYRANO.
Chez... chez... Ragueneau... le patissier...
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Déconfire : Défaire complétement
I'ennemi. [L]

LA DUEGNE.
Il perche ?

CYRANO.
Danslarue- Ah! Mon Dieu, mon Dieu! - Saint-Honoré!...

LA DUEGNE, remontant.
Onira. Soyez-y. Sept heures.

CYRANO.
Jy serai.

La Duégne sort.

SCENE VI1.

Cyrano, Le Bret puisles Comédiens, les
Comeédiennes, Cuigy, Brissaille, Ligniere, Le
Portier, LesViolons.

CYRANO, tombant danslesbrasdeLeBret.
Moi !... D'dlle!... Un rendez-vous!...

LE BRET.
555 Ehbien! Tun'esplustriste ?

CYRANO.
Ah'! Pour quoi que ce soit, elle sait quej'existe!

LE BRET.
Maintenant, tu vas étre calme ?

CYRANGO, horsdelui.

Maintenant...
Mais je vais étre frénétique et fulminant !
[l me faut une armée entiére a déconfire!
560 Jai dix coeurs; j'al vingt bras; il ne peut me suffire
De pourfendre des nains...

Il crie a tue-téte.
Il me faut des géants !

Depuis un moment, sur la scéne, au fond, des ombres de comédiens
et de comédiennes sagitent, chuchotent : on commence a répéter.
Lesviolons ont reprisleur place.
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UNE VOIX, dela scéne.
Hé! Pst! Labas! Silence! On répéte céans!

CYRANQO, riant.
Nous partons!

[l remonte ; par |a grande porte du fond ; entrent Cuigy, Brissaille,
plusieurs officiers, qui soutiennent Ligniere complétement ivre.

CUIGY.
Cyrano'!

CYRANO.
Qu'est-ce ?

CUIGY.

Ouon tapporte ! Une énorme grive

CYRANO, lereconnaissant.
Ligniere!... hé qu'est-ce qui t'arrive ?

CUIGY.
565 |l te cherche!

BRISSAILLE.
Il ne peut rentrer chez lui !

CYRANO.
Pourquoi ?

LIGNIERE, d'une voix pateuse, lui montrant un billet
tout chiffonné.

Ce hillet m'avertit... cent hommes contre moi...

A cause de... chanson... grand danger me menace...
Porte de Nesle... Il faut, pour rentrer, que|j'y passe...
Permets-moi donc d'aler coucher sous... sous ton toit !

CYRANO.
570 Cent hommes, m'as-tu dis ? Tu coucheras chez toi !

L IGNIERE, épouvanté.
Mais...

CYRANO, d'unevoix terrible, lui montrant la
lanter ne allumée que le portier balance en écoutant
curieusement cette scene.

Prends cette lanterne!...

Ligniére saisit précipitamment la lanterne.
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o ) 'Etmarche! - Jetejure
Que c'est moi qui ferai ce soir ta couverture!...

Aux officiers.
Vous, suivez adistance, et vous serez témoins !

CUIGY.
Mais cent hommes'!...

CYRANO.
Cesoir, il ne m'en faut pas moins!

Les comédiens et |es comédiennes, descendus de scéne, se sont
rapprochés dans leurs divers costumes.

LE BRET.
575 Mais pourquoi protéger...

CYRANO.
VoilaLeBret qui grogne!

LE BRET.
Cet ivrogne banal ?...

CYRANO, frappant sur I'épauledeLigniére.

Parce que cet ivrogne,
Ce tonneau de muscat, ce f(t de rossoli,
Fit quelque chose un jour de tout afait joli
Au sortir d'une messe ayant, selon lerite,
580 Vu celle gu'il aimait prendre de I'eau bénite,
Lui que l'eau fait sauver, courut au bénitier,
Se pencha sur sa conque et le but tout entier !...

UNE COMEDIENNE, en costume de soubr ette.
Tiens, c'est gentil, cela!

CYRANGO.
N'est-ce pas, |a soubrette ?

LA COMEDIENNE, aux autres.
Mais pourguoi sont-ils cent contre un pauvre pogte ?

CYRANO.
585 Marchons.

Aux officiers.

Et vous, messieurs, en me voyant charger,
Ne me secondez pas, quel que soit le danger !

UNE AUTRE COMEDIENNE, sautant de la scéne.
Oh'! Maismoi jevaisvoir !
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CYRANO.
Venez!..

UNE AUTRE, sautant aussi, a un vieux comédien.
Viens-tu Cassandre ...

CYRANO.

Venez tous, le Docteur, |sabelle, Léandre,

Tous! Car vous allez joindre, essaim charmant et fol,
590 Lafarceitalienne a ce drame espagnol,

Et sur son ronflement tintant un bruit fantasgue,

L'entourer de grelots comme un tambour de basque'!...

TOUTESLESFEMMES, sautant dejoie.
Bravo! - Vite, une mante! - Un capuchon !

JODELET.
Allons!

CYRANO, aux violons.
Vous nous jouerez un air, messieurs les violons !

Lesviolons sejaignent au cortége qui se forme. On sSempare des
chandelles allumées de la rampe et on se les distribue. Cela devient
une retraite aux flambeaux.

595 Bravo! Desofficiers, des femmes en costume,
Et vingt pas en avant...

Il se place commeil dit.
Moi, tout seul, sous la plume
Quelagloire elle-méme a ce feutre piqua,
Fier comme un Scipion triplement Nasica!...
- C'est compris ? Défendu de me préter main-forte !
600 Ony est?...Un, deux, trois! Portier, ouvre laporte!

Le portier ouvre a deux battants. Un coin du vieux Paris pittoresgue
lunaire parait.

Ah'!... Parisfuit, nocturne et quasi nébuleux ;
Leclair de lune coule aux pentes des toits bleus;
Un cadre se prépare, exquis, pour cette scene ;
L &-bas, sous des vapeurs en echarpe, la Seine,

605 Comme un mystérieux et magique miroir,
Tremble... Et vous allez voir ce que vous alez voir !

TOUS.
A laporte de Nesle!

CYRANO, debout sur le seuil.
A laporte de Nesle!

Se retournant avant de sortir, a la soubrette.
Ne demandiez-vous pas pourquoi, mademoiselle,
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Contre ce seul rimeur cent hommes furent mis ?

Il tire I'épée et, tranquillement.
610 C'est parce qu'on savait qu'il est de mesamis!

Il sort. Le cortége, - Li %_ni ére zigzaguant en téte, - puisles
comédiennes aux bras des officiers, - puis les comediens gambadant,
- se met en marche dans la nuit au son des violons, et ala lueur
falote des chandelles.




ACTE I

LA ROTISSERIE DESPOETES.

La boutique de Ragueneau, rotisseur-patissier, vaste ouvroir au coin delarue
Saint-Honoré et dela rue de I'Arbre-Sec qu'on apergoit largement au fond, par le
vitrage de la porte, grises dans les premiéeres lueurs de I'aube. A gauche, premier
plan, comptoir surmonté d'un dais en fer forgé, auquel sont accrochés des oies, des
canards, des paons blancs. Dans de grands vases de faience de hauts bouquets de
fleurs naives, principalement des tournesols jaunes. Du méme cté, second plan,
immense cheminée devant laquelle, entre de monstrueux chenets, dont chacun
supporte une petite marmite, les rétis pleurent dans les |echefrites. A droite, premier
plan avec porte. Deuxiéme plan, un escalier montant a une petite salle en soupente,
dont on apercoit I'intérieur par des volets ouverts ; unetabley est dressée, un menu
lustre flamand y luit : c'est un réduit ot I'on va manger et boire. Une galerie de bois,
faisant suite a I'escalier, semble mener a d'autres petites salles analogues. Au milieu
delarétisserie, un cercle en fer que I'on peut faire descendre avec une corde, et
auquel de grosses pieces sont accrochées, fait un lustre de gibier. Les fours, dans
I'ombre, sous I'escalier, rougeoient. Des cuivres étincellent. Des broches tournent.
Des piéces montées pyramident. Des jambons pendent. C'est le coup de feu matinal.
Bousculade de marmitons effarés, d'énormes cuisiniers et de minuscules gate-sauces.
Foisonnement de bonnets & plume de poulet ou a aile de pintade. On apporte, sur des
plaques de tble et des clayons d'osier, des quinconces de brioches, des villages de
petits-fours. Des tables sont couvertes de gateaux et de plats. D'autres entourées de
chaises, attendent les mangeurs et les buveurs. Une plus petite, dans un coin,
disparait sous les papiers. Ragueneau y est assis au lever du rideau, il écrit.

SCENE I.
Ragueneau, Patissiers, puisLise.

Ragueneau, a la petite table, écrivant d'un air inspiré, et comptant
sur ses doigts.

PREMIER PATISSIER, apportant une piéce montée.
Fruits en nougat !

DEUXIEME PATISSIER, apportant un plat.
Flan!

TROISIEME PATISSIER, apportant un réti paréde
plumes.

Paon !

QUATRIEME PATISSIER, apportant une plaque de
gateaux.

Roinsoles!
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CINQUIEME PATISSIER, apportant une sorte de
terrine.

Boeuf en daube !

RAGUENEAU, cessant d'écrire et levant la téte.

Sur les cuivres, déja, glisse I'argent de 'aube !
Etouffe en toi le dieu qui chante, Ragueneau !
L'heure du luth viendra, - c'est I'heure du fourneau !

Il seléve. - A un cuisinier.
615 Vous, veuillez m'allonger cette sauce, elle est courte'!

LE CUISINIER.
De combien ?

RAGUENEAU.
Detrois pieds.

Il passe.

LE CUISINIER.
Hein!

PREMIER PATISSIER.
Latarte!

DEUXIEME PATISSIER.
Latourte!

RAGUENEAU, devant la cheminée.

MaMuse, éloigne-toi, pour que tes yeux charmants
N'aillent pas se rougir au feu de ces sarments !

A un pétissier, lui montrant des pains.
Vous avez mal placé lafente de ces miches
620 Aumilieu lacésure, - entre les hémistiches!

A un autre, lui montrant un paté inachevé.
A ce palais de crodte, il faut, vous, mettre un toit...

A un jeune apprenti, qui, assis par terre, embroche des volailles.
Et toi, sur cette broche interminable, toi,
Le modeste poulet et |a dinde superbe,
Alterne-les, mon fils, comme le vieux Malherbe
625 Alternait les grands vers avec les plus petits,
Et fais tourner au feu des strophes de rétis !

Un autre apprenti, Savancant avec un plateau recouvert d'une
assiette.
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Maitre, en pensant avous, dansle four, j'ai fait cuire
Ceci, qui vous plaira, je |'espére.

I1 découvre un plateau, on voit une grande lyre de patisserie.

RAGUENEAU, ébloui.
Unelyre!

L'APPRENTI.
En péte de brioche.

RAGUENEAU, ému.
Avec des fruits confits !

L'APPRENTI.
630 Et les cordes, voyez, en sucre je lesfis.

RAGUENEAU, lui donnant del'argent.
Vaboire amasanté!

Apercevant Lise qui entre.
Chut ! Mafemme! Circule,
Et cache cet argent !

A Lise, lui montrant la lyre d'un air géné.
C'est beau ?

LISE.
C'estridicule!

Elle pose sur le comptoir une pile de sacs en papier.

RAGUENEAU.
Dessacs ?... Bon. Merci.

Il lesregarde.
Ciel ! Meslivres vénérés!
Lesversdemesamis! Déchirés! Démembreés !
635  Pour en faire des sacs a mettre des croquantes...
Ah! Vousrenouvelez Orphée et |les bacchantes !

LISE, sechement.
Et n'ai-je pas e droit d'utiliser vraiment
Ce que laissent ici, pour unigue paiement,
V os méchants écriveurs de lignes inégales !

RAGUENEAU.
640 Fourmi !... n'insulte pas ces divines cigales !
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LISE.

Avant de fréquenter ces gens-la, monami,
V ous ne m'appeliez pas bacchante, - ni fourmi !

RAGUENEAU.
Avec desvers, fairecela!

LISE.
Pas autre chose.

RAGUENEAU.
Que faites-vous, alors, madame, avec la prose ?

SCENE II.

L es mémes, Deux enfants qui viennent
d'entrer dansla péatisserie.

RAGUENEAU.
645 Vousdésirez, petits ?

PREMIER ENFANT.
Trois pétés.

RAGUENEAU, les servant.

_ L&, bien roux...
Et bien chauds.

DEUXIEME ENFANT.
Sil vous plait, envel oppez-les-nous ?

RAGUENEAU, sais, a part.
Hélas! Un de mes sacs !

Aux enfants.
Quejelesenveloppe ?...

Il prend un sac et au moment d'y mettre les patés, il lit.
« Tel Ulysse, lejour qu'il quitta Penélope... »
Pas celui-ci !...

[l le met de coté et en prend un autre. Au moment d'y mettre les
patés, il lit.

« Le blond Phoebus... » Pas celui-la!

Mémejeu.
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LISE, impatientée.
650 Eh bien! Qu'attendez-vous ?

RAGUENEAU.
Voila, voila, voila!

Il en prend un troisiéme et serésigne.
Le sonnet a Philis!... Mais c'est dur tout de méme !

LISE.
C'est heureux qu'il se soit décidé!

Haussant les épaules.
Nicodeme !

Elle monte sur une chaise et se met & ranger des plats sur une
crédence.

RAGUENEAU, profitant de ce qu'elle tournele dos,
rappellelesenfantsdéja alaporte.
Pst !... Petits!... Rendez-moi le sonnet a Philis,
Au lieu detrois pétés je vous en donne six.

Les enfants lui rendent |e sac, prennent vivement les géateaux et
sortent. Ragueneau, défripant le papier, se met a lire en déclamant.

655 « Philis!... » Sur ce doux nom, une tache de beurre!...
« Philis!... »

Cyrano entre brusquement.
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SCENE I11.

Ragueneau, Lise, Cyrano, puisle
mousquetair e.

CYRANO.
Quelle heure est-il ?

RAGUENEAU, le saluant avec empr essement.
Six heures.

CYRANO, avec émotion.
Dans une heure !

Il va et vient dans la boutique.

RAGUENEAU, le suivant.
Bravo ? Jai vu...

CYRANO.
Quoi donc!

RAGUENEAU.
Votrecombat !...

CYRANO.
Lequel ?

RAGUENEAU.
Celui de I'H6tel de Bourgogne !

CYRANO, avec dédain.
Ah!... Ledud !...

RAGUENEAU, admir atif.
Oui, ledudl envers!...

LISE.
Il en apleinlabouche!

CYRANDO.
660 Allons! Tant mieux !

RAGUENEAU, sefendant avec unebrochequ'il a
saisi.
. « A lafin del'envoi, jetouche!!...
A lafindel'envoi, jetouche!... » Que C'est beau !

Avec un enthousiasme croissant.
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« A lafindel'envoi... »

CYRANO.
Quelle heure Ragueneau ?

RAGUENEAU, restant fendu pour regarder
I"horloge.

Six heurescing!... «...Jetouche! »

Il sereléve.
... Oh! Faire une ballade

L1SE, a Cyrano, qui en passant devant son comptoir
ui a serredistraitement la main.

Qu'avez-vousalamain ?

CYRANO.
Rien. Une estafilade.

RAGUENEAU.
665 Courdtes-vous quelgque péril ?

CYRANO.
Aucun péril.

LISE, le menacant du doigt.
Je crois que vous mentez !

CYRANO.

_ Mon nez remuerait-il ?
Il faudrait que ce fQt pour un mensonge énorme'!

Changeant de ton.
Jattendsici quelqu'un. Si ce n'est pas sous I'orme,
Vous hous laisserez seuls.

RAGUENEAU.
C'est que je ne peux pas;
670 Mes rimeurs vont venir...

LISE, ironique.
Pour leur premier repas.
CYRANO.
Tu les éloigneras quand je te ferai signe...
L'heure ?
RAGUENEAU.

Six heures dix.
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CYRANO, sasseyant nerveusement a latable de
Ragueneau et prenant du papier.

Une plume ...

RAGUENEAU, lui offrant cellequ'il aa son oreille.
De cygne.

UN M OUSQUETAIRE, superbement moustachu,
entreet d'une voix de stentor.

Salut !

Lise remonte vivement vers lui.

CYRANO, seretournant.
Qu'est-ce ?

RAGUENEAU.

Un ami de mafemme. Un guerrier
Terrible, - acequiil dit!...

CYRANO, reprenant la plume et éloignant du geste
Ragueneau.

Chut !... Ecrire, - plier, -

A lui-méme.
675 Lui donner, - me sauver...

Jetant la plume.
N .  Léache!... Mais que je meure,
Si j'ose lui parler, lui dire un seul mot...

A Ragueneau.
L'heure ?

RAGUENEAU.
Six et quart !...

CYRANO, sefrappant sa poitrine.

_ ...un seul mot de tous ceux quej'ai la!
Tandis qu'en écrivant...

Il reprend la plume. )
Eh bien! Ecrivons-la,
Cette lettre damour qu'en moi-mémej'a faite
680 Et refaite cent fois, de sorte qu'elle est préte,
Et que mettant mon ame a coté du papier,
Je n'ai tout simplement qu'alarecopier.

Il écrit. Derriérele vitrage dela porte on voit sagiter des silhouettes
maigres et hésitantes.
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SCENE |V.

Ragueneau, Lise, Le Mousquetaire, Cyrano a
la petite table écrivant, L es Poétes, vétus de
noir, les bastombants, couverts de boue.

LISE, entrant, a Ragueneau.
Lesvoici vos crottés !

PREMIER POETE, entrant, & Ragueneau.
Confrere!...

DEUXIEME POETE, de méme, lui secouant les
mains.

Cher confrére!

TROISIEME POETE.
Aigle des pétissiers!

Il renifle.
Casent bon dans votre aire.

QUATRI EME POETE.
685 O Phoebus-Rétisseur !

CINQUIEME POETE.
Apollon maitre-queux !...

RAGUENEAU, entour é, embrassé, secoué.
Comme on est tout de suite & son aise avec eux !...

PREMIER POETE.

Nous fimes retardés par lafoule attroupée
A laPortede Nedle!...

DEUXIEME POETE.
Ouverts a coups d'épée,
Huit malandrins sanglants illustraient les pavés!

CYRANO, levant une secondela téte.
690 Huit ?... Tiens, je croyais sept.

Il reprend sa lettre.

RAGUENEAU, a Cyrano.

Est-ce que vous savez
Le héros du combat ?
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CYRANO, négligemment.
Moi ?... Non !

L1SE, au mousqguetaire.
Et vous ?

LE MOUSQUETAIRE, sefrisant la moustache.
Peut-étre !

CYRANO, écrivant, a part, on I'entend murmurer de
tempsen temps.

Jevousame...

PREMIER POETE.

Un seul homme, assurait-on, sut mettre
Toute une bande en fuite!...

DEUXIEME POETE.
Oh! C'était curieux !
Des piques, des batons jonchaient le sol !...

CYRANQO, écrivant.
...VOS Yeux...

TROISIEME POETE.
695  On trouvait des chapeaux jusqu'au quai des Orfevres!

PREMIER POETE.
Sapristi ! Ce dut étre féroce...

CYRANO, mémejeu.
...vos lévres...

PREMIER POETE.
Un terrible géant, |'auteur de ces exploits !

CYRANO, mémejeu.
...Et je m'évanouis de peur quand je vous vois.

DEUXIEME POETE, happant un gateau.
Qu'as-tu rimé de neuf, Ragueneau ?

CYRANO, mémejeu.
... qui vous aime...

Il Sarréte au moment de signer, et se léve, mettant sa | ettre dans son
pour point.

700  Pas besoin de signer. Je la donne moi-méme.




RAGUENEAU, au deuxiéme poétte.
Ja mis une recette en vers.

TROISIEME POETE, sinstallant présd'un plateau
de choux ala creme.

Oyons cesvers!

QUATRIEME POETE, regardant une brioche qu'il a
prise.
Cette brioche a mis son bonnet de travers.

Il la décoiffe d'un coup de dent.

PREMIER POETE.
Ce pain d'épice suit le rimeur famélique,
De ses yeux en amande aux sourcils d'angélique !

Il happe le morceau de pain d'épice.

DEUXIEME POETE.
705 Nous écoutons.

TROISIEME POETE, serrant |égérement un chou
entre sesdoigts.

Ce chou bave sacréme. |l rit.

DEUXIEME POETE, mordant a mémelagrandelyre
de patisserie.
Pour lapremiére foislaLyre me nourrit !

RAGUENEAU, qui sest préparéaréciter, qui a
toussé, assure son bonnet, prisune pose.
Une recette en vers...

DEUXIEME POETE, au premier, lui donnant un
coup de coude.

Tu dgeunes ?

PREMIER POETE, au deuxiéme.
Tu dines!

RAGUENEAU.
Comment on fait |es tartel ettes amandines.

Battez, pour qu'ils soient mousseux,
710 Quelques oeufs;;
Incorporez aleur mousse
Unjus de cédrat choisi ;
Versez-y
Un bon lait d'amande douce ;

715 Mettez de la péte aflan
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Dansleflanc
De moules atartelette ;
D'un doigt preste, abricotez
Lescotés;
720 Versez goutte a gouttelette

V/ otre mousse en ces puits, puis
Que ces puits
Passent au four, et, blondines,

Sortant en gais troupel ets, Troupelet : Ensemble de choses
725 Cesont les réunies en grand nombre dont |'aspect

Tartelett i | évogue un petit troupeau. [CNRTL]
ar €S amanadines !

LESPOETES, la bouche pleine.
Exquis! Délicieux !

UN POETE, s étouffant.

Homph'!
Ils remontent vers le fond, en mangeant. Cyrano qui a observé
savance vers Ragueneau.
CYRANO.

. . _Bercés par tavoix,
Ne vois-tu pas comme ils sempiffrent ?

RAGUENEAU, plusbas, avec un sourire.
Jelevois...
Sans regarder, de peur que celanelestrouble ;
730 Et direains mes vers me donne un plaisir double,
Puisque je satisfais un doux faible quej'a
Tout en laissant manger ceux qui n'ont pas mangé !

CYRANO, lui frappant sur I'épaule.
Toi tumeplais!...

Ragueneau va rejoindre ses amis. Cyrano le suit des yeux, puis, un
peu brusquement.

Héla Lise?
Lise, en conversation tendre avec e mousquetaire, tressaille et
descend vers Cyrano.
N Ce capitaine...
Vous assiege ?
LISE, offensée.

Oh'! Mesyeux, d'une oeillade hautaine,
735 Savent vaincre quicongue attague mes vertus.

CYRANGO.
Euh! Pour des yeux vainqueurs, je les trouve battus.
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L1SE, suffoquée.
Mais...

CYRANQO, nettement.

Ragueneau me plait. C'est pourquoi, dame Lise,
Ridicolculiser : Mot valise par Je défends que quelqu'un le ridicoculise.

assemblage de ridiculiser et cocufier.

LISE.
Mais...

CYRANO, qui a élevé la voix assez pour étre entendu
du galant.

A bon entendeur...

Il salue le mousquetaire, et va se mettre en observation, a la porte du
ond, aprées avoir regardé I'horloge.

L1SE, au mousguetaire qui a smplement rendu son
salut a Cyrano.

) Vraiment, vous m'étonnez ! ...
740  Répondez... sur son nez...

LE MOUSQUETAIRE.
Sur son nez... sur son nez...

Il sSéloigne vivement, Lise le suit.

CYRANO, delaportedu fond, faisant signea
Ragueneau d'emmener les poetes.

Pst!...

RAGUENEAU, montrant aux poetes la porte de
droite.

Nous serons bien mieux par la...

CYRANO, simpatientant.
Pst! Pst!...

RAGUENEAU, les entrainant.

Pour lire
Desvers...

PREMIER POETE, désespéré, la bouche pleine.
Mais les gateaux !...

DEUXIEME POETE.
Emportons-les!

Il sortent tous derriére Ragueneau, processionnellement, et aprés
avoir fait'une rafle de plateaux.
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Marc-Antoine Girard, sieur de
BAAa LS9 ARRLL Asie s
£IHE AAGREDHU AR R GIOHE et
}YH9Ue sucre et d'écorce de citron,
qu'on trempait toute chaude dans le
beurre lorsqu'elle était cuite. [L]

SCENE V.

Cyrano, Roxane, La Duegne.

CYRANO.

N _ Jetire
Malettre si je sens seulement quiil y a
Le moindre espoir !...

Roxane, masquée, suivie de la Duégne, parait derriere le vitrage. Il
ouvre vivement la porte.

Entrez !...

Marchant sur la Duégne.
Vous, deux mots duégna!

LA DUEGNE.
745  Quatre.

CYRANGO.
Etes-vous gourmande ?

LA DUEGNE.
A m'en rendre malade.

CYRANO, prenant vivement des sacs de papier sur le
comptoir.

Bon. Voici deux sonnets de Monsieur Bensérade...

LA DUEGNE, piteuse.
Heu!...

CYRANO.
...que je vous remplis de darioles.

LA DUEGNE, changeant defigure.
Hou!

CYRANO.
Aimez-vous le gateau gu'on nomme petit chou ?

LA DUEGNE, avec dignité.
Monsieur, j'en fais état, lorsqu'il est ala créme.

CYRANO.

750  Jen plonge six pour vous dans le sein d'un poéme
De Saint-Amand ! Et dans ces vers de Chapelain
Je dépose un fragment, moins lourd, de poupelin.
- Ah'! Vous aimez les géteaux frais ?
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LA DUEGNE.
Jen suisférue!

CYRANO, lui chargeant lesbras de sacsremplis.

755

Veuillez aller manger tous ceux-ci danslarue.

LA DUEGNE.
Mais...

CYRANO, la poussant dehors.
Et ne revenez qu'apres avoir fini !

Il referme la porte, redescend vers Roxane, et sarréte, découvert, a

760

765

une distance respectueuse.

SCENE VI.

Cyrano, Roxane, La duégne un instant.

CYRANO.

Que l'instant entre tous les instants soit béni,
Ou, cessant d'oublier qu'humblement je respire
Vousvenez jusqu'ici pour medire... medire?...

ROXANE, qui s'est démasquée.

Mais tout d'abord merci, car ce drole, ce fat
Qu'au brave jeu d'épée, hier, vous avez fait mat,
C'est lui qu'un grand seigneur... épris de moi...

CYRANO.
De Guiche ?

ROXANE, baissant les yeux.
Cherchait am'imposer... comme mari...

CYRANO.
Postiche ?

Saluant.

Je me suis donc battu, madame, et c'est tant mieux,
Non pour mon vilain nez, mais bien pour vos beaux yeux.

ROXANE.

Puis... je voulais... Mais pour |'aveu que je viens faire,
Il faut que je revoie en vous le... presque frere,
Avec qui jejouais, dansle parc - presdulac!...

CYRANO.
Oui... Vous veniez tous les étés a Bergerac ! ...
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770

775

780

ROXANE.
Les roseaux fournissaient le bois pour vos épées...

CYRANO.
Et les mai's, les cheveux blonds pour vos poupeées !

ROXANE.
C'était le temps des jeux...

CYRANO.
Desmirons aigrelets...

ROXANE.
Le temps ou vous faisiez tout ce que je voulais!...

CYRANO.
Roxane, en jupons courts, Sappelait Madeleine...

ROXANE.
Jétaisjolie, aors?

CYRANO.
Vous n'étiez pas vilaine.

ROXANE.

Parfois, lamain en sang de quelque grimpement,
Vous accourriez ! - Alors, jouant ala maman,
Je disais d'une voix qui téchait d'ére dure

Ellelui prend la main.
« Qu'est-ce que c'est encor que cette égratignure ? »

Elle sarréte stupéfaite.
Oh'! Cesttrop fort! Et celle-ci !

Cyrano veut retirer samain.

o Non! Montrez-la!
Hein ? A votre &ge, encor ! - Ou t'es-tu fait cela ?

CYRANO.
En jouant, du c6té de la Porte de Nesle.

ROXANE, s'asseyant a unetable, et trempant son

mouchoir dansun verre d'eau.
Donnez !

CYRANO, sasseyant aussi.
Si gentiment ! Si gaiement maternelle!
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ROXANE.
Et, ditess-moi, - pendant que j'6te un peu le sang, -
Ils étaient contre vous ?

CYRANO.
Oh! Pastout afait cent.

ROXANE.
785 Racontez !

CYRANO.

Non. Laissez. Mais vous, dites lachose
Que vous n'osiez tantdt me dire...

ROXANE, sans quitter sa main.
A présent j'ose,
Car le passé m'encouragea de son parfum !
Oui, j'ose maintenant. VVoila. Jaime quelqu'un.

CYRANO.
Ahl...

ROXANE.
Qui nele sait pas d'ailleurs.

CYRANO.
Ah!..

ROXANE.
Pas encore.

CYRANO.
79 Ah!...

ROXANE.
Mais qui va bient6t le savoir, sil I'ignore.

CYRANO.
Ahl...

ROXANE.
Un pauvre garcon qui jusqu'ici m'ama
Timidement, deloin, sansoser ledire...

CYRANO.
Ahl..
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ROXANE.

L aissez-moi votre main, voyons, ellealafievre.
Mais moi j'al vu trembler les aveux sur salévre.

CYRANO.
795  Ahl!...

ROXANE, achevant delui faire un petit bandage avec
son mouchaoir.

_ Et figurez-vous, tenez, que, justement
Oui, mon cousin, il sert dans votre régiment !

CYRANO.
Ah!..
ROXANE, riant.
Puisqu'il est cadet dans votre compagnie!
CYRANO.
Ah!..
ROXANE.

Il asur son front de I'esprit, du génie,
Il est fier, noble, jeune, intrépide, beau...

CYRANO, selevant tout pale.

Beau !
ROXANE.
800 Quoi ? Qu'avez-vous ?
CYRANO.
Moi, rien... c'est... c'est...
Il montre sa main, avec un sourire.
C'est ce bobo.

ROXANE.

Enfin, jel'aime. Il faut d'ailleurs que je vous dise
Quejenel'a jamaisvu qualaComeédie...

CYRANO.
Vous ne vous étes donc pas parlé ?

ROXANE.
Nos yeux seuls.
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CYRANO.
Mais comment savez-vous, alors ?

ROXANE.

Sous lestilleuls
805  Delaplace Royale, on cause... Des bavardes
M'ont renseignée...

CYRANO.
Il est cadet ?

ROXANE.
Cadet aux gardes.

CYRANO.
Son nom ?

ROXANE.
Baron Christian de Neuvillette.

CYRANO.

Hein 2.
Il n'est pas aux cadets.

ROXANE.
Si, depuis ce matin
Capitaine Carbon de Castel-Jaloux.

CYRANO.

Vite,
810  Vite, on lance son coeur !... Mais ma pauvre petite...

LA DUEGNE, ouvrant la porte du fond.
Jai fini les gateaux, Monsieur de Bergerac !

CYRANO.
Eh bien! Lisez lesversimprimés sur le sac !

La Duégne disparait.

...Mapauvre enfant, vous qui n'aimez que beau langage,
Bel esprit, - si c'était un profane, un sauvage !

ROXANE.
Honoré d'Urfé (1567-1625) : célébre 815 Non, il alescheveux d'un hérosded Urfé!

auteur d'un roman fleuve (5000 pages)
de style précieux nommé L'Astrée.

CYRANO.
Sil était auss maldisant que bien coiffé!
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ROXANE.
Non, tous les mots qu'il dit sont fins, je le devine!

CYRANO.

Oui, tous les mots sont fins quand |a moustache est fine.
- Maiss c'était unsot !...

ROXANE, frappant du pied.
Eh bien! Jen mourrais, 1a!

CYRANO, apresun temps.

820 Vousmavez fait venir pour medire cela?
Je n'en sens pas tres bien I'utilité, Madame.

ROXANE.

Ah, c'est que quelgu'un hier m'amislamort dans |'ame,
Et me disant que tous, vous étes tous Gascons
Dans votre compagnie...

CYRANO.

Et que nous provoquons
825  Tous les blancs-becs qui, par faveur, se font admettre
Parmi les purs Gascons que nous sommes, sans |'étre ?
C'est cequ'on vous adit ?

ROXANE.
Et vous pensez s j'ai
Tremblé pour lui !

CYRANO, entre sesdents.
Non sansraison !

ROXANE.
o _ Maisj'ai songe
Lorsque invincible et grand, hier, vous nous apparUtes,
830  Chéatiant ce coquin, tenant téte a ces brutes, -
Jai songé: sil voulait, lui que tousils craindront...

CYRANO.
C'est bien, je défendrai votre petit baron.

ROXANE.

Oh, n'est-ce pas que vous allez me le défendre ?
Jai toujours eu pour vous une amitié si tendre.

CYRANO.
835  Qui, oui.
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ROXANE.
\V ous serez son ami ?

CYRANO.
Jeleseral.
ROXANE.
Et jamaisil n'aurade duel ?
CYRANO.
Clest juré.
ROXANE.

Oh! Jevousaimebien. Il faut quejem'en aille.

Elle remet vivement son masque, une dentelle sur son front, et
distraitement.

Mais vous ne m'avez pas raconte la bataille
De cette nuit. Vraiment ce dut étre inoui !...
840 - Dites-lui quiil m'écrive.

Ellelui envoie un petit baiser de la main.
Oh! Jevousame!

CYRANO.
Oui, oui.

ROXANE.

Cent hommes contre vous ? Allons, adieu. - Nous sommes
De grands amis!

CYRANO.
Oui, oui.

ROXANE.

. Qu'il m'écrive! - Cent hommes! -
Vous me direz plus tard. Maintenant, je ne puis.
Cent hommes! Quel courage'!

CYRANO, la saluant.
Oh! Jai fait mieux depuis.

Elle sort. Cyrano reste immobile, lesyeux a terre. Un silence. La
porte de droite souvre. Ragueneau passe |a téte.
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SCENE VI1I.

Cyrano, Ragueneau, L es Poétes, Carbon de
Castel-Jaloux, Les Cadets, La Foule, etc., puis
De Guiche.

RAGUENEAU.
845  Peut-on rentrer ?

CYRANO, sansbouger.
Oui...

Ragueneau fait signe et ses amis rentrent. En méme temps, a la porte
du fond parait Carbon de Castel-Jal oux, costume de capitaine aux
gardes, qui fait de grands gestes en apercevant Cyrano.

CARBON DE CASTEL-JALOUX.
Levoila!l

CYRANQO, levant la téte.
Mon capitaine...

CARBON, exultant.

Notre héros ! Nous savons tout ! Une trentaine
De mescadetssont lal...

CYRANQO, reculant.
Mais...

CARBON, voulant |'entrainer.
Viens! On veut te voir !

CYRANO.
Non !
CARBON.
IIsboivent en face, ala Croix du Trahoir. | Fontainesituée aParis au carrefour de
larue Saint-Honoré et larue de
I'Arbre-Sec.
CYRANO.
Je...

CARBON, remontant ala porte, et criant ala
cantonade, d'une voix detonnerre.

Le hérosrefuse. Il est d'humeur bourrue !

UNE VOI X, au dehors.
850 Ah! Sandious!

Tumulte au dehors, bruits d'épées et de bottes qui se rapprochent.
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CARBON, sefrottant lesmains.
Lesvoici qui traversent larue!...

LESCADETS, entrant danslarétisserie.
Milledious! - Capdedious! - Mordious! - Pocapdedious !

RAGUENEAU, reculant épouvanté.
Messieurs, vous étes donc tous de la Gascogne !

LESCADETS.
Tous!

UN CADET, a Cyrano.
Bravo!

CYRANO.
Baron !

UN AUTRE, lui secouant les mains.
Vivat !

CYRANO.
Baron!

TROISIEME CADET.
Quejet'embrasse!

CYRANO.
Baron!...

PLUSIEURS GASCONS.
Embrassons-le !

CYRANO, ne sachant auquel répondre.
Baron... baron... de gréce...

RAGUENEAU.
855  Vous étes tous barons, Messieurs ?

LESCADETS.
Tous?

RAGUENEAU.
Le sont-ils?...

PREMIER CADET.
On ferait une tour rien qu'avec nostortils!
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LE BRET, entrant, et courant a Cyrano.

On te cherche ! Une foule en délire conduite
Par ceux qui cette nuit marchérent ata suite...

CYRANO, épouvanté.
Tu neleur as pas dit ou je me trouve ?...

LE BRET, sefrottant lesmains.
Si!

UN BOURGEOI S, entrant suivi d'un groupe.
860 Monsieur, tout le Marais sefait porter ici !

Au dehorsla rue sest remplie de monde. Des chaises a porteurs, des
carrosses sarrétent.

LE BRET, bas, souriant, a Cyrano.
Et Roxane ?

CYRANO, vivement.
Tais-toi !

LA FOULE, criant dehors.
Cyrano!...

Une cohue se précipite dans la patisserie. Bousculade.
Acclamations.

RAGUENEAU, debout sur unetable.
Ma boutique
Est envahie! On casse tout ! C'est magnifique !

DES GENS, autour de Cyrano.
Mon ami... mon ami...

CYRANO.
Je n‘avais pas hier
Tant d'amis!...

LE BRET, ravi.
Le succes!

UN PETIT MARQUIS, accourant, lesmains tendues.
Si tu savais, mon cher...

CYRANO.
865 Situ?.. Tu ?.. Qu'est-ce donc qu'ensemble nous gardames ?
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UN AUTRE.

Je veux vous présenter, Monsieur, a quelques dames
Qui 13, dans mon carrosse...

CYRANQO, froidement.

. Et vous d'abord, amoi,
Qui vous présentera ?

LE BRET, stupéfait.
Mais qu'as-tu donc ?

CYRANO.
Taistoi !

UN HOMME DE LETTRE, avec uneécritoire.
Puis-je avoir des détails sur ...

CYRANO.
Non.

LE BRET, lui poussant le coude.

Théophraste Ranaudot (1586-1653) : C'est Théophraste

Médecin. Débutaa publier La Gazette B
eaoma 16ar 870 Renaudot ! L'inventeur de la gazette.

CYRANDO.
Baste !

LE BRET.

Cette feuille ou I'on fait tant de choses tenir !
On dit que cette idée a beaucoup d'avenir !

LE POETE, savancant.
Monsieur...

CYRANO.
Encor !

LE POETE.
Je veux fa| reune pentacro§| Che Pentachronstiche : Vers disposés de

telle sorte qu'on y trouve cing foisle

Sur votre nom... nom qui fait le sujet de I'acrostiche,

en partageant toute |a piéce de vers en
cing parties différentes de haut en bas.

QUELQU'UN, s'avan(;ant encore. L]
Monsieur...

CYRANO.
Assez |

Mouvement. On serange. De Guiche parait escorté d'officiers.
Cuigy, Brissaille, les officiers qui sont partis avec Cyrano ala fin du
premier acte. Cuigy vient vivement a Cyrano.
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Jean de Gassion (1609-1647) :
Maréchal. Mourut d'une blessure lors
du siége de Lens. On lui prétela
phrase a propos : "Je n‘aime pas assez
lavie pour en faire part aquelqu'un.”

CUIGY, a Cyrano.
Monsieur de Guiche !

Murmure. Tout le monde se range.
875  Vient delapart du Marécha de Gassion !

DE GUICHE, saluant Cyrano;

... QUi tient & vous mander son admiration
Pour le nouvel exploit dont le bruit vient de courre.

LA FOULE.
Bravo!...

CYRANGO, sinclinant.
Le maréchal sy connait en bravoure.

DE GUICHE.

Il n'aurait jamais cru le fait si ces messieurs
880  N'avaient pu lui jurer I'avoir vu.

CUIGY.
De nos yeux.

LE BRET, basa Cyrano, qui al'air absent.
Mais...

CYRANO.
Taistoi !

LE BRET.
Tu parais souffrir !

CYRANQO, tressaillant et seredressant vivement.
Devant ce monde ?...

Sa moustache se hérisse ; il poitrine.
Moi souffrir ?... Tu vasvoir !

DE GUICHE, auquel Cuigy aparléal'oreille.

_ _ Votre carriére abonde
De beaux exploits, d§ja. - Vous servez chez ces fous
De gascons, n'est-ce pas ?

CYRANO.
Aux cadets, oui.

UN CADET, d'unevoix terrible.
Chez nous'!
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DE GUICHE, regardant les Gascons, rangésderriere
Cyrano.

g8ss5  Ah! Ah!... Tous ces messieurs alamine hautaine,
Ce sont donc lesfameux ?...

CARBON DE CASTEL-JALOUX.
Cyrano'!

CYRANO.
Capitaine ?

CARBON.

Puisque ma compagnie est, je crois, au complet,
Veuillez 1a présenter au comte, Sil vous plait.

CYRANO, faisant deux pas vers De Guiche, et
montrant les cadets.

Ce sont |es cadets de Gascogne
890 De Carbon de Castel-Jaloux ;
Bretteurs et menteurs sans vergogne,
Ce sont les cadets de Gascogne !
Parlant blason, lambel, bastogne,
Tous plus nobles que des filous,
895 Ce sont les cadets de Gascogne
De Carbon de Castel-Jaloux :

Oeil d'aigle, jambe de cigogne,
Moustache de chat, dents de loups,
Fendant la canaille qui grogne,
900 Oeil d'aigle, jambe de cigogne,
Vigogne : Un vigogne, un chapeau fait IIsvont, - coiffés d'un vieux vigogne
devigogne. Un bon vigogne. [L] Dont la plume cache les trous ! -
Oell d'aigle, jambe de cigogne,
Moustache de chat, dents de loups!

905 Perce-Bedaine et Casse-Trogne
Sont leurs sobriquets les plus doux ;
Degloire, leur ame est ivrogne !
Perce-Bedaine et Casse-Trogne,
Dans tous les endroits ol I'on cogne
910 Ils se donnent des rendez-vous...
Perce-Bedaine et Casse-Trogne
Sont leurs sobriquets les plus doux !

Voici les cadets de Gascogne
Qui font cocus tous lesjaloux !
915 O femme, adorable carogne,
Voici les cadets de Gascogne !
Quelevieil époux serenfrogne:

Sonnez, clairons ! Chantez, coucous !
Voici les cadets de Gascogne

920 Qui font cocustouslesjaloux !
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DE GUICHE, nonchalamment assis dans un fauteuil
que Ragueneau a vite apporte.

Un poete est un luxe, aujourd'hui, qu'on se donne.
- Voulez-vous étre amoi ?

CYRANO.
Non, Monsieur, & personne.

DE GUICHE.

Votre verve amusa mon oncle Richelieu,
Hier. Je veux vous servir aupres de lui.

LE BRET, ébloui.
Grand Dieu !

DE GUICHE.
925  Vous avez bien rimeé cing actes, j'imagine ?

LE BRET, al'oreillede Cyrano.

Tu vasfaire jouer, mon cher, ton Agrippine ! LaMort d'Agrippine, Tragédie en
cing actes et en vers de Cyrano de
Bergerac (1654).
DE GUICHE.
Portez-les lui.

CYRANO, tenté et un peu charme.
Vraiment...

DE GUICHE.

_ Il est des plus experts.
Il vous corrigera seulement quelques vers...

CYRANO, dont |e visage s est immediatement
rembruni.

Impossible, Monsieur ; mon sang se coagule
930  En pensant qu'ony peut changer une virgule.

DE GUICHE.

Mais quand un verslui plait, en revanche, mon cher,
Il le payetrés cher.

CYRANO.

_ o Il le paye moins cher
Que moi, lorsque j'ai fait un vers, et que jel'aime,
Je me le paye, en me |le chantant a moi-méme !

DE GUICHE.
935 Vous éesfier.
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Dépouilles opimes: Fig. Dansle
langage général, dépouilles opimes,
belles dépouilles, belle acquisition, etc.

[L]

CYRANO.
Vraiment, vous |'avez remarqué ?

UN CADET, entrant avec, enfilés a son épée, des
chapeaux aux plumets miteux, aux coiffestrouées,
défonceées.

Regarde, Cyrano ! Ce matin, sur le quai,
Le bizarre gibier a plumes que nous primes !
Lesfeutres desfuyards!...

CARBON.
Des dépouilles opimes!

TOUT LE MONDE, riant.
Ah! Ah! Ah!

CUIGY.
Celui qui posta ces gueux, mafoi,

940  Doit rager aujourd'hui.

BRISSAILLE.
Sait-on qui c'est ?

DE GUICHE.
C'est moi.

Lesriressarrétent.
Je les avais chargés de chétier, - besogne
Qu'on ne fait pas soi-méme, - un rimailleur ivrogne.

Slence géné.

LE CADET, a mi-voix, a Cyrano, lui montrant les
feutres.

Que faut-il qu'on en fasse ?Ils sont gras... Un salmis ?

CYRANO, prenant I'épée ou ils sont enfilés, et les
faisant, dans un salut, tou?]glisser aux piedsde De
Guiche.

Monsieur, si vous voulez les rendre avos amis ?

DE GUICHE, selevant et d'unevoix bréve.

945  Machaise et mes porteurs, tout de suite : je monte.

A Cyrano, violemment.
Vous, Monsieur !...
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UNE VOI X, danslarue, criant.

Les porteurs de Monseigneur le Comte
De Guiche!

DE GUICHE, qui sest dominé, avec un sourire.
... Avez-vous lu Don Quichot ?

CYRANO.
Jel'ai lu.
Et me découvre au nom de cet hurluberlu.

DE GUICHE.
Veuillez donc méditer alors...

UN PORTEUR, paraissant au fond.
Voici lachaise.

DE GUICHE.
950  Sur le chapitre des moulins!

CYRANO, saluant.
Chapitre treize.

DE GUICHE.
Car lorsgu'on les attaque, il arrive souvent...

CYRANO.
Jattaque donc des gens qui tournent a tout vent ?

DE GUICHE.

Qu'un moulinet de leurs grands bras chargés de toiles
Vous lance dans laboue!!...

CYRANO.
Ou bien dans les étoiles !

_ De Guiche sort. On le voit remonter en chaise. Les seigneurs
séoignent en chuchotant. Le Bret les réaccompagne. La foule sort.




SCENE VII1.

Cyrano, LeBret, Les Cadets, qui se sont

attablés a droite et a gauche et auxquelson

955

960

965

970

975

sert aboire et a manger.

CYRANO, saluant d'un air goguenard ceux qui

sortent sans oser le saluer.
Messieurs... Messieurs... Messieurs...

LE BRET, désolé, redescendant, lesbrasau cidl.

Ah! Dansquelsjolisdraps...

CYRANO.
Oh! Toi ! Tuvasgrogner !

LE BRET.

_ ' Enfin, tu conviendras
Qu'assassiner toujours la chance passagere,
Devient exagére.

CYRANO.
Hé bien oui, j'exagére!

LE BRET, triomphant.
Ah!

CYRANO.
Mais pour le principe, et pour |'exemple aussi,
Je trouve qu'il est bon d'exagérer ainsi.

LE BRET.

Si tu laissais un peu ton ame mousquetaire
Lafortuneet lagloire...

CYRANO.
Et que faudrait-il faire ?

Chercher un protecteur puissant, prendre un patron,
Et comme un lierre obscur qui circonvient un tronc
Et Sen fait un tuteur en lui léchant I'écorce,
Grimper par ruse au lieu de sélever par force ?
Non, merci. Dédier, commetousilsle font,
Des vers aux financiers ? Se changer en bouffon
Dans |'espoir vil de voir, aux levres d'un ministre,
Naitre un sourire, enfin, qui ne soit pas sinistre ?
Non, merci. Dgeuner, chaque jour, d'un crapaud ?
Avoir un ventre usé par lamarche ? Une peau
Qui plusvite, al'endroit des genoux, devient sale ?
Exécuter des tours de souplesse dorsale ?...
Non, merci. D'une main flatter la chévre au cou
Cependant que, de |'autre, on arrose le chou,
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980

985

990

995

1000

1005

1010

1015

1020

Et donneur de séné par désir de rhubarbe,

Avoir un encensoir, toujours, dans quelque barbe ?
Non, merci ! Se pousser de giron en giron,

Devenir un petit grand homme dans un rond,

Et naviguer, avec des madrigaux pour rames,

Et dans ses voiles des soupirs de vieilles dames ?
Non, merci ! Chez le bon éditeur de Sercy

Faire éditer sesvers en payant ? Non, merci !

Saller faire nommer pape par les conciles

Que dans les cabarets tiennent des imbéciles ?

Non, merci ! Travailler a se construire un nom

Sur un sonnet, au lieu d'en faire d'autres ?

Non, Merci ! Ne découvrir du talent qu'aux mazettes ?
Etre terrorisé par de vagues gazettes,

Et se dire sans cesse : « Oh, pourvu que je sois

Dans les petits papiers du Mercure Francois ? »...
Non, merci ! Calculer, avoir peur, étre bléme,
Préférer faire une visite qu'un poéme,

Rédiger des placets, se faire présenter ?

Non, merci ! Non, merci ! Non, merci ! Mais... chanter,
Réver, rire, passer, étre seul, étrelibre,

Avoir I'oeil qui regarde bien, lavoix qui vibre,
Mettre, quand il vous plait, son feutre de travers,
Pour un oui, pour un non, se battre, - ou faire un vers!
Travailler sans souci de gloire ou de fortune,

A tel voyage, auquel on pense, danslalune!

N'écrire jamais rien qui de soi ne sortit,

Et modeste d'ailleurs, se dire : mon petit,

Sois satisfait des fleurs, des fruits, méme des feuilles,
Si c'est danston jardin atoi quetu les cueilles!

Puis, sil advient d'un peu triompher, par hasard,

Ne pas étre obligé d'en rien rendre a César,

Vis-avis de soi-méme en garder le mérite,

Bref, dédaignant d'étre le lierre parasite,

Lors méme qu'on n'est pas le chéne ou letilleul,

Ne pas monter bien haut, peut-étre, mais tout seul !

LE BRET.

Charles de Sercy : Imprimeur libraire
parisien qui se situant "au Palais, dans
le salle Dauphine, ala Bonne-Foi
couronnée." encore en 1662.

Tout seul, soit ! Mais non pas contre tous! Comment diable

As-tu donc contracté la manie effroyable
Detefaire toujours, partout, des ennemis ?

CYRANO.

A force de vous voir vous faire des amis,

Et rire & ces amis dont vous avez des foules,
D'une bouche empruntée au derriére des poules!
Jaime raréfier sur mes pas les saluts,

Et m'écrie avec joie : un ennemi de plus!

LE BRET.
Quelle aberration !

CYRANO.
Eh bien ! Oui, c'est mon vice.
Déplaire est mon plaisir. Jaime qu'on me hai'sse.
Mon cher, s tu savais comme |'on marche mieux
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Pistolétade : coup de pistole ou de
pistolet. [CNRTL]

Godron : Plisronds qu'on fait aux
fraises, aux jabots.

Sous la pistol étade excitante des yeux !

1025  Comme, sur les pourpoints, font d'amusantes taches
Lefiel desenvieux et la bave desléches!
- Vous, lamolle amitié dont vous vous entourez,
Ressemble a ces grands cols d'ltalie, ajourés
Et flottants, dans lesquels votre cou seffémine :

1030 Ony est plusal'aise... et de moins haute mine,
Car le front n'ayant pas de maintien ni deloi,
Sabandonne a pencher dans tous les sens. Mais moi,
LaHaine, chaque jour, me tuyaute et m'appréte
Lafraise dont I'empoisforce alever latéte;

1035 Chague ennemi de plus est un nouveau godron
Qui m'gjoute une gene, et m'goute un rayon
Car, pareille en tous points ala fraise espagnole,
LaHaine est un carcan, mais c'est une aureole !

LE BRET, apresun silence, passant son brassousle
sien.

Faistout haut I'orgueilleux et I'amer, mais tout bas,
1040 Dis-moi tout simplement qu'elle net'aime pas!

CYRANO, vivement.
Tais-toi !

Depuis un moment, Christian est entré, sest mélé aux cadets;
ceux-ci ne lui adressent pas la parole; il afini Par sasseoir seul a
une petite table ou Lise le sert.

SCENE | X.

Cyrano, LeBret, Les Cadets, Christian de
Neuvillette.

UN CADET, assisa unetabledu fond, leverreen
main.

Hé! Cyrano!

Cyrano se retourne.
Lerécit ?

CYRANO.
Tout al'heure!

Il remonte au bras de Le Bret. Ils causent bas.

LE CADET, selevant, et descendant.

Lerécit du combat ! Ce seralameilleure
Lecon

Il sarréte devant la table ou est Christian.
... pour ce timide apprentif !
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CHRISTIAN, levant la téte.

Apprentif ?
UN AUTRE CADET.
Oui, septentrional maladif !
CHRISTIAN.
Maladif ?

PREMIER CADET, goguenard.

1045 Monsieur de Neuvillette, apprenez quelque chose :
C'est qu'il est un objet, chez nous, dont on ne cause
Pas plus que de cordon dans I'h6tel d'un pendu !

CHRISTIAN.
Qu'est-ce ?

UN AUTRE CADET, d'unevoix terrible.
Regardez-moi !

Il pose trois fois, mystérieusement, son doigt sur son nez.
M'avez-vous entendu ?

CHRISTIAN.
Ah! Cestle...

UN AUTRE.
Chut !... Jamais ce mot ne se profére !

I montre Cyrano qui cause au fond avec Le Bret.
1050 Qu C'est alui, la-bas, quel'on aurait affaire !

UN AUTRE, qui, pendant qu'il était tournéversles
premiers, est venu sans bruit sasseoir sur latable,
dans son dos.

Deux nasillards par lui furent exterminés
Parce qu'il lui déplut qu'ils parlassent du nez !

UN AUTRE, d'une voix caver neuse, surgissant de
souslatableou il sest glissé a quatre pattes.

On ne peut faire, sans défuncter avant |'age, Défuncter : mot inventé par Edmond
Lamoindre alusion au fatal cartilage! Rostend, smilare adefunter dui 1

méme peut signifier mourir.

UN AUTRE, lui posant la main sur |'épaule.

1055 Un mot suffit ! Que dis-je, un mot ? Un geste, un seul !
Et tirer son mouchoir, c'est tirer son linceul !

Silence. Tous autour de lui, les bras croisés, le regardent. |1 seléve
et va a Carbon de Castel-Jaloux qui, causant avec un officier, al'air
denerienvoir.
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CHRISTIAN.

Capitaine!
CARBON, seretournant et letoisant.
Monsieur ?
CHRISTIAN.

o Que fait-on quand on trouve
Des méridionaux trop vantards ?...

CARBON.

On leur prouve
Qu'on peut étre du Nord et courageux.

Il lui tourne le dos.

CHRISTIAN.
Merci.
PREMIER CADET, a Cyrano.
1060 Maintenant, ton récit !
TOUS.
Son récit !
CYRANO, redescendant vers eux.

Mon récit ?...

Tous rapprochent leurs escabeaux, se groupent autour de |lui,
tendent le col. Christian Sest mis a cheval sur une chaise.

Eh bien ! Donc je marchais tout seul, a leur rencontre.
Lalune, dansleciel, luisait comme une montre,
Quand soudain, je ne sais quel soigneux horloger
Sétant mis a passer un coton nuager

1065 Sur le boitier d'argent de cette montre ronde,
Il sefit une nuit la plus noire du monde,
Et les quais n'éant pas du tout illumineés,
Mordious! On n'y voyait pas plusloin...

CHRISTIAN.
Que son nez.

Silence. Tout le monde se |éve lentement. On regarde Cyrano avec
terreur. Celui-ci sest interrompu, stupéfait. Attente.

CYRANO.
Qu'est-ce que c'est que cet homme-la ?

UN CADET, a mi-voix.

o . C'est un homme
1070  Arrivé ce matin.
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CYRANO, faisant un pasvers Christian.
Cematin ?

CARBON, a mi-voix.

. Il se nomme
Le baron de Neuvil...

CYRANO, vivement, s arrétant.
Ah! C'est bien...

Il palit, rougit, a encore un mouvement pour sejeter sur Christian.
Je...

Puis, il se domine, et dit d'une voix sourde.
Tresbien...

Il reprend.
Je disais donc...

Avec un éclat de rage dansla voix.
Mordious!...

I continue d'un ton naturel.
gue l'on n'y voyait rien.

Stupeur. On serassied en se regardant.

E;H e marchais, songeant que pour un gueux fort mince
Jallais mécontenter quelque grand, quelque prince,
1075 Qui m'aurait sOrement...

CHRISTIAN.
Danslenez...

Tout le monde se léve. Christian se balance sur sa chaise.

CYRANO, d'une voix étranglée.

. _ Une dent, -
Qui m'aurait une dent... et qu'en somme, imprudent,
Jallaisfourrer...

CHRISTIAN.
Lenez...

CYRANO.

Ledoigt... entre |'écorce
Et I'arbre, car ce grand pouvait étre de force
A mefaire donner...




Litharge : Ancien nom du protoxyde
de plomb demi-vitreux. On
recommande I'emploi de lalitharge
pour fixer les barres de fer dansla
pierre, de préférence au soufre, au
plomb, etc. [L]

CHRISTIAN.
Sur le nez...

CYRANO, essuyant la sueur a son front.

Sur les doigts.
1080 - Maisj'goutal : Marche, Gascon, fais ce que dois!
Va, Cyrano! Et ce disant, je me hasarde,
Quand, dans I'ombre, quelqu'un me porte...

CHRISTIAN.
Une nasarde.
CYRANO.
Je la pare et soudain metrouve...
CHRISTIAN.
Nez anez...

CYRANO, bondissant verslui.
Ventre-Saint-Gris !

Tous les Gascons se précipitent pour voir ; arrivé sur Christian, il se
maitrise et continue.

o ... avec cent braillards avinés
1085 Qui puaient...

CHRISTIAN.
A plein nez...

CYRANO, bléme et souriant.

L'oignon et lalitharge !
Je bondis, front baissé...

CHRISTIAN.
Nez au vent !

CYRANO.

Et jecharge!
Jen estomagque deux ! Jen empale un tout vif !
Quelqu'un m'gjuste : Paf ! Et jeriposte...

CHRISTIAN.
Pif !

CYRANO, éclatant.
Tonnerre ! Sortez tous !

Tous les cadets se précipitent vers les portes.
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PREMIER CADET.
C'est lerévell dutigre!

CYRANO.
1090 Tous! Et laissez-moi seul avec cet homme'!

DEUXIEME CADET.

Bigre!
On valeretrouver en hachis!
RAGUENEAU.
En hachis ?
UN AUTRE CADET.

Dans un de vos pétés !

RAGUENEAU.

_ _ Je sens que je blanchis,
Et que je m'amollis comme une serviette !

CARBON.
Sortons!

UN AUTRE.
Il n'en va pas laisser une miette !

UN AUTRE.
1095 Ce qui vase passer ici, j'en meurs d'effroi !

UN AUTRE, refermant la porte de droite.
Quelgue chose d'épouvantable !

I1s sont tous sortis, - soit par le fond, soit par |es cotés, -
quelques-uns ont disparu par |'escalier. Cyrano et Christian restent
face a face, et se regardent un moment.

-02-



SCENE X.
Cyrano, Christian.

CYRANDO.
Embrasse-moi !

CHRISTIAN.
Monsieur...

CYRANO.
Brave.

CHRISTIAN.
Ahca! Mais!...

CYRANO.
Tres brave. Je préfere.

CHRISTIAN.
Medirez-vous ?...

CYRANO.
Embrasse-moi. Je suis son fréere.

CHRISTIAN.
Dequi ?

CYRANO.
Maisddle!

CHRISTIAN.
Hein ?...

CYRANO.
Mais de Roxane!

CHRISTIAN, courant alui.
Cid !
1100 Vous, son frére ?

CYRANO.
Ou tout comme : un cousin fraterndl.

CHRISTIAN.
Ellevousa?...
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CYRANO.
Tout dit !

CHRISTIAN.
M'aime-t-elle ?

CYRANO.
Peut-étre !

CHRISTIAN, lui prenant lesmains.
Comme je suis heureux, Monsieur, de vous connaitre !

CYRANO.
Voilace qui sappelle un sentiment soudain.

CHRISTIAN.
Pardonnez-moi...

CYRANO, leregardant, et lui mettant la main sur
I'épaule.
C'est vrai qu'il est beau, legredin !

CHRISTIAN.
1105 Si vous saviez, Monsieur, comme je vous admire !

CYRANO.
Mais tous ces nez que vous m'avez...

CHRISTIAN.
Jelesretire!

CYRANO.
Roxane attend ce soir une lettre...

CHRISTIAN.
Hélas!

CYRANO.
Quoi !

CHRISTIAN.
C'est me perdre que de cesser de rester coi !

CYRANO.
Comment ?
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1110

1115

CHRISTIAN.
Las! Je suis sot a m'en tuer de honte.

CYRANO.

Mais non, tu nel'es pas puisque tu t'en rends compte.
D'ailleurs, tu ne m'as pas attaqué comme un sot.

CHRISTIAN.

Bah! On trouve des mots quand on monte a |'assaut !
Oui, j'ai certain esprit facile et militaire,

Mais je ne sais, devant les femmes, que me taire.
Oh'! Leursyeux, quand je passe, ont pour moi des bontés...

CYRANO.
L eurs coeurs n'en ont-ils plus quand vous vous arrétez ?

CHRISTIAN.

Non ! Car je suisde ceux, - jele sais... Et jetremble! -
Qui ne savent parler damour.

CYRANO.

_ o Tiens!... Il mesemble
Que s I'on elt pris soin de me mieux modeler,

1120 Jaurais été de ceux qui savent en parler.

1125

CHRISTIAN.
Oh'! Pouvoir exprimer les choses avec gréace !

CYRANO.
Etre un joli petit mousquetaire qui passe !

CHRISTIAN.

Roxane est précieuse et sirement je vais
Désillusionner Roxane !

CYRANO, regardant Christian.
Si j'avais
Pour exprimer mon &me un pareil interpréte !

CHRISTIAN, avec désespoir.
I me faudrait de I'é oquence !

CYRANO, brusguement.
Jet'en préte !
Toi du charme physique et vainqueur, préte m'en :
Et faisons & nous deux un héros de roman !
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CHRISTIAN.
Quoi ?

CYRANO.

Te sens-tu de force arepéter les choses
1130  Que chaque jour jet'apprendrai ?...

CHRISTIAN.
Tu me proposes ?...

CYRANO.

Roxane n'aura pas de désillusion !

Dis, veux-tu qu'a nous deux nous la séduisions ?
Veux-tu sentir passer, de mon pourpoint de buffle
Dans ton pourpoint brodé, I'ame que je t'insuffle!...

CHRISTIAN.
1135 Mais, Cyrano!...
CYRANO.
Christian, veux-tu ?
CHRISTIAN.
Tu mefais peur !
CYRANO.

Puisque tu crains, tout seul, de refroidir son coeur,
Veux-tu que nous fassions - et bient6t tu I'embrases! -
Collaborer un peu tes levres et mes phrases ?...

CHRISTIAN.
Tesyeux brillent!...

CYRANO.
Veux-tu ?...

CHRISTIAN.

Quoi ! Celateferait
1140 Tant de plaisir ?...

CYRANO, avec enivrement.
Cda..

Sereprenant, et en artiste.

Celam'amuserait !
C'est une expérience a tenter un poete.
Veux-tu me compléter et que je te compléte ?
Tu marcheras, j'irai dans |'ombre aton coteé :
Je serai ton esprit, tu seras ma beauté.
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1145

CHRISTIAN.

Mais lalettre quil faut, au plus tot, lui remettre !
Je ne pourral jamais...

CYRANO, sortant de son pourpoint lalettrequ'il a

1150

1155

1160

écrite.
Tiens, lavoil3, talettre !

CHRISTIAN.
Comment ?
CYRANO.
Hormis|'adresse, il n'y manque plusrien.
CHRISTIAN.
Je...
CYRANO.
Tu peux I'envoyer. Sois tranquille. Elle est bien.
CHRISTIAN.
Vousaviez ?...
CYRANO.

Nous avons toujours, hous, dans nos poches,
Des épitres a des Chloris... de nos caboches,
Car nous sommes ceux-la qui pour amantes n'ont
Que du réve soufflé danslabulle d'un nom !...
Prends, et tu changeras en vérités cesfeintes ;
Je lancais au hasard ces aveux et ces plaintes :
Tu verras se poser tous ces oiseaux errants.
Tu verras que je fus dans cette | ettre - prends ! -
D'autant plus €l oguent que j'étais moins sincere !
- Prends donc, et finissons !

CHRISTIAN.
N'est-il pas nécessaire
De changer quelques mots ? Ecrite en divaguant,
Ira-t-elle & Roxane ?

CYRANO.
Elle iracomme un gant !

CHRISTIAN.
Mais...

CYRANO.

Lacredulité de I'amour-propre est telle,
Que Roxane croira que c'est écrit pour elle!
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CHRISTIAN.
Ah! Monami !

Il se jette dans les bras de Cyrano. Ils restent embrassés.

SCENE XI.

Cyrano, Christian, Les Gascons, Le
Mousquetaire, Lise.

UN CADET, entr'ouvrant la porte.

Plusrien... Un silence de mort...
Je n'‘oseregarder...

Il passe |a téte.
Hein ?

TOUSLESCADETS, entrant et voyant Cyrano et
Christian qui sembrassent.

Ah!..Oh!..

UN CADET.
C'est trop fort !

Consternation.

LE MOUSQUETAIRE, goguenard.
1165 Quais?...

CARBON.

Notre démon est doux comme un apotre !
Quand sur une narine on le frappe, - il tend |'autre ?

LE MOUSQUETAIRE.
On peut donc lui parler de son nez, maintenant ...

Appelant Lise, d'un air triomphant.
-Eh! Lise! Tuvasvoir!

Humant I'air avec affectation.

dleod Oh!...Oh!... C'est surprenant !
Quelle odeur !...

Allant a Cyrano, dont il regarde le nez avec impertinence.

Mais monsieur doit I'avoir reniflée ?
1170 Qu'est-ce que celasentici ?...
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CYRANO, le souffletant.
Lagiroflée!

Joie. Les cadets ont retrouve Cyrano ; ils font des culbutes.
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ACTE |11

LE BAISER DE ROXANE.

Une petite place dans I'ancien Marais. Vieilles maisons. Perspectives de ruelles. A
droite, la maison de Roxane et le mur de son jardin qui débordent de larges
feuillages. Au-dessus de la porte, fenétre et balcon. Un banc devant le seuil. Du lierre
grimpe au mur, du jasmin enguirlande le balcon, frissonne et retombe. Par le banc et
les pierres en saillie du mur, on peut facilement grimper au balcon. En face, une
ancienne maison de méme style, brique et pierre, avec une porte d'entrée. Le heurtoir
de cette porte est emmailloté de linge comme un pouce malade. Au lever du rideau, la
Duégne est assise sur le banc. La fenétre est grande ouverte sur |e balcon de Roxane.
Pres de la Duegne se tient debout Ragueneau, vétu d'une sorte delivrée : il termine
un récit, en sessuyant les yeux.

SCENE I.

Ragueneau, L a Duegne, puis Roxane, Cyrano
et deux pages.

RAGUENEAU.

... Et puis, €elle est partie avec un mousquetaire !
Seul, ruing, je me pends. Javais quitté laterre.
Monsieur de Bergerac entre, et, me dépendant,
Me vient a sa cousine offrir comme intendant.

LA DUEGNE.
1175 Mais comment expliquer cette ruine ou vous étes ?

RAGUENEAU.
Lise aimait les guerriers, et j'aimais les poetes !
Mars mangeait les gateaux que laissait Apollon
- Alors, vous comprenez, celane fut pas long !

LA DUEGNE, selevant et appelant versla fenétre
ouverte.

Roxane, étes-vous préte ?... On nous attend !

LA VOIX DE ROXANE, par lafenétre.
Je passe
1180 Une mante!

LA DUEGNE, & Ragueneau, lui montrant la porte
d'en face.

C'est lagu'on nous attend, en face.
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Chez Clomire. Elle tient bureau, dans son réduit.
Onyy lit un discours sur le Tendre, aujourd'hui.

RAGUENEAU.
Sur le Tendre ?

LA DUEGNE, minaudant.
Maisoui !...

Criant versla fenétre.

Roxane, il faut descendre,
Ou nous allons manquer le discours sur le Tendre'!

LA VOIX DE ROXANE.
1185 Jeviens!

On entend un bruit d'instruments a cordes qui se rapproche.

LA VOIX DE CYRANO, chantant dansla coulisse.
La! La! La! La!

LA DUEGNE, surprise.
On nous joue un morceau ?

CYRANO, suivi de deux pages porteurs de théorbes.
Je vous dis que la croche est triple, triple sot !

PREMIER PAGE, ironique.
Vous savez donc, Monsieur, s les croches sont triples ?

CYRANO.

Je suis musicien, comme tous les disciples
De Gassendi !

L E PAGE, jouant et chantant.
La! La!

CYRANGO, lui arrachant lethéorbe et continuant la
phrase musicale.

Je peux continuer !...
1190 LallLa!lLa!La!

ROXANE, paraissant sur le balcon.
C'est vous ?

CYRANO, chantant sur I'air qu'il continue.

Moi qui viens saluer
Voslys, et présenter mes respects avosro.....ses !
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ROXANE.
Je descends !

Elle quitte le balcon.

LA DUEGNE, montrant les pages.
Qu'est-ce donc que ces deux virtuoses ?

CYRANO.
C'est un pari que j'ai gagné sur d Assoucy.
Nous discutions un point de grammaire. - Non! - Si ! -
1195 Quand soudain me montrant ces deux escogriffes
Habiles a gratter les cordes de leurs griffes,
Et dont il fait toujours son escorte, il medit :
« Jete parie un jour de musique! » Il perdit.
Jusqgu'a ce que Phoebus recommence son orbe,
1200 Jai donc sur mes talons ces joueurs de théorbe, Théorbe : Instrument & cordes

: . f Z . pincées, de lafamille des luths,
De tout ce que je fais harmonlepx témoins!... enté s commencemont du V16
Cefut d'abord charmant, et ce l'est d§a moins. siécle par un musicien italien, nommé
Bardella. [L]

Aux musiciens.
Pavane : Danse grave venue Hep!... Allez de mapart jouer une pavane
d'Espagne, ol les danseurs font laroue A M Ontﬂ eury |

I'un devant I'autre, comme les paons
avec leur queue, d'ou lui est venue le

nom (Trevow). Les pages remontent pour sortir. - A la Duégne.

o ~ Jeviens demander a Roxane
1205 Ains gue chague soir...

Aux pages qui sortent.
Jouez longtemps, - et faux !

Ala Duégne.
...Si I'ami de son coeur est toujours sans défauts ?

ROXANE, sortant dela maison.
Ah! Quiil est beau, qu'il ad'esprit et que jel'aime!

CYRANO, souriant.
Christian atant d'esprit ?...

ROXANE.
Mon cher, plus gue vous-méme!

CYRANO.
Jy consens.

ROXANE.

o _ I ne peut exister a mon got
1210 Plusfin diseur de cesjolisrien qui sont tout.
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Parfoisil est distrait, ses Muses sont absentes ;
Puis, tout a coup, il dit des choses ravissantes !

CYRANQO, incrédule.
Non ?

ROXANE.

C'est trop fort ! Voila comme les hommes sont :
Il n'aura pas d'esprit puisqu'il est beau garcon !

CYRANO.
1215 |l sait parler du coeur d'une fagon experte ?
ROXANE.
Maisil n'en parle pas, Monsieur, il en disserte !
CYRANO.
[l écrit ?
ROXANE.

Mieux encor ! Ecoutez donc un peu

Déclamant.
« Plus tu me prends de coeur, plusj'enai !... »

Triomphante.
Eh bien!

CYRANO.
Peuh'!...

ROXANE.

Et ceci : « Pour souffrir, puisqu'il m'en faut un autre,
1220 Si vous gardez mon coeur, envoyez-moi le votre! »

CYRANO.

Tant6t il en atrop et tantdt pas assez.
Qu'est-ce au juste qu'il veut, de coeur ?...

ROXANE, frappant du pied.

_ _ Vous m'agacez !
Cestlajaousie...

CYRANO, tressaillant.
Hein!...

ROXANE.

...d"auteur qui vous dévore !
- Et ceci, n'est-il pas du dernier tendre encore ?
1225 « Croyez gque devers vous mon coeur ne fait qu'un cri,
Et que si les baisers senvoyaient par écrit,
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Madame, vous liriez ma lettre avec leslévres!... »

CYRANO, souriant malgr é lui de satisfaction.
Ha! Ha! Ceslignes-lasont... HE! Hé!

Sereprenant et avec dédain.
mais bien mievres!

ROXANE.
Et ceci...
CYRANQO, ravi.
Vous savez donc ses lettres par coeur ?
ROXANE.
1230 Toutes!

CYRANO, frisant sa moustache.
Il n'y apasadire: c'est flatteur !

ROXANE.
C'est un maitre !

CYRANO, modeste.
Oh!... Un maitre!...

ROXANE, péremptoire.
Un maitre!...

CYRANO, saluant.
Soit !... Un maitre!...

LA DUEGNE, qui était remontée, redescend
vivement.

Monsieur de Guiche !

A Cyrano, le poussant vers la maison.

. Entrez !... car il vaut mieux, peut-étre,
Quil ne voustrouve pasici ; cela pourrait
Le mettre sur lapiste...

ROXANE, a Cyrano.

o _ ~Oui, de mon cher secret !
1235 |l m'aime, il est puissant, il ne faut pas qu'il sache!
Il peut dans mes amours donner un coup de hache'!

CYRANO, entrant dansla maison.
Bien! Bien! Bien!

De Guiche parait.
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SCENE I1.

Roxane, De Guiche, La Duegne al'écart.

ROXANE, a de Guiche, lui faisant une révérence.
Je sortais.

DE GUICHE.
Je viens prendre congé.

ROXANE.
Vous partez ?

DE GUICHE.
Pour laguerre.

ROXANE.
Ah!

DE GUICHE.
Ce soir méme.

ROXANE.
Ah!

DE GUICHE.
Jai
Des ordres. On assiege Arras.

ROXANE.
Ah!.. Onassiege?...

DE GUICHE.
1240 Qui... Mon départ al'air de vous laisser de neige.

ROXANE, poliment.
Oh!...

DE GUICHE.

Moi, je suis navre. Vous reverrai-je ?... Quand ?
- Vous savez que je suis nomme mestre de camp ?

ROXANE, indifférente.
Bravo.

DE GUICHE.
Du régiment des gardes.
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ROXANE, saisie.
Ah! Desgardes?

DE GUICHE.

Ou sert votre cousin, I'homme aux phrases vantardes.
1245 Je saurai me venger de lui, |&-bas.

ROXANE, suffoquée.

Comment !
Les gardes vont la-bas ?

DE GUICHE, riant.
Tiens! C'est mon régiment !

ROXANE, tombant assise sur le banc, - a part.
Christian !

DE GUICHE.
Qu'avez-vous ?

ROXANE, toute émue.

_ Ce... départ... me désespere !
Quand on tient a quelqu'un, le savoir alaguerre!

DE GUICHE, surpriset charmé.

Pour |a premiére fois me dire un mot si doux,
1250 Lejour de mon départ !

ROXANE, changeant deton et s éventant.

_ Alors, - vous alez vous
Venger de mon cousin ?...

DE GUICHE, souriant.
On est pour lui ?

ROXANE.
Non, - contre!
DE GUICHE.
Vouslevoyez ?
ROXANE.
Tres peu.
DE GUICHE.
Partout on le rencontre
Avec un des cadets...

Il cherche le nom.
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1255

1260

1265

ce Neu... villen... viller...

ROXANE.
Ungrand ?

DE GUICHE.
Blond.

ROXANE.
Roux.

DE GUICHE.
Beau!

ROXANE.
Peuh'!

DE GUICHE.
Mais béte.

ROXANE.
Il enal'air!

Changeant de ton

... Votre vengeance envers Cyrano, - c'est peut-étre
De I'exposer au feu, qu'il adore ?... Elle est pietre !
Je sais bien, moi, ce qui lui serait sanglant !

DE GUICHE.
Cest?...

ROXANE.

Maissi le régiment, en partant, le laissait
Avec ses chers cadets, pendant toute la guerre,
A Paris, brascroisés!... C'est la seule maniére,
Un homme comme lui, de le faire enrager
Vous voulez le punir ? Privez-le de danger.

DE GUICHE.

Unefemme! Unefemme! Il n'y aqu'une femme
Pour inventer ce tour !

ROXANE.

_ _ Il se rongeral'ame,
Et sesamis les poings, de n'étre pas au feu
Et vous serez vengé !

DE GUICHE, serapprochant.
Vous m'aimez donc un peu !

Elle sourit.
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Je veux voir dans ce fait d'épouser ma rancune
Une preuve d'amour, Roxane!...

ROXANE.
C'en est une.

DE GUICHE, montrant plusieursplis cachetés.

Jai les ordres sur moi qui vont étre transmis
1270 A chague compagnie, al'instant méme, hormis...

Il en détache un.
Cedlui-ci ! C'est celui des cadets.

Il le met dans sa poche.
Je le garde.

Riant.

Ah! Ah! Ah! Cyrano!... Son humeur bataillarde!...
- Vous jouez donc des tours aux gens, vous ?...

ROXANE, leregardant.
Quelquefois.

DE GUICHE, tout présd'elle.
Yous maffolez ! Ce soir - €écoutez - oui, je dois
1275 Etre parti. Mais fuir quand je vous sensemue! ...
Ecoutez. Il y a, presd'ici danslarue
D'Orléans, un couvent fondé par le syndic
Des capucins, le Pére Athanase. Un laic
N'y peut entrer. Mais les bons Peres, je m'en charge !....
1280 |ls peuvent me cacher dans leur manche : elle est large.
- Ce sont les capucins qui servent Richelieu
Chez lui ; redoutant I'oncle, ils craignent le neveu. -
On me croira parti. Je viendrai sous |le masque.
Laisse-moi retarder d'un jour, chere fantasque !

ROXANE, vivement.
1285 Mais s cela sapprend, votre gloire...

DE GUICHE.
Bah'!

ROXANE.
Mais
Lesiege, Arras...

DE GUICHE.
Tant pis! Permettez !

ROXANE.
Non!
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DE GUICHE.
Permets!

ROXANE, tendrement.
Je doisvous le défendre !

DE GUICHE.
Ah!

ROXANE.
Partez |

A part.
Christian reste.

Haut.
Je vous veux héroique, - Antoine !

DE GUICHE.

_ _ Mot céleste!
Vous aimez donc celui ?...

ROXANE.
Pour lequel j'ai frémi.

DE GUICHE, transportédejoie.
1290 Jepars!

Il lui baise la main.

Etes-vous contente ?
ROXANE.
Oui, mon ami !
Il sort.

LA DUEGNE, lui faisant dansle dos une révérence
comique.

Oui mon ami !

ROXANE, ala Duégne.

Taisons ce que je viens de faire
Cyrano m'en voudrait de lui voler saguerre!

Elle appelle vers la maison.
Cousin!
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SCENE I11.

Roxane, La Duegne, Cyrano.

ROXANE.
Nous allons chez Clomire.

Elle désigne la porte d'en face.

Alcandrey doit
Parler, et Lysimon !

LA DUEGNE, mettant son petit doigt dans son
oreille.

_ Oui ! Mais mon petit doigt
1295 Dit qu'on vales manquer !

CYRANO, a Roxane.
Ne manguez pas ces Singes.

Ils sont arrivé devant la porte de Clomire.

LA DUEGNE, avec ravissement.
Oh! Voyez ! Le heurtoir est entourédelinges!...

Au heurtoir.

On vous a béillonné pour que votre metal
Ne troubléat pas les beaux discours, - petit brutal !

Elle le souléve avec des soins infinis et frappe doucement.

ROXANE, voyant qu'on ouvre.
Entrons!...

Du seuil, a Cyrano.
Si Christian vient, comme je présume,
1300 Qu'il m'attende !

CYRANQO, vivement comme elle va disparaitre.
Ahl!..

Elle seretourne.

~ Sur quoi, selon votre coutume,
Comptez-vous aujourd'hui I'interroger ?

ROXANE.
Sur...

-110-



CYRANO, vivement.

Sur ?
ROXANE.
Mais vous serez muet, |a-dessus !
CYRANO.
Comme un mur.
ROXANE.

Surrien!... Jevaislui dire: Allez ! Partez sans bride !
Improvisez. Parlez damour. Soyez splendide !

CYRANO, souriant.
1305 Bon.

ROXANE.
Chut !...

CYRANO.
Chut !...

ROXANE.
Pasun mot !...

Ellerentre et referme la porte.

CYRANO, la saluant, la porte unefois fermée.
En vous remerciant.

La porte se rouvre et Roxane passe la téte.

ROXANE.
Il se préparerait !...

CYRANO.
Diable, non!...

TOUSLESDEUX, ensemble.
Chut!...

La porte se ferme.

CYRANO, appelant.
Chrigtian !
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1310

1315

1320

SCENE I V.
Cyrano, Christian.

CYRANO.

Je saistout ce qu'il faut. Prépare ta mémoire.

Voici I'occasion de se couvrir de gloire.

Ne perdons pas de temps. Ne prends pas |'air grognon.
Vite, rentrons chez toi, je vais t'apprendre...

CHRISTIAN.
Non !

CYRANO.
Hein?

CHRISTIAN.
Non ! Jattends Roxaneici.

CYRANO.

_ _ De quel vertige
Es-tu frappé ? Viens vite apprendre...

CHRISTIAN.

Non, te dis-je!
Je suis las d'emprunter mes lettres, mes discours,
Et dejouer cerale, et de trembler toujours!...
C'éait bon au début ! Maisje sensqu'ellemaime!!
Merci. Je n'ai plus peur. Je vais parler moi-méme.

CYRANO.
Quais!

CHRISTIAN.
Et qui te dit que je ne saural pas ?...
Jenesuispass bétealafin! Tuverras!
Mais, mon cher, tes |econs m'ont été profitables.
Je saurai Barler seul ! Et, de par tous les diables,
Je saurai bien toujoursla prendre dans mes bras!...

Apercevant Roxane, qui ressort de chez Clomire.
- C'est elle! Cyrano, non, ne me quitte pas!

CYRANQO, le saluant.
Parlez tout seul, Monsieur.

Il disparait derriére le mur du jardin.
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SCENE V.

Christian, Roxane, quelques précieux et
précieuses, et La Duéegne, un instant.

ROXANE, sortant de la maison de Clomire avec une
compagnie qu'elle quitte : révérences et saluts.
_ Barthénoide ! - Alcandre! -
Grémione!...

LA DUEGNE, désespérée.
On amanqué le discours sur le Tendre!

Elle rentre chez Roxane.

ROXANE, saluant encore.
1325 Urimédonte... Adieu !...

Tous saluent Roxane, se resaluent entre eux, se séparent et
séloignent par différentes rues. Roxane voit Christian.

Cestvous!...

Ellevaalui.

. ' L e soir descend.
Attendez. lIs sont loin. L'air est doux. Nul passant.
Asseyons-nous. Parlez. Jécoute.

CHRISTIAN, sassied presd'elle, sur le banc. Un
silence.

Je vous ame.

ROXANE, fermant les yeux.
Oui, parlez-moi d'amour.

CHRISTIAN.
Jet'aime.

ROXANE.

C'est le theme.
Brodez, brodez.

CHRISTIAN.
Jevous...

ROXANE.
Brodez !
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CHRISTIAN.
Je t'aime tant.

ROXANE.
1330 Sansdoute. Et puis ?

CHRISTIAN.

. o ~ Etpuis... jeserai s content
S vous m'aimiez ! - Dis-moi, Roxane, que tu m'aimes !

ROXANE, avec une moue.

Vous m'offrez du brouet quand j'espérais des cremes ! | Brove: Quelquefois, par mépris,
Dites un peu comment vous m'aimez ?... mavais potage. [L]

CHRISTIAN.
Mais... beaucoup.
ROXANE.
Oh ... Déabyrinthez vos sentiments!
CHRISTIAN.
Ton cou!
1335 Jevoudrais|'embrasser !...
ROXANE.
Christian !
CHRISTIAN.
Jet'ame!
ROXANE, voulant selever.
Encore!

CHRISTIAN, vivement, laretenant.
Non, jenet'ame pas!

ROXANE, serasseyant.
C'est heureux.

CHRISTIAN.
Jet'adore!

ROXANE, selevant et séoignant.
Oh!

CHRISTIAN.
Oui... Je deviens sot !

-114-



ROXANE.

Et celame déplait !
Commeil me déplairait que vous devinssiez laid.
CHRISTIAN.
Mais...
ROXANE.
Allez rassembler votre éloquence en fuite !
CHRISTIAN.
1340 Je...
ROXANE.
Vous m'aimez, je sais. Adieu.
Elle va vers la maison.
CHRISTIAN.
o Pas tout de suite !
Jevousdirai...

ROXANE, poussant la porte pour rentrer.

Que vous m'adorez... oui, je sais.
Non! Non'! Allez vous-en'!

CHRISTIAN.
Maisje...

Elle lui ferme la porte au nez.

CYRANO, qui depuisun moment est rentré sans étre
VUu.

C'est un succes.
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SCENE VI.

Christian, Cyrano, L es Pages, un instant.

CHRISTIAN.
AU secours !

CYRANO.
Non, Monsieur.

CHRISTIAN.

_ Jemeurssi je nerentre
En gréce, al'instant méme...

CYRANO.

_ _ Et comment puis-je, diantre!
1345 Vousfaire al'instant méme, apprendre ?...

CHRISTIAN, lui saisissant le bras.
Oh! L3 tiens, vois!

La fenétre du balcon sest éclairée.

CYRANO, ému.
Safenétre!

CHRISTIAN, criant.
Je vais mourir !

CYRANO.
Baissez lavoix |

CHRISTIAN, tout bas.
Mourir !...

CYRANO.
Lanuit est noire...

CHRISTIAN.
Eh bien ?

CYRANO.
. ~ Cedtreparable!
Vous ne méritez pas... Mets-toi |3, misérable!
L&, devant le balcon ! Je me mettrai dessous...
1350 Et jete soufflerai tes mots.
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Gassendiste : La philosophie
atomistique, qui, fondée par Leucippe,
suivie et agrandie par Démocrite, puis
par Epicure et Lucréce, a été reprise et
perfectionnée par Gassendi. [L]

CHRISTIAN.
Mais...

CYRANO.
Taisez-vous!

LES PAGES, reparaissant au fond, a Cyrano.

Hep!
CYRANO.
Chut!...
Il leur fait signe de parler bas.
PREMIER PAGE, a mi-voix.
R Nous venons de donner la sérénade
A Montfleury !...

CYRANDO, bas, vite.

Allez vous mettre en embuscade
L'un acecoinderue, et I'autre acelui-ci ;
Et sl quelque passant génant vient par ici,
1355 Jouez un air !

DEUXIEME PAGE.
Quel air, Monsieur le gassendiste ?

CYRANGO.
Joyeux pour une femme, et pour un homme, triste !

Les pages disparaissent, un & chaque coin de rue. - A Christian.

Appelle-la!

CHRISTIAN.
Roxane!

CYRANO, ramassant des cailloux qu'il jette dansles
vitres.

Attends! Quelques cailloux.

ROXANE, entrouvrant sa fenétre.
Qui donc m'appelle ?

CHRISTIAN.
Moi.
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ROXANE.
Qui, moi ?

CHRISTIAN.
Christian.

ROXANE, avec dédain.
C'est vous ?

CHRISTIAN.
Je voudrais vous parler.

CYRANO, souslebalcon, a Christian.
Bien. Bien. Presque a voix basse.

ROXANE.
1360 Non! Vous parlez trop mal. Allez vous-en !
CHRISTIAN.
Degréce!...
ROXANE.

Non! Vous ne maimez plus!

CHRISTIAN, a qui Cyrano souffle sesmots.

M'accuser, - justes dieux ! -
De n'aimer plus... quand... j'aime plus!

ROXANE, qui allait refermer safenétre, sarrétant.
Tiens, mais c'est mieux !

CHRISTIAN, mémejeu.

L "amour grandit berce dans mon dme inquiete...
Que ce... cruel marmot prit pour... Barcelonnette !

ROXANE, savancant sur le balcon.

1365 C'est mieux ! - Mais, puisqu'il est cruel, vous fltes sot
De ne pas, cet amour, |'étouffer au berceau !

CHRISTIAN, mémejeu.

Aussi |'ai-je tenté, mais tentative nulle
Ce... nouveau-né, Madame, est un petit... Hercule.

ROXANE.
C'est mieux !
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CHRISTIAN, mémejeu.

De sorte qu'il... strangula comme rien... Strerguler ;Etéi“g% serrer
1370 Lesdeux serpents... Orgueil et... Doute. violemment. [CNRTL]

ROXANE, s'accoudant au balcon.

. _ Ah! C'est tres bien.
- Mais pourquoi parlez-vous de fagcon peu hétive ?
Auriez-vous donc la goutte a l'imaginative ?

CYRANO, tirant Christian sousle balcon et se
glissant a sa place.

Chut ! Celadevient trop difficile!...

ROXANE.

_ ~Aujourdhui...
Vos mots sont hésitants. Pourquoi ?

CYRANO, parlant a mi-voix, comme Christian.
~ Clest gquiil fait nuit,
1375 Dans cette ombre, atatons, ils cherchent votre oreille.

ROXANE.
Les miens n'éprouvent pas difficulté pareille.

CYRANO.

IIs trouvent tout de suite ? Oh | Celava de soi,
Puisgue c'est dans mon coeur, eux, que je les recois;;
Or, mai, j'ai le coeur grand, vous, |'oreille petite.
1380 D'ailleurs vos mots a vous descendent : ils vont plus vite,
Les miens montent, Madame : il leur faut plus de temps!!

ROXANE.
Maisils montent bien mieux depuis quelques instants.

CYRANO.
De cette gymnastique, ils ont pris I'habitude !

ROXANE.
Je vous parle en effet d'une vraie atitude !

CYRANO.

1385 Certes, et vous metueriez si de cette hauteur
Vous me laissiez tomber un mot dur sur le coeur !

ROXANE, avec un mouvement.
Je descends !
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CYRANO, vivement.
Non!

ROXANE, lui montrant le banc qui est sous le balcon.
Grimpez sur le banc, aors, vite !

CYRANGO, reculant avec effroi dansla nuit.
Non!

ROXANE.
Comment... non ?

CYRANO, quel'émotion gagne de plusen plus.

_ Laissez un peu que |'on profite...
De cette occasion qui soffre... de pouvoir
1390 Se parler doucement, sans se voir.

ROXANE.
Sans sevoir ?

CYRANO.

Mais oui, c'est adorable. On se devine a peine.

Vous voyez la noirceur d'un long manteau qui traine,

Japercois la blancheur d'une robe d'été :

Moi je ne suis qu'une ombre, et vous qu'une clarté !
1395 Vousignorez pour moi ce que sont ces minutes !

Si quelquefois je fus éloquent...

ROXANE.
Vouslef(tes!

CYRANO.
Mon langage jamais jusqu'ici n'est sorti
De mon vrai coeur...

ROXANE.
Pourquoi ?

CYRANGO.
Parce que... jusqu'ici
Je parlaisatravers...

ROXANE.
Quoi ?

CYRANO.

_ ... le vertige ou tremble
1400 Quiconque est sous vos yeux !... Mais ce soir, il me semble...
Que jevaisvous parler pour la premierefois!
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ROXANE.
C'est vrai que vous avez une toute autre VoiX.

CYRANO, serapprochant avec fiévre.

Oui, tout autre, car dans la nuit qui me protege
Jose étre enfin moi-méme, et j'ose...

Il Sarréte et, avec égarement.
Ou en étaisje ?
1405 Jenesais... tout ceci, - pardonnez mon émoi, -
C'est s délicieux... c'est S houveau pour moi !

ROXANE.
Si nouveau ?

CYRANO, bouleversé, et essayant toujoursde
rattraper sesmots.

S nouveau... maisoui... d'étre sincere :
La peur d'étre raill€, toujours au coeur me serre...

ROXANE.
Raillé de quoi ?

CYRANO.

Maisde... dun élan!... Oui, mon coeur
1410 Toujours, de mon esprit shabille, par pudeur :
Je pars pour décrocher I'étaile, et je m'arréte
Par peur du ridicule, acueillir lafleurette !

ROXANE.
Lafleurette adu bon.

CYRANO.
Ce soir, dédaignons-la !

ROXANE.
Vous ne m'aviez jamais parlé comme cela!

CYRANO.

1415 Ah! S, loin des carquois, destorches et des fléches,
On se sauvait un peu vers des choses... plus fraiches!
Au lieu de boire goutte a goutte, en un mignon

Lignon: Riviere du Fores en Frence, Dé acoudre d'or fin, I'eau fade du Lignon,
e toma s e e Si I'on tentait de voir comment I'ame sabreuve

1420 En buvant largement a méme le grand fleuve !

ROXANE.
Mais |'esprit ?...
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CYRANO.

Jen ai fait pour vousfaire rester
D'abord, mais maintenant ce serait insulter
Cette nuit, ces parfums, cette heure, la Nature,
Que de parler comme un billet doux de Voiture!
1425 - Laissons, d'un seul regard de ses astres, le ciel
Nous désarmer de tout notre artificiel :
Je crains tant que parmi notre alchimie exquise
Levrai du sentiment ne se volatilise,
Que I'dme ne se vide a ces passe-temps vains,
1430 Et quelefin dufin nesoit lafin desfins!

ROXANE.
Mais |'esprit ?...

CYRANO.

Jele hais, dans'amour ! C'est un crime
Lorsgu'on aime de trop prolonger cette escrime !
Le moment vient d'ailleurs inévitablement,
- Et je plains ceux pour qui ne vient pas ce moment ! -
1435  Ou nous sentons qu'en nous une amour noble existe
Que chague joli mot que nous disons rend triste !

ROXANE.

Ehbien! Si ce moment est venu pour nous deux,
Quels mots me direz-vous ?

CYRANO.

Tous ceux, tous ceux, tous ceux
Qui me viendront, je vais vous les jeter, en touffe,
1440  Sans les mettre en bouquets : je vous aime, j'étouffe,
Jet'aime, je suisfou, je n'en peux plus, c'est trop ;
Ton nom est dans mon coeur comme dans un grelot,
Et comme tout |e temps, Roxane, je frissonne,
Tout le temps, le grelot sagite, et [le nom sonne !
1445 Detoi, je me souviens detout, j'ai tout aimé:
Je sais que |'an dernier, un jour, le douze mai,
Pour sortir |le matin tu changeas de coiffure !
Jai tellement pris pour clarté ta chevelure
Que, comme lorsqu'on atrop fixé le soleil,
1450  On voit sur toute chose ensuite un rond vermeil,
Sur tout, quand j'ai quitté les feux dont tu m'inondes,
Mon regard ébloui pose des taches blondes !

ROXANE, d'une voix troublée.
Oui, c'est bien de I'amourr...

CYRANO.

Certes, ce sentiment
Qui m'envahit, terrible et jaloux, c'est vraiment
1455 Del'amour, il en atoute lafureur triste !
Del'amour, - et pourtant il n'est pas égoiste !
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1460

1465

1470

1475

1480

Ah'! Que pour ton bonheur je donneraisle mien,

Quand méme tu devrais n'en savoir jamaisrien,

Sil ne pouvait, parfois, que de loin, j'entendisse

Rire un peu le bonheur né de mon sacrifice!

- Chague regard de toi suscite une vertu

Nouvelle, une vaillance en moi ! Commences-tu

A comprendre, a présent ? Voyons, te rends-tu compte ?
Sens-tu mon ame, un peu, dans cette ombre, qui monte ?...
Oh'! Mais vraiment, ce soir, c'est trop beau, c'est trop doux !
Je vous dis tout cela, vous m'écoutez, moi, vous !

C'est trop ! Dans mon espoir méme le moins modeste,
Jen'a jamais espérétant ! Il ne mereste

Qu'amourir maintenant ! C'est a cause des mots

Que jedisqu'elle tremble entre les bleus rameaux !

Car vous tremblez, comme une feuille entre les feilles!
Car tutrembles! Car j'ai senti, quetu le veuilles

Ou non, le tremblement adoré de tamain

Descendre tout le long des branches du jasmin !

Il baise éperdument I'extrémité d'une branche pendante.

ROXANE.

Oui, jetremble, et je pleure, et jet'aime, et suistienne!
Et tu m'as enivrée!

CYRANO.

_ ~ Alors, que lamort vienne!
Cette ivresse, c'est moi, moi, qui I'al su causer !
Je ne demande plus gu'une chose...

CHRISTIAN, souslebalcon.
Un baiser !

ROXANE, serejetant en arriére.
Hein ?

CYRANO.
Oh!

ROXANE.
Vous demandez ?

CYRANO.
Oui... je...

A Christian bas.
Tu vastrop vite.

CHRISTIAN.
Puisqu'elle est si troublée, il faut que j'en profite!
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CYRANO, a Roxane.
Oui, je... j'al demandé, c'est vrai... mais justes cieux !
Je comprends que je fus bien trop audacieux.

ROXANE, un peu dégue.
Vous n'insistez pas plus que cela ?

CYRANO.
Si I Jinsiste...
Sansingsister !... Oui, oui ! Votre pudeur sattriste!
1485 Ehbien! Mais, ce baiser... ne me l'accordez pas!

CHRISTIAN, a Cyrano, letirant par son manteau.
Pourquoi ?

CYRANDO.
Tais-toi, Christian !

ROXANE, se penchant.
Que dites-vous tout bas ?

CYRANO.
Mais d'étre allé trop loin, moi-méme je me gronde ;
Je medisais: tais-toi, Christian !...

Les théorbes se mettent & jouer.
_ Une seconde!...
Onvient !

Roxane referme la fenétre. Cyrano écoute les théorbes, dont un joue
un air folatre et I'autre un air lugubre.

Air triste ? Air gai ?... Quel est donc leur dessein ?
1490 Est-ce un homme ? Unefemme ?- Ah! C'est un capucin !

Entre un capucin qui va de maison en maison, une lanterne a la
main, regardant les portes.
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1495

SCENE VII.
Cyrano, Christian, Un Capucin.

CYRANO, au capucin.
Quel est ce jeu renouvel é de Diogéne ?

LE CAPUCIN.
Je cherche la maison de madame...

CHRISTIAN.
[l nous géne!

LE CAPUCIN.
Magdeleine Robin...

CHRISTIAN.
Que veut-il ?

CYRANO, lui montrant unerue montante.
Par ici !
Tout droit, toujours tout droit...

LE CAPUCIN.

Jevais Pour Vous
Dire mon chapelet jusqu'au grain majuscule.

Il sort.

CYRANO.
Bonne chance ! Mes voeux suivent votre cuculle! Cuculle - Nom d'un habit des

bernardins ; I'autre était la tunique ;
elles se portaient I'une sur I'autre et ne

Il redescend vers Christian. se quittaient ni jour ni nuit. [F]
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SCENE VII1.
Cyrano, Christian.

CHRISTIAN.
Obtiens-moi ce baiser !...

CYRANO.
Non !

CHRISTIAN.
To6t ou tard...

CYRANO.
_ _ _ Cestvrai !
Il viendra, ce moment de vertige enivre
Ou vos bouches iront I'une vers I'autre, a cause
1500 De tamoustache blonde et de salévrerose!

A lui-méme.
Jaime mieux que ce soit a cause de...

Bruit de volet qui se rouvrent, Christian se cache sous le balcon.

SCENE IX.

Cyrano, Christian, Roxane.

ROXANE, savancant sur le balcon.

C'est vous ?
Nous parlions de... de... d'un...

CYRANO.

Baiser. Le mot est doux !
Je ne vois pas pourquoi votre levre nel'ose;
Sil labrdle dga, que sera-ce lachose ?

1505 Ne vous en faites pas un épouvantement
N'avez-vous pas tantdt, presgue insensiblement,
Quitté le badinage et glissé sans dlarmes
De sourire au soupir, et du soupir aux larmes!
Glissez encore un peu d'insensible fagon :

1510 Deslarmesau baiser il n'y aqu'un frisson !

ROXANE.
Taisez-vous !

CYRANO.

Un baiser, mais atout prendre, qu'est-ce ?
Un serment fait d'un peu plus pres, une promesse
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Plus précise, un aveu qui veut se confirmer,

Un point rose qu'on met sur I'i du verbe aimer ;
1515 C'est un secret qui prend la bouche pour oreille,

Uninstant d'infini qui fait un bruit d'abeille,

Une communion ayant un goQt de fleur,

Une fagon d'un peu se respirer e coeur,

Et d'un peu se golter, au bord des |évres, I'ame!

ROXANE.
1520 Taisez-vous!

CYRANO.

_ Un baiser, c'est s noble, Madame,
Que lareine de France, au plus heureux des lords,
En alaissé prendre un, lareine méme!

ROXANE.
Alors!

CYRANO, sexaltant.

Jeus comme Buckingham des souffrances muettes,
Jadore comme lui lareine que vous étes,
1525 Comme lui je suistriste et fidéle...

ROXANE.

_ Ettues
Beau comme lui !

CYRANO, apart, dégrise.
C'est vrai, je suis beau, j'oubliais!

ROXANE.
Eh bien ! Montez cueillir cette fleur sans pareille...

CYRANO, poussant Christian versle balcon.
Monte!

ROXANE.
Ce godt de coeur...

CYRANO.
Monte!

ROXANE.
Cebruit d'abeille...

CYRANO.
Monte !

CHRISTIAN, hésitant.
Maisil me semble a présent que c'est mal !
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ROXANE.
1530 Cet instant d'infini !...

CYRANO, le poussant.
Monte donc, animal !

Christian sélance, et Bar le banc, lefeuillage, lespiliers, atteint les
alustres qu'il enjambe.

CHRISTIAN.
Ah! Roxane!

Il I'enlace et se penche sur seslévres.

CYRANO.

Aie! Au coeur, quel pincement bizarre !
- Baiser, festin damour dont je suisle Lazare!
Il me vient de cette ombre une miette de toi, -
Mais oui, je sens un peu mon coeur qui te recoit,
1535 Puisque sur cette levre ou Roxane se leurre
Elle baise les mots que j'ai ditstout al'heure!

On entend les théorbes.
Unair triste, un air gai : le capucin !

Il feint de courir comme Sl arrivait de loin, et d'une voix claire.
Hola!

ROXANE.
Qu'est-ce ?

CYRANGO.
Moi. Je passai... Christian est encor 1a?

CHRISTIAN, tres étonné.
Tiens, Cyrano !

ROXANE.
Bonjour, cousin'!

CYRANO.
Bonjour, cousine!

ROXANE.
1540 Je descends!

Elle disparait dans la maison. Au fond rentre le capucin.
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CHRISTIAN, I'aper cevant.
Oh'! Encor!

Il suit Roxane.

SCENE X.

Cyrano, Christian, Le Capucin, Ragueneau.

LE CAPUCIN.
Cestici, - je m'obstine -
Magdeleine Robin !

CYRANO.
Vous aviez dit : Ro-lin.

LE CAPUCIN.
Non: bin. B, i, n, bin!

ROXANE, paraissant sur le seuil dela maison, suivie
de Ragueneau, qui porte unelanterne, et de Christian.

Qu'est-ce ?

LE CAPUCIN.
Une lettre.

CHRISTIAN.
Hein ?

LE CAPUCIN, a Roxane.

Oh'! Il ne peut sagir que d'une sainte chose !
C'est un digne seigneur qui...

ROXANE, a Christian.
C'est De Guiche!

CHRISTIAN.
Il ose?...

ROXANE.
1545 Oh! Maisil ne vapas m'importuner toujours!

Décachetant |a lettre.
Jet'ame, et g...

Alalueur delalanterne de FE)agueneau, ellelit, al'écart, a voix
asse.
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« Mademoisalle, les tambours

soubraveste: Vetament miliiare s Battent ; mon régiment boucle sa soubreveste ;
TS vEoments & par- oS Il part ; moi, I'on me croit déja parti : je reste.
cuirasse. {L] Je vous désobéis. Je suis dans ce couvent.

1550 Jevaisvenir, et vous le mande auparavant
Par un religieux simple comme une chevre
Qui ne peut rien comprendre a ceci. Votre levre
M'atrop souri tant6t : j'ai voulu larevoir.
Eloignez un chacun, et daignez recevoir

1555 L'audacieux déa pardonng, je I'espéere,
Qui signe votretres... et caetera...»

Au capucin.
o _ ) Mon pere,
Voici ce que me dit cette lettre. Ecoutez.

Tous se rapprochent, ellelit a haute voix.

« Mademoiselle, Il faut souscrire aux volontés
Du cardinal, si dur que celavous puisse étre.

1560 C'est laraison pourquoi j'ai fait choix, pour remettre
Ces lignes en vos mains charmantes, d'un trés saint,
D'un trésintelligent et discret capucin ;
Nous voulons qu'il vous donne, et dans votre demeure,
Labénédiction

Elle tourne la page.

nuptiale sur I'heure.
1565 Christian doit en secret devenir votre €poux ;
Jevous I'envoie. |l vous déplait. Résignez-vous.
Songez bien que le ciel béniravotre zele,
Et tenez pour tout assuré, Mademoiselle,
L e respect de celui qui fut et qui sera
1570 Toujours votre trés humble et tres... et caetera. »

LE CAPUCIN, rayonnant.

Digne seigneur !... Jel'avais dit. Jétais sans crainte !
Il ne pouvait sagir que d'une chose sainte !

ROXANE, basa Christian.
N'est-ce pas que jelistrés bien les |ettres ?

CHRISTIAN.
Hum !

ROXANE, haut, avec désespoir.
Ah!.. Cest affreux !

LE CAPUCIN, qui adirigésur Cyranolaclartédesa
C'est vous ?

CHRISTIAN.
Cest moi !
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LE CAPUCIN, tournant lalumiereverslui, et,
comme s un doute lui venait, en voyant sa beauté.

Mais...

ROXANE, vivement.

. Post-scriptum
1575 « Donnez pour le couvent cent vingt pistoles. »

LE CAPUCIN.
Digne, Digne Seigneur !

A Roxane.
Résignez-vous !

ROXANE, en martyre.
Je merésigne!

Pendant que Ragueneau ouvre |a porte au capucin que Christian
invite a entrer, elle dit bas a Cyrano.

Vousretenez ici De Guiche! Il vavenir !
Qu'il n'entre pas tant que...

CYRANO.
Compris!

Au capucin.

Pour les bénir
Il vous faut ?...

LE CAPUCIN.
Un quart d'heure.

CYRANO, lespoussant tous versla maison.
Allez! Moi, je demeure!

ROXANE, a Christian.
Viens!...

Ils entrent.

CYRANO.
1580 Comment faire perdre a De Guiche un quart d'heure ?

Il se précipite sur le banc, grimpe au mur, vers le balcon.
La!... Grimpons!... Jai monplan!...

Les théorbes se mettent & jouer une phrase lugubre.
Ho! C'est un homme'!
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Le trémolo devient sinistre.

Ho! Ho!
Cettefois, cenestun!...

Il est sur le balcon, il rabaisse son feutre sur ses yeux, 6te son épée,
se drape dans sa cape, puis se penche et regarde au-dehors.

Non, ce n'est pastrop haut...

Il enjambe |es balustres et attirant a lui la longue branche d'un des
arbres qui débordent le mur_du jardin, il Sy accroche des deux
mains, prét a se'laisser tomber.

Je vais |égerement troubler cette atmosphére!...

SCENE XI.
Cyrano, De Guiche.

DE GUICHE, qui entre, masgue, tatonnant dansla
nuit.

Qu'est-ce que ce maudit capucin peut bien faire ?

CYRANO.
1585 Diable! Et mavoix ?... Sil lareconnaissait ?

Lachant d'une main, il al'air de tourner uneinvisible clef.
Cric! Crac!

Solennellement.
Cyrano, reprenez |'accent de Bergerac!...

DE GUICHE, regardant la maison.
Oui, c'est & Jy vois mal. Ce masque m'importune !

Il va pour entrer. Cyrano saute du balcon en se tenant & la branche,

qui plie, et le dépose entre la porte et De Guiche ; i] feint de tomber

lourdement, comme si c'é&ait de trés haut, et Saplatit par terre, ou il
reste immobile, comme étourdi. De Guiche fait un bon en arriére.

Hein ? Quoi ?

Quand il leve les yeux, la branche sest redressée ; il ne voit quele
ciel ; il ne comprend pas.

D'ou tombe cet homme ?

CYRANO, se mettant sur son séant, et avec |'accent
de Gascogne.

Delalune!

DE GUICHE.
Dela?...
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CYRANO, d'unevoix deréve.
Quélle heure est-il ?

DE GUICHE.
N'a-t-il plus saraison ?

CYRANO.
1590 Quelle heure ? Quel pays ? Quel jour ? Quelle saison ?

DE GUICHE.
Mais...

CYRANO.
Je suis étourdi !

DE GUICHE.
Monsieur...

CYRANO.

Comme une bombe
Jetombedelalune!

DE GUICHE, impatienté.
Ahca! Monsieur !

CYRANO, serelevant, d'unevoix terrible.
Jen tombe!

DE GUICHE, reculant.
Soit ! Soit ! Vous entombez !... C'est peut-étre un dément !

CYRANO, marchant sur lui.
Et je n'en tombe pas métaphoriquement !...

DE GUICHE.
1595 Mais...

CYRANO.

' Il y acent ans, ou bien une minute,
- Jignore tout afait ce que duramachute! -
Jétais dans cette boule a couleur de safran !

DE GUICHE, haussant les épaules.
Oui. Laissez-moi passer !

CYRANGO, sinterposant.
Ou suis-je ? Soyez franc !
Ne me déguisez rien ! En quel lieu, dans quel site,
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1600 Viens-je de choir, Monsieur, comme un aérolithe ?

DE GUICHE.
Morbleu!...

CYRANO.

~ Tout en cheyant je n'ai pu faire choix
De mon point d'arrivée, - et j'ignore ou je chois!
Est-ce dans une lune ou bien dans une terre,

Que vient de m'entrainer le poids de mon postéere ? Postére : Dans|'ancien style
burlesque, le derriere. [L]

DE GUICHE.
1605 Maisjevousdis, Monsieur...

CYRANO, avec un cri deterreur qui fait reculer De
Guiche.

Ha! Grand Dieu!... je croisvoir
Qu'on adans ce pays le visage tout noir !

DE GUICHE, portant la main a son visage.
Comment ?

CYRANO, avec une peur emphatique.
Suis-je en Alger ? Etes-vousindigéene ?...

DE GUICHE, qui a senti son masque.
Cemasque!...

CYRANO, feignant de serassurer un peu.
Je suis donc a Venise, ou dans Génes ?

DE GUICHE, voulant passer.
Une dame m'attend !...

CYRANO, complétement rassuré.
Je suisdonc a Paris.

DE GUICHE, souriant malgrélui.
1610 Ledrdleest assez drole!

CYRANGO.
Ah! Vousriez ?
DE GUICHE.
Jeris,
Mais veux passer !
CYRANQO, rayonnant.
C'est a Paris que je retombe !

Tout a fait a son aise, riant, sépoussetant, saluant.
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Jarrive - excusez-moi ! - Par laderniére trombe.

Je suis un peu couvert d'éther. Jai voyagé !

Jai lesyeux tout remplis de poudre d'astres. Jai
1615 Aux éperons, encor, quelques poils de planéte !

Cueillant quelque chose sur sa manche.
Tenez, sur mon pourpoint, un cheveu de comete!...

Il souffle comme pour le faire envoler.

DE GUICHE, horsdelui.
Monsieur !...

CYRANO, au moment ou il va passer, tend sa jambe
comme pour y montrer quelque chose et |'arr éte.

Dans mon mollet je rapporte une dent
Dela Grande Ourseg, - et comme, en frolant le Trident,
Je voulais éviter une de sestrois lances,
1620 Je suis aller tomber assis dans les Balances, -
Dont I'aiguille, a présent, [&haut, marque mon poids!

Empéchant vivement De Guiche de passer et le prenant a un bouton
du pourpoint.

Si vous serriez mon nez, Monsieur, entre vos doigts,
[l jallirait du lait!

DE GUICHE.
Hein ?Du lait ?...

CYRANO.

DelaVoie
Lactée!...

DE GUICHE.
Oh'! Par I'enfer !

CYRANO.
C'est leciel qui m'envoie!

Se croisant les bras.

1625 Non! Croiriez-vous, je viens de le voir en tombant,
Que Sirius, lanuit, saffuble d'un turban ?

Confidentiel.
L'autre Ourse est trop petite encor pour qu'elle morde'!

Riant.
Jai traversélaLyre en cassant une corde !

Superbe.

Mais je compte en un livre €crire tout ceci,
1630 Et les étoiles d'or qu'en mon manteau roussi
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Regiomontanus : Johannes Miller von
Konigsberg dit Regiomontanus,
astronome et mathématicien allemand
du XVemesiecle.

Je viens de rapporter a mes périls et risques,
Quand on I'imprimera, serviront d'astérisques !

. DE GUICHE.
A laparfin, je veux...
CYRANO.
Vous, je vous vois venir !
DE GUICHE.
Monsieur !
CYRANO.

V ous voudriez de ma bouche tenir
1635 Comment lalune est faite, et si quelqu'un habite
Dans larotondité de cette cucurbite ?

DE GUICHE, criant.
Maisnon ! Je veux...

CYRANO.

Savoir comment j'y suis monte.
Ce fut par un moyen que j'avais invente.

DE GUICHE, découragé.
Cestunfou!

CYRANO, dédaigneux.
Jen'al pas refait I'aigle stupide
1640 De Regiomontanus, ni le pigeon timide
D'Archytas!...

DE GUICHE.
C'est un fou, - mais un fou savant.

CYRANO.
Non, je n'imital rien de ce gu'on fit avant !

De Guichearéussi a passer et il marche versla porte de Roxane.
Cyrano le suit, prét a I'empoigner.

Jinventai six moyens de violer I'azur vierge !

DE GUICHE, seretournant.
Six ?

CYRANO, avec volubilité.

Je pouvais, mettant mon corps nu comme un cierge,
1645 L e caparagonner de fioles de cristal
Toutes pleines des pleurs d'un ciel matutinal,
Et ma personne, alors, au soleil exposee,
L'astre ['aurait humée en humant larosee !
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DE GUICHE, surpriset faisant un pasvers Cyrano.
Tiens! Oui, celafait un!

CYRANO, reculant pour |'entrainer del'autre coté.

Et je pouvais encor
1650 Faire engouffrer du vent, pour prendre mon essor,
En raréfiant |'air dans un coffre de cédre
Par des miroirs ardents, mis en icosaédre !

DE GUICHE, fait encor un pas.
Deux !

CYRANO, reculant toujours.
Ou bien, machiniste autant qu'artificier,
Sur une sauterelle aux détentes d'acier,
1655 Mefaire, par desfeux successifs de salpétre,
Lancer dans les prés bleus ou les astres vont paitre !

DE GUICHE, le suivant, sans s en douter, et
comptant sur sesdoigts.

Trois!

CYRANO.

Puisque la fumée a tendance a monter,
En souffler dans un globe assez pour m'emporter !

DE GUICHE, mémejeu, de plusen plus éonné.
Quatre!

CYRANO.

~ Puisgue Phoebeé, quand son acte est le moindre,
1660 Aime sucer, 0 boeufs, votre moelle... m'en oindre !

DE GUICHE, stupéfait.
Cing!

CYRANO, qui en parlant I'aamenéjusqu'al'autre
coté delaplace, présd'un banc.
Enfin, me plagant sur un plateau de fer,
Prendre un morceau d'aimant et le lancer en l'air !
Ca, c'est un bon moyen : lefer se précipite,
Aussitot que I'aimant Senvole, a sa poursuite
1665 On relance I'aimant bien vite, et cadédis !

On peut monter ainsi indéfiniment.

DE GUICHE.
Six !
- Maisvoilasix moyens excellents!... Quel systéme
Choisites-vous des six, Monsieur ?
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CYRANO.
Un septieme !

DE GUICHE.
Par exemple! Et lequel ?

CYRANO.
Je vous le donne en cent !

DE GUICHE.
1670 C'est que ce métin-la devient intéressant !

CYRANO, faisant le bruit des vagues avec de grands
gestes mystérieux.
Houth ! Houlh'!

DE GUICHE.
Eh bien!

CYRANO.
Vous devinez ?

DE GUICHE.
Non!

CYRANO.

R Lamarée!...
A I'heure ou I'onde par lalune est attirée,
Je me mis sur le sable - aprés un bain de mer -
Et latéte partant |a premiere, mon cher,
1675 - Car les cheveux, surtout, gardent I'eau dans leur franges! -
Je m'enlevai dans l'air, droit, tout droit, comme un ange.
Je montais, je montais, doucement, sans efforts,
Quand je sentisun choc !... Alors...

DE GUICHE, entrainé par la curiosité et s asseyant
sur le banc.

Alors?

CYRANO.
Alors...

Reprenant sa voix naturelle.

Le quart d'heure est passé, Monsieur, je vous délivre
1680 Lemariage est fait.

DE GUICHE, serelevant d'un bond.

Ca, voyons, jesuisivrel...
Cette voix ?
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La porte de la maison souvre, des laquais paraissent portant des
candélabres allumés. Lumi era% Cyrano 6te son chapeau au bord
ai SSE.

Etcenez!... Cyrano ?

CYRANO, saluant.
Cyrano.

- lIsviennent al'instant d'échanger |eur anneau.

DE GUICHE.
Qui cela?

Il seretourne. - Tableau. Derriéreleslaquais, Roxane et Christian
se tiennent par la main. Le ca%uqn les suit en souriant. Ragueneau
éléve auss un flambeau. La Duegne ferme la marche, ahurie, en
petit saut de lit.

Ciel !

SCENE XI1.

L esmémes, Roxane, Christian, Le Capucin,
Ragueneau, Laquais, La Duégne.

DE GUICHE, a Roxane.
Vous!

Reconnaissant Christian avec stupeur.
Lui ?

Saluant Roxane avec admiration.
Vous étes des plus fines!

A Cyrano.
Mes compliments, Monsieur |'inventeur des machines :
1685 Votre récit elt fait Sarréter au portail
Du paradis, un saint ! Notez-en le détail,
Car vraiment cela peut resservir dansun livre!

CYRANQO, sinclinant.
Monsieur, c'est un conseil que je m'engage a suivre.

LE CAPUCIN, montrant lesamants a De Guiche et
hochant avec satisfaction sa grande bar be blanche.

Un beau couple, mon fils, réuni la par vous'!

DE GUICHE, leregardant d'un oeil glacé.
1690 Oui.

A Roxane.
Veuillez dire adieu, Madame, a votre époux.
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ROXANE.
Comment ?

DE GUICHE, a Christian.
Lerégiment dé§a se met en route.

Joignez-le!
ROXANE.
Pour aler alaguerre ?
DE GUICHE.
Sans doute !
ROXANE.

Mais, Monsieur, les cadets n'y vont pas !

DE GUICHE.
lIsiront.

Tirant le papier qu'il avait mis dans sa poche.
Voici 'ordre.

A Christian.
Courez le portez, vous, baron.

ROXANE, sejetant danslesbrasde Christian.
1695 Christian !

DE GUICHE, ricanant, a Cyrano.
Lanuit de noce est encore lointaine !

CYRANO, a part.
Dire qu'il croit me faire énormément de peine !

CHRISTIAN, a Roxane.
Oh! Teslévresencor !

CYRANO.
Allons, voyons, assez !

CHRISTIAN, continuant a embrasser Roxane.
C'est dur de laquitter... Tu ne sais pas...

CYRANO, cherchant al'entrainer.
Jesais.

On entend au loin des tambours qui battent une marche.
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DE GUICHE, qui est remonté au fond.
Lerégiment qui part !

ROXANE, a Cyrano, en retenant Christian qu'il
essaye toujoursd'entrainer.

_ . Oh'!... Jevousleconfie!
1700 Promettez-moi que rien ne vamettre savie

En danger !
CYRANO.
Jessaierai... mais ne peux cependant
Promettre...

ROXANE, mémejeu.
Promettez qu'il seratres prudent !

CYRANGO.
Oui, je técherai, mais...

ROXANE, mémejeu.
Qu'acesiegeterrible
Il n‘aurajamais froid !

CYRANO.

Je ferai mon possible.
1705 Mais...

ROXANE, mémejeu.
Qu'il serafidéle!

CYRANO.
Eh oui ! Sans doute, mais...

ROXANE, mémejeu.
Qu'il m'écrira souvent !

CYRANO, sarrétant.
Ca, - jevousle promets!
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ACTE IV

LESCADETSDE GASCOGNE.

Le poste qu'occupe la compagnie de Carbon de Castel-Jaloux au siége d'Arras. Au
fond, talus traversant toute la scéne. Au dela sapercoit un horizon de plaine : le pays
couvert de travaux de siege. Les murs d'Arras et la silhouette de ses toits sur le ciel,
trésloin. Tentes; armes éparses ; tambours, etc. - Le jour va se lever. Jaune Orient. -
Sentinelles espacées. Feux. Roulés dans leurs manteaux, les Cadets de Gascogne
dorment. Carbon de Castel-Jaloux et Le Bret veillent. |ls sont trés pales et trés
maigris. Christian dort, parmi les autres, dans sa cape, aupremier plan, le visage
éclairé par un feu. Slence.

SCENE I.

Christian, Carbon de Castel-Jaloux, Le Bret,
les Cadets, puis Cyrano.

LE BRET.
C'est affreux !

CARBON.
Oui, plusrien.

LE BRET.
Mordious!

CARBON, lui faisant signe de parler plusbas.

_ Jure en sourdine!
Tuvaslesreveiller.

Aux cadets.
Chut! Dormez !

A LeBret.
Qui dort dine!

LE BRET.

Quand on al'insomnie on trouve que c'est peu !
1710 Quelle famine!

On entend au loin quelques coups de feu.
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CARBON.

Ah! Maugrébis des coupsdefeu!...
[Isvont me réveiller mes enfants!

Aux cadets qui lévent |a téte.
Dormez !

On se recouche. Nouveaux coups de feu plus rapprochés.

UN CADET, sagitant.

Diantre!
Encore ?

CARBON.
Cen'estrien! C'est Cyrano qui rentre!

Lestétes qui sétaient relevées se recouchent.

UNE SENTINELLE, au dehors.
Ventrebieu! Qui vala?

LA VOIX DE CYRANO.
Bergerac !

LA SENTINELLE, qui est sur letalus.

Ventrebieu !
Qui vala?

CYRANO, paraissant sur lacréte.
Bergerac, imbécile!

Il descend. Le Bret va au-devant de lui, inquiet.

LE BRET.
Ah! Grand Dieu !

CYRANO, lui faisant signede neréveiller personne.
1715 Chut !

LE BRET.
Blessé ?

CYRANO.
Tu sais bien qu'ils ont pris|'habitude
De me manquer tous les matins!
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1720

1725

1730

LE BRET.

~ C'est un peu rude,
Pour porter une lettre, a chague jour levant,
De risquer !

CYRANO, sarrétant devant Christian.
Jal promisqu'il écrirait souvent !

Il le regarde.

Il dort. Il est péli. Si la pauvre petite
Savait qu'il meurt de fam... Mais toujours beau !

LE BRET.

Vavite
Dormir !

CYRANO.

Ne grogne pas Le Bret !... Sache ceci
Pour traverser les rangs espagnols, j'ai choisi
Un endroit ou je sais, chaque nuit, qu'ils sont ivres.

LE BRET.
Tu devrais bien un jour nous rapporter des vivres.

CYRANGO.
Il faut étre léger pour passer ! - Mais je sais
Qu'il y aura ce soir du nouveau. Les Francais
Mangeront ou mourront, - Si j'al bien vu...

LE BRET.
Raconte !
CYRANO.
Non. Je ne suis pas sOr... vous verrez !...
CARBON.
Quelle honte,
Lorsgu'on est assiégeant, d'étre affameé !
LE BRET.
Hélas!

Rien de plus compligué que ce siege d Arras :
Nous assiégeons Arras, - Nous-méemes, pris au piege,
Le cardinal infant d'Espagne nous assiege...

CYRANO.
Quelgu'un devrait venir |'assiéger a son tour.
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LE BRET.

Je neris pas.
CYRANO.
Oh! Oh!
LE BRET.
. o Penser que chague jour
1735V ousrisguez une vie, ingrat, comme la votre,
Pour porter...
Le voyant qui se dirige vers une tente.
Ouvas-tu ?
CYRANO.

Jen vais écrire une autre.

Il souléve latoile et disparait.

SCENE II.
L es mémes, moins Cyrano.

Lejour sest un peu levé. Lueursroses. Lavilled'Arras se dore a
I'horizon. On entend un coup de canon immeédiatement suivi d'une
batterie de tambours, trés au loin, versla gauche. D'autres tambours
battent plus pres. Les batteries vont se répondant, et se rapprochant,
éclatent presgue en scéne et séloignent vers|a droite, parcourant le
camp. Rumeurs de réveil. Voix lointaines d'officiers.

CARBON, avec un soupir.
Ladiane!... Hélas!

Les cadets sagitent dans leurs manteaux, sétirent.
_ Sommeil succulent, tu prendsfin!...
Je saistrop quel seraleur premier cri !

UN CADET, se mettant sur son séant.
Ja fam!

UN AUTRE.

Je meurs!

TOUS.
Oh!

CARBON.
Levez-vous!
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TROISIEME CADET.
Plus un pas!

QUATRIEME CADET.
Plusun geste!

LE PREMIER, seregardant dans un morceau de
cuirasse.

1740 Malangue est jaune : I'air du temps est indigeste !

UN AUTRE.

Mon tortil de baron pour un peu de Chester ! Tortil : Terme de blason. Lambrequin
ou ruban qui senlace autour d'une
couronne ; c'est I'ornement spécial du

UN AUTRE. baron. [L]
Gaster : Leventre, Iestomec. [L] | Moi, si I'on ne veut pas fournir a mon gaster
De quoi m'éaborer une p| nte de Chy| e, Chyle: Terme de physiologie. Fluide

qui, danslesintestins gréles, est
séparé des aliments pendant |'acte de
ladigestion, et que les vaisseaux dits

UN AUTRE chyliféres pompent ala surface de

I'intestin, et portent dans |e sang pour

1745 OUi, du paln ! servir asaformation. [L]

Je me retire sous matente, - comme Achille!

CARBON, allant alatente ou est entre Cyrano, a
Mi-VoiX.

Cyrano'!

D'AUTRES.
Nous mourrons !

CARBON, toujoursami-voix, a laporte delatente.

S _ Au secours!
Toi qui saissi gaiement leur répliquer toujours,
Vienslesragaillardir !

DEUXIEME CADET, se précipitant versle premier
qui machonne quelque chose.

Qu'est-ce que tu grignotes ?

LE PREMIER.

g o e e De |'étoupe a canon que dans les bourguignotes
Vinfanterie au XVle sede [L] On fait frire en |a graisse a graisser les moyeux.
1750 Lesenvirons d'Arras sont tres peu giboyeux !

UN AUTRE, entrant.
Moi je viens de chasser !

UN AUTRE, mémejeu.
Jai péché dansla Scarpe ] La Scarpe : riviére du nord de la

France et affluent de I'Escaut.
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TOUS, debout, seruant sur lesdeux nouveaux venus.
Quoi ? - Que rapportez-vous ? - Un faisan ?- Une carpe ? -
Vite, vite, montrez !

LE PECHEUR.
Un goujon!

LE CHASSEUR.
Un moineau !

TOUS, exaspérés.
Assez | - Révoltons-nous !

CARBON.
Au secours, Cyrano !

Il fait maintenant tout a fait jour.

SCENE I11.

L es mémes, Cyrano.

CYRANO, sortant de sa tente, tranquille, une plume a
I'oreille, un livrea lamain.

1755 Hein ?

Slence. Au premier cadet.
Pourquoi t'en vas-tu, toi, de ce pas qui traine !

LE CADET.
Ja quelque chose dans lestalons qui me géne!...

CYRANO.
Et quoi donc ?

LE CADET.
L'estomac !

CYRANO.
Moi de méme, pardi !

LE CADET.
Celadoit te géner ?

CYRANO.
Non, cela me grandit.
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DEUXIEME CADET.
Jai les dentslongues!

CYRANO.
Tu n'en mordras que plus large.

UN TROISIEME.
1760 Mon ventre sonne creux !

CYRANO.
Nousy battrons la charge.

UN AUTRE.
Dansles oreilles, moi, j'al des bourdonnements.

CYRANO.
Non, non ; ventre affamé, pas d'oreilles : tu mens!

UN AUTRE.
Oh'! Manger quelque chose, - al'huile!
CYRANO, le décoiffant et lui mettant son casque
danslamain.
Tasdade.

UN AUTRE.
Qu'est-ce qu'on pourrait bien dévorer ?

CYRANO, lui jetant lelivrequ'il tient ala main.

L'lliade.
UN AUTRE.
1765 Leministre, a Paris, fait ses quatre repas!
CYRANO.
Il devrait t'envoyer du perdreau ?
LE MEME.
Pourquoi pas ?
Et duvin!
CYRANO.

Richelieu, du bourgogne, if you please ?

LE MEME.
Par quelque capucin !
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CYRANO.
L'éminence qui grise ?

UN AUTRE.
Jai desfaims d'ogre !

CYRANO.
Croquer le marmot : Contrairement & Eh! Bien!... Tu croques e marmot !

I'explication donnée par Furetiére, M.
Boucherie pense que croquer le

mearmot provient de lafable ol lamére LE PREMIER CADET, haussant les épaules.

promet de donner au loup I'enfant qui . .
crie, et que c'est attendre le moment ot 1770 TOU] oursle mot, la ol nte!
I'on permettra au loup de croquer le
marmot. [L]

CYRANO.

Oui, lapointe, lemot !
Et je voudrais mourir, un soir, sous un ciel rose,
En faisant un bon mot, pour une belle cause !
- Oh! Frappé par la seule arme noble qui soit,
Et par un ennemi qu'on sait digne de soi,
1775 Sur un gazon de gloire et loin d'un lit de fievres,
Tomber la pointe au coeur en méme temps qu'aux lévres!

CRISDE TOUS.
Jai faim!

CYRANO, secroisant lesbras.
Ahca! Maisvousne fpensez gu'a manger ?...
- Approche, Bertrandou le fifre, ancien berger ;
Du double étui de cuir tire I'un de tesfifres,
1780 Souffle et joue a ce tas de goinfres et de piffres
Cesvieux airs du pays, au doux rythme obsesseur,
Dont chague note est comme une petite soeur,
Dans lesquels restent pris des sons de voix aimees,
Cesairsdont lalenteur est celle des fumées
1785 Que le hameau natal exhale de sestoits,
Cesairsdont lamusique al'air d'étre un patois!...

Levieux sassied et prépare son fifre.
Que lafllte, aujourd'hui, guerriére qui safflige,
Se souvienne un moment, pendant que sur satige
Tes doigts semblent danser un menuet d'oiseau,
1790 Qu'avant d'étre d'ébéne, elle fut de roseau ;
Que sa chanson |'étonne, et qu'elle y reconnaisse
L'ame de sarustique et paisible jeunesse !...

Le vieux commence a jouer des airs languedociens.
Ecoutez, les Gascons... Ce n'est plus, sous ses doigts,
Lefifre aigu des camps, c'est lafl(te des bois!

1795 Cen'est plus le sifflet du combat, sous ses levres,

C'est le lent galoubet de nos meneurs de chévres!... gggﬁgﬁéigﬁggg:g)ggtj et ol
Ecoutez... C'est leval, lalande, laforét, mein gauche, tandis que la roite

L e petit péatre brun sous son rouge béret, frappe |amesure sur un tambourin.
[L]
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C'est laverte douceur des soirs sur la Dordogne,
1800 Ecoutez, les Gascons : c'est toute la Gascogne !

Toutes |es tétes se sont inclinées ; - tous les yeux révent ; - et des
larmes sont furtivement essuyées, avec un revers de manche, un coin
de manteau.

CARBON, a Cyrano, bas.
Maistu lesfais pleurer !

CYRANO.

Denostalgie!... Un mal
Plus noble que lafaim!... pas physique : moral !
Jaime que leur souffrance ait change de viscére,
Et que ce soit leur coeur, maintenant, qui se serre!

CARBON.
1805 Tu vas les affaiblir en les attendrissant !

CYRANO, qui afait signe au tambour d'approcher.

Laisse donc ! Les héros qu'ils portent dans leurs sang
Sont viteréveillés! 1l suffit...

I fait un geste. Le tambour roule.

TOUS, selevant et se précipitant sur leursarmes.
Hein ?... Quoi ?... Qu'est-ce ?

CYRANO, souriant.

~ Tuvais, il asuffi d'un roulement de caisse!
Adieu, réves, regrets, vieille province, amour...
1810 Ce qui du fifre vient sen vapar le tambour !

UN CADET, qui regarde au fond.
Ah! Ah! Voici Monsieur de Guiche!

TOUSLESCADETS, murmurant.
Hou...

CYRANQO, souriant.

Murmure
Flatteur !

UN CADET.
[l nous ennuie!

UN AUTRE.

~Avec, sur son armure,
Son grand col de dentelle, il vient fairelefier !
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UN AUTRE.
Comme si I'on portait du linge sur du fer !

LE PREMIER.
1815 C'est bon lorsque & son cou I'on a quelque furoncle !

LE DEUXIEME.
Encore un courtisan !

UN AUTRE.
Le neveu de son oncle !

CARBON.
C'est un Gascon pourtant !

LE PREMIER.

Unfaux !... Méfiez-vous!
Parce que, les Gascons... ils doivent étre fous:
Rien de plus dangereux gqu'un Gascon raisonnable.

LE BRET.
1820 |l est péle!

UN AUTRE.

_ Il afaim... autant qu'un pauvre diable!
Mais comme sa cuirasse a des clous de vermeil,
Sa crampe d'estomac étincelle au soleil !

CYRANO, vivement.

N'ayons pas |'air non plus de souffrir ! Vous, vos cartes,
Vos pipes et vos dés...

Tous rapidement se mettent a jouer sur des tambours, sur des
escabeaux et par terre, sur leurs manteaux, et ils allument de
longues pipes de pétun.

Et moi, je lis Descartes.

Il se proméne de long en large et lit dans un petit livre qu'il atiré de
sa poche. - Tableau. - De Guiche entre. Tout le monde a I'air
absorbé et content. || est trés pale. 1l va vers Carbon.
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Mousquetade : Coup de mousquet, ou,
par abus, de fusil. [L]

1825

1830

1835

1840

SCENE |V.

L es mémes, De Guiche.

DE GUICHE, a Carbon.
Ah'! - Bonjour!

IIs sobservent tous les deux. A part, avec satisfaction.
Il est vert.

CARBON, de méme.
Il n'aplus que les yeux.

DE GUICHE, regardant les cadets.

Voici donc les mauvaises tétes ?... Oui, messieurs,
I me revient de tous c6tés qu'on me brocarde
Chez vous, que les cadets, noblesse montagnarde,
Hobereaux béarnais, barons périgourdins,

N'ont pour leur colonel pas assez de dédain,
M'appellent intrigant, courtisan, - QU'il les géne
De voir sur ma cuirasse un col au point de Génes, -
Et qu'ils ne cessent pas de sindigner entre eux
Qu'on puisse étre Gascon et ne pas étre gueux !

Slence. On joue. On fume.
Vousferai-je punir par votre capitaine ?
Non.

CARBON.
Dallleurs, je suislibre et n'inflige de peine...

DE GUICHE.
Ah?

CARBON.

Jal payé macompagnie, elle est amoi.
Je n'obéis qu'aux ordres de guerre.

DE GUICHE.

Ah?... Mafoi !
Cdasuffit.

Sadressant aux cadets.

Je peux mépriser vos bravades.
On connait ma fagon d'aller aux mousquetades ;
Hier, a Bapaume, on vit lafurie avec quoi
Jai fait |acher le pied au comte de Bucquoi ;
Ramenant sur ses gens les miens en avalanche,
Jai chargé par troisfois!
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CYRANO, sanslever lenez de son livre.
Et votre écharpe blanche ?

DE GUICHE, surpriset satisfait.

1845 \ous savez ce détail ?... En effet, il advint,
Durant que je faisais ma caracole afin
De rassembler mes gens pour latroisiéme charge,
Qu'un remous de fuyards m'entraina sur la marge
Des ennemis; j'étais en danger qu'on me prit

1850 Et gqu'on m'arquebusét, quand j'eus le bon esprit
De dénouer et de laisser couler aterre
L'écharpe qui disait mon grade militaire ;
En sorte que je pus, sans attirer les yeux,
Quitter les Espagnols, et revenant sur eux,

1855 Suivi de tous les miens réconfortés, les battre !
- Eh bien ! Que dites-vous de ce trait ?

Les cadets n'ont pas|'air d'écouter ; maisici les cartes et les cornets
adésrestent en l'air, Iafumeet?estplpes demeure dans lesjoues :
attente.

CYRANO.
Qu'Henri IV
N'elit jamais consenti, |le nombre |'accablant,
A se diminuer de son panache blanc.

Joie silencieuse. Les cartes sabattent. Les dés tombent. La fumée
séchappe.

DE GUICHE.
L'adresse aréussi, cependant !

Méme attente suspendant les jeux et les pipes.

CYRANO.
C'est possible.
1860 Mais on n'abdique pas I'honneur d'étre une cible.

Cartes, dés, fumées, sabattent, tombent, senvolent avec une
satisfaction croissante.

Si j'eusse éte présent quand |'écharpe coula
- Nos courages, monsieur, different en cela -
Je I'aurais ramassee et me la serais mise.

DE GUICHE.
Oui, vantardise, encor, de gascon !

CYRANGO.
Vantardise ?...
1865 Prétez-la moi. Je m'offre a monter, dés ce soir,
A l'assaut, le premier, avec elle en sautoir.
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DE GUICHE.

Offre encor de gascon ! Vous savez que |'écharpe
Resta chez I'ennemi, sur les bords de la Scarpe,
En un lieu que depuis lamitraille cribla, -

1870  Ou nul ne peut aller 1a chercher !

CYRANO, tirant de sa poche |'échar pe blanche et la
lui tendant.

Lavoila

Silence. Les cadets étouffent leursrires dans les cartes et dans les
cornets & dés. De Guiche seretourne, leregarde ; immédiatement ils
reprennent leur gravité, leursjeux ; I'un d'eux sifflote avec
indifférence I'air montagnard joué par lefifre.

DE GUICHE, prenant I'échar pe.

Merci. Je vais, avec ce bout d'étoffe claire,
Pouvoir faire un signal, - que j'hésitais afaire.

Il vaautalus, y grimpe, et agite plusieursfois|'écharpe en I'air.

TOUS.
Hein!

LA SENTINELLE, en haut du talus.
Cet homme, la-bas qui se sauve en courant !...

DE GUICHE, redescendant.

C'est un faux espion espagnol. Il nous rend

1875 De grands services. Les renseignements qu'il porte
Aux ennemis sont ceux queje [ui donne, en sorte
Que I'on peut influer sur leurs décisions.

CYRANO.
Cestungredin!

DE GUICHE, se nouant nonchalamment son échar pe.

C'est trés commode. Nous disions ?...

- Ah! Jallais vous apprendre un fait. Cette nuit méme,
1880 Pour nous ravitailler tentant un coup supréme,

Le Maréchal sen fut vers Dourlens, sans tambours;;

Lesvivandiers du Roi sont 1a ; par leslabours

Il lesjoindra; mais pour revenir sans encombre,

Il aprisavec lui destroupes en tel nombre
1885 Que l'on aurait beau jeu, certes, en nous attaquant :

Lamoitié de I'armée est absente du camp !

Dourlens: Ville de la Somme, au nord
d'Amiens. Actuellement Doullens

CARBON.

Oui, s les Espagnols savaient, ce serait grave.
Maisils ne savent pas ce départ ?
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1890

1895

1900

DE GUICHE.

IIsle savent.
Ils vont nous attaquer.

CARBON.
Ah!

DE GUICHE.

Mon faux espion
M'est venu prévenir de leur agression.
Il gjouta: « Jen peux déterminer la place;
Sur quel point voulez-vous que I'attaque se fasse ?
Je dirai que de tous c'est e moins défendu,
Et I'effort portera sur lui. » - Jai répondu :
« C'est bon. Sortez du camp. Suivez des yeux laligne
Ceserasur le point d'ou je vous ferai signe. »

CARBON, aux cadets.
Messieurs préparez-vous !

Tous se lévent. Bruit d'épées et de ceinturons qu'on boucle.

DE GUICHE.
C'est dans une heure.

PREMIER CADET.
Ah!.. Bien!..

I1s se rasseyent tous. On reprend la partie interrompue.

DE GUICHE, a Carbon.
[l faut gagner du temps. Le maréchal revient.

CARBON.
Et pour gagner du temps ?

DE GUICHE.

_ Vous aurez |'obligeance
De vous faire tuer.

CYRANGO.
Ah! Voilalavengeance ?

DE GUICHE.
Je ne prétendrai pasque s je vous aimais
Je vous eusse choisis vous et |es votres, mais,
Comme avotre bravoure on n'en compare aucune,
C'est mon Roi que je sers en servant ma rancune.
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CYRANO, saluant.
1905 Souffrez que je vous sois, monsieur, reconnai ssant.

DE GUICHE, saluant.

Je sais que vous aimez vous battre un contre cent.
Vous ne vous plaindrez pas de manquer de besogne.

Il remonte, avec Carbon.

CYRANO, aux cadets.
Eh bien donc ! Nous allons au blason de Gascogne,
Qui porte six chevrons, Messieurs, d'azur et d'or,
1910 Joindre un chevron de sang qui lui manquait encor !

De Guiche cause bas avec Carbon de Castel-Jaloux, au fond. On
donne des ordres. La résistance se_FrePare. Cyrano va vers
Christian qui est resté immobile, [es bras croisés.

CYRANO, lui mettant la main sur |'épaule.

Christian ?
CHRISTIAN, secouant letéte.
Roxane!
CYRANO.
Hélas!
CHRISTIAN.

Au moins, je voudrais mettre
Tout I'adieu de mon coeur dans une belle lettre!...

CYRANO.
Je me doutais que ce serait pour aujourd'hui.

Il tire un billet de son pourpoint.
Et j'ai fait tes adieux.

CHRISTIAN.
Montre!...

CYRANO.
Tuveux ?...

CHRISTIAN, lui prenant lalettre.
Maisoui !

Il I'ouvre, lit et Sarréte.
1915 Tiens!...
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CYRANO.
Quoi ?

CHRISTIAN.
Ce petit rond ...

CYRANO, reprenant lalettre vivement, et regardant
d'un air naif.
Unrond ...

CHRISTIAN.
C'est unelarme!

CYRANO.

Oui... Poete, on se prend ason jeu, c'est le charme !...
Tu comprends... ce billet, - c'était tres émouvant
Je me suis fait pleurer moi-méme en |'écrivant.

CHRISTIAN.
Pleurer ...

CYRANO.

_ QOui... parce que... mourir n'est pasterrible.
1920 Mais... ne pluslarevoir jamais... Voilal'horrible!
Car enfinjenela...

Christian le regarde.
nousnela...

Vivement.
Tunela...

CHRISTIAN, lui arrachant lalettre.
Donne-moi ce billet !

On entend une rumeur, au loin, dans le camp.

LA VOIX D'UNE SENTINELLE.
Ventrebieu, qui vala?

Coups de feu. Bruits de voix. Grelots.

CARBON.
Qu'est-ce ?...

LA SENTINELLE, qui est sur letalus.
Un carrosse !

On se précipite pour voir.
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CRIS.

Quoi ?Danslecamp ?- 1l y entre!
-1l al'air de venir de chez I'ennemi ! - Diantre !
1925 Tirez!- Non! Le cocher acrié! - Crié quoi ?
-1l acrié: Servicedu Roi !

Tout le monde est sur letalus et reﬂarde au-dehors. Lesgrelots se
rapprochent.

DE GUICHE.
Hein ?Du Roai !...

On redescend, on saligne.

CARBON.
Chapeau bas, tous!

DE GUICHE, ala cantonade.
Du Roi ! - Rangez-vous, vile tourbe,
Pour qu'il puisse décrire avec pompe sa courbe !

Le carrosse entre au grand trot. || est couvert de boue et de
poussiere. Les rideaux sont tlres.etDeux laquaisderriere. Il sarréte
net.

CARBON, criant.
Battez aux champs!!

Roulement de tambours. Tous les cadets se découvrent.

DE GUICHE.
Baissez |le marchepied !

Deux hommes se précipitent. La portiére souvre.

ROXANE, sautant du carrosse.
Bonjour !

Le son d'une voix de femme reléve d'un seul coup tout ce monde
profondément incliné. - Stupeur.
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SCENE V.

L es mémes, Roxane.

DE GUICHE.
1930 Servicedu Roi ! Vous ?

ROXANE.
Mais du seul roi, I'Amour !

CYRANO.
Ah! Grand Dieu !

CHRISTIAN.
Vous! Pourguoi ?

ROXANE.
C'était trop long, ce siege !

CHRISTIAN.
Pourquoi ?...

ROXANE.
Jetedirai !

CYRANO, qui, au son de sa voix, est resté cloué
immobile, sans oser tourner lesyeux verselle.

Dieu! Laregarderai-je ?

DE GUICHE.
Vous he pouvez rester ici !

ROXANE, gaiement.
Maissi ! Maissi !
V oulez-vous m'avancer un tambour ?...

Elle sassied sur un tambour qu'on avance.
La, merci !

Ellerit.
1935 On atiré sur mon carrosse !

Fiérement.
Une patrovuille!
- Il al'air d'étre fait avec une citrouille,
N'est-ce pas ? Comme dans e conte, et les laquais
Avec desrats.

Envoyant des lévres un baiser a Christian.
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Bonjour !

Lesregardant tous.
Vousn'avez pasl'air gais!
- Savez-vous que c'est loin, Arras ?

Apercevant Cyrano.
Cousin, charmée!

CYRANO, savancant.
1940 Ahca! Comment ?...

ROXANE.

Comment j'al retrouvé I'armeée ?
Oh'! Mon Dieu, mon ami, mais c'est tout smple: j'al
Marchétant quej'ai vu le pays ravageé.
Ah! Ceshorreurs, il afaluquejelesvisse
Pour y croire! Messieurs, si C'est lale service
1945 De votre Roi, le mien vaut mieux !

CYRANO.

_ _ Voyons, c'est fou'!
Par ou diable avez-vous bien pu passer ?

ROXANE.
Par ou ?
Par chez les Espagnols.

PREMIER CADET.
Ah'! Qu'elles sont malignes!

DE GUICHE.
Comment avez-vous fait pour traverser leurslignes ?

LE BRET.
Celadut étretres difficile!...

ROXANE.

Pas trop.
1950 Jai simplement passé dans mon carrosse, au trot.
Si quelque hidalgo montrait samine altiere,
Je mettais mon plus beau sourire ala portiere,
Et ces messieurs étant, n'en déplaise aux Francais,
L es plus galantes gens du monde, -je passais !

CARBON.

1955 Oui, C'est un passeport, certes que ce sourire !
Mais on afréquemment dd vous sommer de dire
Ou vous aliez ainsi, madame ?
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1960

1965

1970

ROXANE.

Fréguemment.
Alorsje répondais : « Je vais voir mon amant. »
- Aussitot I'Espagnol al'air le plus féroce
Refermait gravement la porte du carrosse,
D'un geste delamain afaire envie au Roi
Relevait |es mousguets déja pointés sur moi,
Et superbe de gréce, alafois, et de morgue,
L'ergot tendu sous la dentelle en tuyau d orgue,
Le feutre au vent pour que la plume palpitat,
Sinclinait en disant : « Passez, sefiorita! »

CHRISTIAN.
Mais, Roxane...

ROXANE.

Jai dit : mon amant, oui... pardonne !
Tu comprends, si j'avais dit : mon mari, personne
Ne m'e(it laissé passer !

CHRISTIAN.
Mais...

ROXANE.
Qu'avez-vous ?

DE GUICHE.

Il faut
Vousendler dici !

ROXANE.
Moi ?

CYRANO.
Bien vite!

LE BRET.
Auplustét !

CHRISTIAN.
Oui !

ROXANE.
Mais comment ?

CHRISTIAN, embarrassé.
C'est que...

-161-



1975

CYRANO, de méme.
Danstrois quarts d'heure...

DE GUICHE, de méme.
ou... quatre...

CARBON, de méme.
Il vaut mieux...

LE BRET, de méme.
Vous pourriez...

ROXANE.
Je reste. On va se battre.

TOUS.
Oh! Non'!

ROXANE.
C'est mon mari !

Elle se jette dans les bras de Christian.
Qu'on metue avec toi !

CHRISTIAN.
Mais quels yeux vous avez !

ROXANE.
Jetedira pourquoi !

DE GUICHE, désespéré.
C'est un poste terrible !

ROXANE, seretournant.
Hein! Terrible ?

CYRANO.

_ Et lapreuve
C'est qu'il nous'adonné!

ROXANE, a de Guiche.
Ah'! Vous mevouliez veuve ?

DE GUICHE.
Oh! Jevousjure!...
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1980

1985

ROXANE.

_ _ Non! Je suisfolle aprésent !
Etjenemenvaisplus! D'alleurs, c'est amusant.

CYRANO.
Eh quoi ! Laprécieuse était une héroine ?

ROXANE.
Monsieur de Bergerac, je suis votre cousine.

UN CADET.
Nous vous défendrons bien !

ROXANE, enfiévrée de plusen plus.
Jelecrois, mesamis!

UN AUTRE, avec enivrement.
Tout le camp sent l'iris!

ROXANE.

_ ~ Etja justement mis
Un chapeau qui feratrés bien danslabataille!...

Regardant de Guiche.
Mais peut-€tre est-il temps que le comte sen aille
On pourrait commencer.

DE GUICHE.
Ah! Cenesttrop! Jevas
I nspecter mes canons, et reviens... Vous avez
L e temps encor : changez d'avis!

ROXANE.
Jamais!

De Guiche sort.
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SCENE VI.
LESMEMES, moinsde Guiche.

CHRISTIAN, suppliant.
Roxane!!...

ROXANE.
Non !

PREMIER CADET, aux autres.
Ellereste!

TOUS, se précipitant, se bousculant, s'astiquant.
Un peigne! - Unsavon ! - Mabasane | Basne: Peau demouton aui, éant
Est trouée : uneaiguille! - Unruban! - Tonmiroir ! - | 200 2
1990 Mes manchettes! - Ton fer amoustache! - Un rasoir !

ROXANE, a Cyrano qui la supplie encore.
Non ! Rien ne me fera bouger de cette place !

CARBON, apres s étre, commelesautres, sangle,
€pousseté, avoir brossé son chapeau, redressé sa
plume et tir é ses manchettes, s avance ver s Roxane, et
cér émonieusement.

Peut-étre siérait-il que je vous presentasse,
Puisqu'il en est ainsi, quelques de ces messieurs
Qui vont avoir I'honneur de mourir sous vos yeux.

Roxane sincline et elle attend, debout au bras de Christian. Carbon
présente.

1995 Baron de Peyrescous de Colignac !

LE CADET, saluant.
Madame...

CARBON, continuant.

Baron de Casterac de Cahuzac. - Vidame
De Malgoyre Estressac L ésbas d Escarabiot. -
Chevalier d Antignac-Juzet. - Baron Hillot
De Blagnac-Saléchan de Castel-Crabioules...

ROXANE.
2000 Mais combien avez-vous de noms chacun ?

LE BARONHILLOT.
Desfoules!
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CARBON, a Roxane.
Ouvrez lamain qui tient votre mouchoir.

ROXANE, ouvrela main et le mouchoir tombe.
Pourquoi ?

Toute la compagnie fait e mouvement de sélancer pour le ramasser.

CARBON, leramassant vivement.

Ma compagnie était sans drapeau ! Mais, mafoi,
C'est le plus beau du camp qui flotterasur elle!

ROXANE, souriant.
[l est un peu petit.

CARBON, attachant le mouchoir ala hampe de sa
lance de capitaine.

Maisil est en dentelle!

UN CADET, aux autres.

2005 Je mourrais sans regrets ayant vu ce minois,
Si j'avais seulement dans |e ventre une noix !...

CARBON, qui I'a entendu, indigné.
Fi ! Parler de manger lorsgu'une exquise femmel!...

ROXANE.

Mais I'air du camp est vif et, moi-méme, m'affame :
Pétés, chauds-froids, vins fins: - mon menu, le voila!
2010 - Voulez-vous m'apportez tout cela!

Consternation.

UN CADET.
Tout cela!

UN AUTRE.
Ou le prendrions-nous, grand Dieu ?

ROXANE, tranquillement.
Dans mon carrosse.

TOUS.
Hein ?...

ROXANE.

Maisil faut qu'on serve et découpe, et désosse !
Regardez mon cocher d'un peu plus prés messieurs,
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Et vous reconnaitrez un homme précieux :
2015 Chaque sauce sera, si I'on veut, réchauffée !

LESCADETS, seruant versle carrosse.
C'est Ragueneau !

Acclamations.
Oh! Oh!

ROXANE, les suivant des yeux.
Pauvres gens'!

CYRANO, lui baisant la main.
Bonnefée!

RAGUENEAU, debout sur le siege commeun
charlatan en place publique.

Messieurs!...
Enthousiasme.

LESCADETS.
Bravo ! Bravo!

RAGUENEAU.

Les Espagnols n'ont pas,
Quand passaient tant d'appas, vu passer le repas!

Applaudissements.

CYRANO, basa Christian.
Hum! Hum! Christian !

RAGUENEAU.

Digtraits par la galanterie
2020 |Isn'ont pasvu...

Il tire de son siege un plat qu'il éléve.
Lagalantine!

Applaudissements. La galantine passe de mains en mains.

CYRANO, basa Christian.
Jet'en prie,
Un seul mot!...

RAGUENEAU.
Et Vénus sut occuper leur oeil
Pour que Diane, en secret, pt passer...

Il brandit un gigot.
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son chevreuil !
Enthousiasme. Le gigot est saisi par vingt mains tendues.

CYRANO, basa Christian.
Je voudraiste parler !

ROXANE, aux cadets qui redescendent, les bras
chargésdevictuailles.

Posez cela par terre!

Elle met le couvert sur ['herbe, aidée des deux laquais
imperturbables qui étaient derriérele carrosse.

ROXANE, a Christian, au moment ou Cyrano allait
I'entrainer a part.

Vous, rendez-vous utile!
Christian vient I'aider. Mouvement d'inquiétude de Cyrano.

RAGUENEAU.
Un paon truffé !

PREMIER CADET, épanoui, qui descend en coupant
une large tranche de jambon.

_ Tonnerre !
2025 Nous n'aurons pas couru notre dernier hasard
Sans faire un gueuleton...

Se reprenant vivement en voyant Roxane.
Pardon ! Un balthazar !

RAGUENEAU, lancant les coussins du carrosse.
Les coussins sont remplis d'ortolans !

Tumulte. On éventre les coussins. Rire. Joie.

TROISIEME CADET.
Ah! Viédaze!

RAGUENEAU, langant desflacons de vin rouge.
Desflaconsde rubis!...

Devin blanc.
Des flacons de topaze !

ROXANE, jetant une nappe pliéealafigurede
Cyrano.

Défaites cette nappe!... En ! Hop ! Soyez |éger !
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RAGUENEAU, brandissant une lanter ne arr achée.
2030 Chaque lanterne est un petit garde-manger !

CYRANO, basa Christian, pendant qu'ils arrangent
la nappe ensemble.

Il faut que jete parle avant que tu lui parles!

RAGUENEAU, deplusen pluslyrique.
Le manche de mon fouet est un saucisson d Arles!

ROXANE, versant du vin, servant.

Puisqu'on nous fait tuer, morbleu ! Nous nous moguons
Durestedel'armée! - Oui ! Tout pour les Gascons!
2035 Et si de Guiche vient, personne ne l'invite !

Allant del'un a l'autre.

L&, vous avez le temps. - Ne mangez pas sl vite! -
Buvez un peu. - Pourquoi pleurez-vous ?

PREMIER CADET.
C'est trop bon'!

ROXANE.

Chut ! - Rouge ou blanc ? - Du pain pour Monsieur de Carbon !
- Un couteau ! - Votre assiette ! - Un peu de croGte ? - Encore ?
2040 - Jevoussers! - Du bourgogne ?- Uneaile ?

CYRANO, qui la suit, lesbras chargés de plats,
I'aidant a servir.
Jel'adore!

ROXANE, allant a Christian.
Vous?

CHRISTIAN.
Rien.

ROXANE.
Si ! Ce biscuit, dans du muscat... deux doigts!

CHRISTIAN, essayant delaretenir.
Oh! Dites-moi pourguoi vous vintes ?

ROXANE.

. Je me dois
A ces maheureux... Chut ! Tout al'heure!...
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LE BRET, qui était remonté au fond, pour passer, au
bout d'unelance, un pain ala sentinelle du talus.

De Guiche!!

CYRANO.

Vite, cachez flacon, plat, terrine, bourriche !
2045 Hop! - N'ayonsl'air derien!...

A Ragueneau.

_ Toi, remonte d'un bond
Sur tonsiege! - Tout est caché ...

En un clin d'oeil tout a été repoussé dans | es tentes, ou caché sous
les vétements, sous les manteaux, dans les feutres. - De Guiche entre
vivement - et Sarréte, tout d'un coup, reniflant. - Slence.

SCENE VI1.

L es mémes, De Guiche.

DE GUICHE.
Cela sent bon.

UN CADET, chantonnant d'un air détaché.
Tololo!...

DE GUICHE, sarrétant et leregardant.
Qu'avez-vous, vous ?... Vous étes tout rouge !

LE CADET.
Moi ?... Maisrien. C'est le sang. On va se battre : il bouge!

UN AUTRE.
Poum... poum... poum...

DE GUICHE, seretournant.
Quest cela?

LE CADET, légerement gris.

. Rien! C'est une chanson !
2050 Une petite...

DE GUICHE.
Vous étes gai, mon garcon !

LE CADET.
L'approche du danger !
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DE GUICHE, appelant Carbon de Castel-jaloux,
pour donner un ordre.

Capitaine! Je...

[l Sarréte en le voyant.

. ' Peste!
Vous avez bonne mine aussi |

CARBON, cramoisi, et cachant une bouteillederriere
son dos, avec un geste évasif.

Oh'!...

DE GUICHE.

o I mereste
Un canon quej'ai fait porter...

Il montre un endroit dans la coulisse.

_la, dans ce coin,
Et vos hommes pourront sen servir au besoin.

UN CADET, sedandinant.
2055 Charmante attention !

UN AUTRE, lui souriant gracieusement.
Douce sollicitude!

DE GUICHE.
Ahca! Maisilssont fous! -

Séchement.
N'ayant pas I'habitude
Du canon, prenez garde au recul.

LE PREMIER CADET.
Ah'! Pfftt!

DE GUICHE, allant a lui, furieux.
Mais!...

LE CADET.
L e canon des Gascons ne recule jamais !

DE GUICHE, leprenant par lebraset |le secouant.
Vous étesgris!... Dequoi ?

LE CADET, superbe.
Del'odeur de la poudre!
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DE GUICHE, haussant les épaules, lesrepousse et va
vivement a Roxane.

2060 Vite, aquoi daignez-vous, madame, vous résoudre ?

ROXANE.
Jereste!

DE GUICHE.
Fuyez !

ROXANE.
Non'!

DE GUICHE.
Puisqu'il en est aing,
Qu'on me donne un mousquet !

CARBON.
Comment ?

DE GUICHE.
Je reste aussi.

CYRANO.
Enfin, Monsieur ! Voilade la bravoure pure!

PREMIER CADET.
Seriez-vous un Gascon malgreé votre guipure ?

ROXANE.
2065 Quoi... !

DE GUICHE.
Je ne quitte pas une femme en danger.

DEUXIEME CADET, au premier.
Disdonc ! Je crois qu'on peut lui donner a manger !

Toutes les victuailles reparaissent comme par enchantement.

DE GUICHE, dont lesyeux s allument.
Desvivres!

UN TROISIEME CADET.
Il en sort de sous toutes les vestes !
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DE GUICHE, se maitrisant, avec hauteur.
Est-ce que vous croyez que je mange vos restes !

CYRANO, saluant.
Vous faites des progres !

DE GUICHE, fierement, et a qui échappesur le

dernier mot une légere pointe d'accent.
Jevais me battreajeun!

PREMIER CADET, exultant dejoie.
2070 A jeun! Il vient d'avoir |'accent !

DE GUICHE, riant.
Moi !

LE CADET.
Cenestun!

Ils se mettent tous a danser.

CARBON, qui a disparu depuisun moment derriere
letalus, reparaissant sur lacréte.

Piquier : Soldat armé d'une piue. [L] | Jai rangé mes piquiers, leur troupe est résolue !

I montre une ligne de piques qui dépasse la créte.

DE GUICHE, a Roxane, en s'inclinant.
Acceptez-vous mamain pour passer leur revue ?...

Ellela prend, ils remontent versle talus. Tout |e monde se découvre
et les suit.

CHRISTIAN, allant a Cyrano, vivement.
Parle vite !

Au moment ou Roxane parait sur la créte, leslances disparaissent,
abaissées pour le salut, un cri séleve: elle sincline.

LESPIQUIERS, au-dehors.
Vivat !

CHRISTIAN.
Quel était ce secret !

CYRANO.
Dans |e cas ou Roxane...
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CHRISTIAN.
Eh bien ?

CYRANO.
Te parlerait
2075 Deslettres ?

CHRISTIAN.
Oui, jesais!...

CYRANO.

Nefais paslasottise
Det'étonner...

CHRISTIAN.
Dequoi ?

CYRANO.

_ Il faut quejetedise!...
Oh'! Mon Dieu, c'est tout smple, et |'y pense aujourd'hui
Enlavoyant. Tului...

CHRISTIAN.
Parlevite!

CYRANO.

Tului...
As écrit plus souvent que tu ne crois.

CHRISTIAN.
Hein ?

CYRANO.

_ - _ Dame!
2080 Je m'en étais chargé : j'interprétais ta flamme!
Jécrivais quelquefois sanstedire : j'écris!

CHRISTIAN.
Ah?

CYRANO.
C'est tout simple!

CHRISTIAN.

Mais comment t'y es-tu pris,
Depuis qu'on est bloqué pour ~...
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CYRANO.
Oh'!... Avant |'aurore
Je pouvaistraverser...

CHRISTIAN, secroisant lesbras.

o Ah! C'est tout smple encore ?.
2085 Et qu'ai-je écrit defois par semaine ?... Deux ? - Trois ?...
Quatre ? -

CYRANO.
Plus.

CHRISTIAN.
Touslesjours?

CYRANO.
Oui, touslesjours. - Deux fois.

CHRISTIAN, violemment.

Et celat'enivrait, et I'ivresse etait telle
Quetu bravaislamort...

CYRANO, voyant Roxane qui revient.
Taistoi ! Pasdevant elle!

Il rentre vivement dans sa tente.

SCENE VI11.

Roxane, Christian ; au fond, allées et venues
de cadets, Carbon et De Guiche donnent des
ordres.

ROXANE, courant a Christian.
Et maintenant, Christian !...

CHRISTIAN, lui prenant lesmains.

Et maintenant, dis-moi
2090 Pourquoi, par ces chemins effroyables, pourquoi
A traverstous ces rangs de soudards et de reitres,
Tum'asreointici ?

ROXANE.
C'est a cause des lettres !

CHRISTIAN.
Tudis?
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2095

2100

2105

2110

2115

2120

ROXANE.

Tant pis pour vous si je cours ces dangers !
Ce sont vos lettres qui m'ont grisée ! Ah | Songez
Combien depuis un mois vous m'en avez écrites,
Et plus belles toujours !

CHRISTIAN.

Quoi ! Pour quelques petites
Lettres d'amour...

ROXANE.

Taistoi !... Tu ne peux pas savoir !
Mon Dieu, je t'adorais, c'est vrai, depuis qu'un soir,
D'une voix que jet'ignorais, sous mafenétre,
Ton ame commenca de se faire connaitre...
Eh bien! Teslettres, c'est, vois-tu, depuis un mois,
Comme si tout le temps, jel'entendals, ta voix
De ce soir-13, si tendre, et qui vous enveloppe !
Tant pis pour toi, j'accours. La sage Pénélope
Ne fOt pas demeurée a broder sous son toit,
Si le Seigneur Ulysse e(it écrit comme toi,
Mais pour lejoindre, elle elt, aussi folle qu'Hé ene,
Envoyé promener ses pelotonsdelaine!...

CHRISTIAN.
Mais...

ROXANE.
Jelisais, jerelisais, je défaillais,
Jétais atoi. Chacun de ces petits feuillets
Etait comme un pétale envolé de ton ame.
On sent a chague mot de ces lettres de flamme
L'amour puissant, sincére...

CHRISTIAN.
Ah! Sincere et puissant ?
Cela se sent, Roxane ?...

ROXANE.
Oh! Si celase sent !

CHRISTIAN.
Et vous venez ?

ROXANE.

Je viens (6 mon Christian, mon maitre !
Vous me reléveriez s je voulais me mettre
A vos genoux, c'est donc mon ame que j'y mets,
Et vous ne pourrez plus larelever jamais!
Je viens te demander pardon (et c'est bien I'heure
De demander pardon, puisqu'il se peut qu'on meure!)
Det'avoir fait d'abord, dans mafrivolité,
L'insulte de t'aimer pour ta seule beauté !
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2125

2130

2135

2140

CHRISTIAN, avec épouvante.
Ah! Roxane!

ROXANE.

Et plus tard, mon ami, moinsfrivole, -
Oiseau qui saute avant tout afait qu'il senvole, -
Tabeauté m'arrétant, ton ame m'entrainant,
Je t'aimais pour les deux ensemble!...

CHRISTIAN.
Et maintenant ?

ROXANE.
Eh bien! Toi-méme enfin I'emporte sur toi-méme,
Et ce n'est plus que pour ton ame que je t'aime!

CHRISTIAN, reculant.
Ah! Roxane!

ROXANE.

Sois donc heureux. Car n'étre aimeé
Que pour ce dont on est un instant costumé,
Doit mettre un coeur avide et noble alatorture ;
Mais ta chere pensée efface tafigure,
Et la beauté par quoi tout d'abord tu me plus,
Maintenant j'y vois mieux... et je nelavoisplus!

CHRISTIAN.
Oh!...
ROXANE.
Tu doutes encor d'une telle victoire ?...
CHRISTIAN, doulour eusement.
Roxane!

ROXANE.

. Je comprends, tu ne peux pasy croire,
A cet amour ?...

CHRISTIAN.

o . Jeneveux pasde cet amour !
Moi, je veux étre aimeé plus simplement pour...

ROXANE.

Pour
Ce qu'en vous elles ont aimé jusgu'a cette heure ?
L aissez-vous donc aimer d'une fagon meilleure !
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2145

CHRISTIAN.
Non ! C'était mieux avant !

ROXANE.

Ah! Tun'y entendsrien!
C'est maintenant que j'aime mieux, que j'aime bien !
C'est ce qui tefait toi, tu m'entends, que j'adore,
Et moins brillant...

CHRISTIAN.
Tais-toi !

ROXANE.

. Je t'aimerais encore !
Si toute ta beauté tout d'un coup senvolait...

CHRISTIAN.
Oh! Nedispascela!

ROXANE.
Si ! Jeledis!

CHRISTIAN.
Quoi ?Laid?

ROXANE.
Laid! Jelejure!

CHRISTIAN.
Dieu!

ROXANE.
Et tajoie est profonde ?

CHRISTIAN, d'une voix étouffée.
Oui...

ROXANE.
Qu'astu ?...

CHRISTIAN, larepoussant doucement.
Rien. Deux mots adire : une seconde...

ROXANE.
Mais?...
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CHRISTIAN, lui mont?an'([jun groupe de cadets, au
ond.

A ces pauvres gens mon amour t'enleva
2150 Valeur sourire un peu puisqu'ils vont mourir... Va!

ROXANE, attendrie.
Cher Christian'!

Elle remonte vers les Gascons qui sSempressent respectueusement
autour d'elle.

SCENE IX.

Christian, Cyrano ; au fond Roxane, causant
avec Carbon et quelques cadets.

CHRISTIAN, appelant verslatente de Cyrano.
Cyrano ?

CYRANO, reparaissant, armé pour la bataille.
Qu'est-ce ? Tevoilabléme!

CHRISTIAN.
Elle nem'aime plus!

CYRANO.
Comment ?

CHRISTIAN.
Cest toi qu'elleame!

CYRANO.
Non'!

CHRISTIAN.
Elle n'aime plus que mon ame !

CYRANO.
Non!

CHRISTIAN.
Si!
C'est donc bien toi qu'elle aime, - et tu I'aimes aussi !

CYRANO.
2155 Moi ?
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2160

CHRISTIAN.
Jelesas.

CYRANO.
Clest vrai.

CHRISTIAN.
Comme un fou.

CYRANO.
Davantage.

CHRISTIAN.
Dis-lelui !

CYRANO.
Non!

CHRISTIAN.
Pourquoi ?

CYRANO.
Regarde mon visage !

CHRISTIAN.
Elle m'aimerait laid !

CYRANDO.
Elletel'adit!

CHRISTIAN.
La!

CYRANO.

Ah! Je suis bien content qu'elle t'ait dit cela!
Mais va, va, ne crois pas cette chose insensée !

- Mon Dieu, je suis content qu'elle ait eu la pensée
Deladire, - maisva, ne laprends pas au mot,

Va, nedeviens paslaid : elle m'en voudrait trop !

CHRISTIAN.
C'est ce que je veux voir !

CYRANDO.
Non, non !
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2165

2170

2175

CHRISTIAN.
Qu'dlle choisisse!
Tu vas|ui dire tout

CYRANGO.
Non, non ! Pas ce supplice.

CHRISTIAN.

Je tuerais ton bonheur parce que je suis beau ?
Cest trop injuste !

CYRANO.

. Et moi, je mettrais au tombeau
L e tien parce que, grace au hasard qui fait naitre,
Jai le don d'exprimer... ce que tu sens peut-étre ?

CHRISTIAN.
Dis-lui tout !

CYRANO.
Il sobstine a me tenter, c'est mal !

CHRISTIAN.
Je suis las de porter en moi-méme un rival !

CYRANO.
Christian !

CHRISTIAN.

Notre union - sans témoins - clandestine,
- Peut se rompre, - sl nous survivons'!

CYRANO.
Il sobstine!...

CHRISTIAN.

Oui, je veux étre aimé moi-méme, ou pas du tout !

- Jevaisvoir ce gu'on fait, tiens! Je vais jusgu'au bout
Du poste ; Jereviens: parle, et qu'elle prefére

L'un de nous deux !

CYRANO.
Ceseratoi !

CHRISTIAN.
Mais... Jel'espére !

Il appelle.
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Roxane!

CYRANO.
Non! Non'!

ROXANE, accourant.
Quoi ?

CHRISTIAN.

_ Cyrano vous dira
Une chose importante...

Elle va vivement a Cyrano. Christian sort.

SCENE X.

Roxane, Cyrano, puisLeBret, Carbon, Les
Cadets, Ragueneau, De Guiche, €tc...

ROXANE.
Importante ?

CYRANO, éperdu.
Il senval...

A Roxane.

Rien... Il attache, - Oh! Dieu! Vous devez e connaitre ! -
2180 Del'importance arien!

ROXANE, vivement.

o _ || adouté peut-€tre
Decequej'ai ditla?... Jai vu quil adouté!...

CYRANO, lui prenant la main.
Mais vous avez bien dit, d'ailleurs, lavérité ?

ROXANE.
Oui, oui, jel'aimerais méme...

Elle hésite une seconde.

CYRANO, souriant tristement.

Le mot vous géne
Devant moi ?

ROXANE.
Mais...
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CYRANO.

_ Il ne me fera pas de peine!
2185 - Mémelaid?

ROXANE.
Mémelaid!

Mousqgueterie au-dehors.
Ah! Tiens, on atiré!

CYRANO, ardemment.
Affreux ?

ROXANE.
Affreux !

CYRANO.
Défiguré ?
ROXANE.
Défiguré !
CYRANO.
Grotesque ?

ROXANE.
Rien ne peut me le rendre grotesque !

CYRANO.
Vous I'aimeriez encore ?

ROXANE.
Et davantage presque !

CYRANQO, perdant latéte, a part.
Mon Dieu, c'est vrai, peut-étre, et le bonheur est la.

A Roxane.
2190 Je... Roxane... écoutez !...

LE BRET, entrant rapidement, appelle a mi-voix.

Cyrano'!

CYRANO, seretournant.
Hein ?
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LE BRET.
Chut !

Il lui dit un mot tout bas.

CYRANO, laissant échapper la main de Roxane, avec
un cri.
Ahl..

ROXANE.
Qu'avez-vous ?

CYRANO, alui-méme, avec stupeur.
Clest fini.

Détonations nouvelles.

ROXANE.
Quoi ? Qu'est-ce encore ? Ontire ?

Elle remonte pour regarder au-dehors.

CYRANGO.
C'est fini, jamais plus je ne pourrai le dire!

ROXANE, voulant s'éancer.
Que se passe-t-il ?

CYRANO, vivement, I'arr étant.
Rien!

Des cadets sont entrés, cachant quelque chose qu'ils portent, et ils
forment un groupe empéchant Roxane d'approcher.

ROXANE.
Ces hommes ?
CYRANO, I'éloignant.
Laissez-les!...
ROXANE.
Mais qu'alliez-vous me dire avant ...
CYRANO.
Cequej'dlais

2195 Vousdire?... Rien, oh! Rien, jelejure, Madame!

Solennellement.

-183-



Je jure que I'esprit de Christian, que son ame
Etaient...

Se reprenant avec terreur.
sont les plus grands...

ROXANE.
Etaient ?

Avec un grand cri.
Ah'!...

Elle se précipite et écarte tout le monde.

CYRANO.
Clest fini.

ROXANE, voyant Christian couché dans son
manteau.

Christian !

LE BRET, a Cyrano.
Le premier coup de feu de I'ennemi !

Roxane se jette sur e corps de Christian. Nouveaux coups de feu.
Cliquetis. Tambours.

CARBON, |'épée au poing.
C'est I'attaque ! Aux mousquets !

Quivi des cadets, il passe de |'autre coté du talus.

ROXANE.
Christian !
LA VOIX DE CARBON, derriereletalus.
Qu'on se dépéche !
ROXANE.
2200 Christian'!
CARBON.
Alignez-vous'!
ROXANE.
Christian'!
CARBON.

Mesurez... méche !

Ragueneau est accouru, apportant de I'eau dans un casque.
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CHRISTIAN, d'une voix mour ante.
Roxane!...

CYRANO, vite et basal'oreille de Christian, pendant
gue Roxane affolée trempe dans|'eau, pour le panser,
un morceau de linge arraché a sa poitrine.

Jal tout dit. C'est toi qu'elle aime encor !
Christian ferme les yeux.

ROXANE.
Quoi, mon amour ?

CARBON.
Baguette haute !

ROXANE, a Cyrano.
Il n'est pas mort ?...

CARBON.
Ouvrez lacharge avec les dents!

ROXANE.

L _ Je sens sa joue
Devenir froide, 13, contre lamienne!

CARBON.
En joue!

ROXANE.
Une lettre sur lui !

Elle!'ouvre.
2205  Pour moi !

CYRANO, apart.
Malettre!

CARBON.
Feu!

Mousgueterie. Cris. Bruit de bataille.

CYRANO, voulant dégager sa main que tient Roxane
agenouillée.
Mais Roxane on se bat !
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ROXANE, leretenant.

N Restez encore un peu.
Il est mort. Vous étiez le seul ale connaitre.

Elle pleure doucement.
- N'est-ce pas que c'était un étre exquis, un étre
Merveilleux ?

CYRANO, debout, téte nue.
Oui, Roxane.

ROXANE.
Un poéte inoui,
2210 Adorable ?

CYRANDO.
Oui, Roxane.

ROXANE.
Un esprit sublime ?

CYRANO.
Oui,
Roxane!

ROXANE.

Un coeur profond, inconnu du profane,
Une ame magnifique et charmante ?

CYRANO, fer mement.
Oui, Roxane!

ROXANE, sejetant sur le corpsde Christian.
Il est mort !

CYRANO, apart, tirant I'épée.
Et je n'ai qu'amourir aujourd'hui,
Puisgue, sansle savoir, elle me pleure en lui !

Trompettes au loin.

DE GUICHE, qui reparait sur letalus, decoiffé, blessé
au front, d'une voix tonnante.
2215 Clest lesignal promis! Des fanfares de cuivres!
Les Francais vont rentrer au camp avec des vivres!
Tenez encore un peu !
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ROXANE.

Sur lalettre, du sang,
Despleurs!

UNE VOI X, au-dehorscriant.
Rendez-vous!

VOIX DESCADETS.
Non!

RAGUENEAU, qui grimpé sur son carrosse regar de
la bataille par-dessusletalus.

Le péril vacroissant !

CYRANO, a de Guiche lui montrant Roxane.
Emportez-la! Je vais charger !

ROXANE, baisant la lettre, d'une voix mour ante.
Sonsang! Seslarmes!...

RAGUENEAU, sautant a bas du carrosse pour courir
verselle.

2220 Elle sévanouit !

DE GUICHE, sur letalus, aux cadets, avec rage.
Tenez bon !

UNE VOI X, au-dehors.
Baslesarmes!

VOIX DESCADETS.
Non!

CYRANO, a de Guiche.
Vous avez prouvé, Monsieur, votre valeur

Lui montrant Roxane.
Fuyez en la sauvant !

DE GUICHE, qui courtg Roxane et |'enléve dans ses
ras.

Soit ! Mais on est vainqueur
Si vous gagnez du temps!

CYRANO.
C'est bon!

Criant vers Roxane que de Guiche, aidé de Ragueneau, emporte
évanouie.
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Adieu, Roxane!

Tumulte. Cris. Des cadets reparaissent blessés et viennent tomber en
scéne. Cyrano se précipitant au combat est arrété sur la créte par
Carbon, couvert de sang.

CARBON.
Nous plions! Jai regu deux coups de pertuisane!

CYRANO, criant aux Gascons.
2225 Hardi ! Recules pas, drollos!

A Carbon, qu'il soutient.
_ . ~ N'ayez pas peur !
Jai deux morts avenger : Christian et mon bonheur !

IIs redescendent. Cyrano brandit la lance ou est attaché le mouchoir
de Roxane.

Flotte, petit drapeau de dentelle a son chiffre!

[l laplanteenterre; il crie aux cadets.
Toumbé déssus ! Escrasas lous !

Au fifre.
Un air defifre!

Lefifre joue. Des blessés se relévent. Des cadets dégringolant le
talus viennent se grouper autour de Cyrano et du petit drapeau. Le
carrosse se couvre et seremplit d’hommes, se hérisse d'arquebuses,

se transforme en redoute.

UN CADET, paraissant areculons, sur lacréte, se
battant toujours, crie:
[ls montent le talus !

et tombe mort.

CYRANO.
2230 Onvalessauer !

Le talus se couronne en un instant d'une rangée terrible d'ennemis.
Les grands étendards des Impériaux se lévent.

CYRANO.
Feu!

Décharge générale.

CRI, danslesrangs ennemis.
Feu!

Riposte meurtriére. Les cadets tombent de tous cotés.
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UN OFFICIER ESPAGNOL, se découvrant.
Quels sont ces gens qui se font tous tuer ?

CYRANO, récitant debout au milieu des balles.

Ce sont les cadets de Gascogne
De Carbon de Castel-Jaloux ;
Bretteurs et menteurs sans vergogne...

Il sSélance, suivi des quelques survivants.

2235 Ce sont cadets de Gascogne
De Carbon de Castel-Jaloux...

Lereste se perd dans la bataille.
Rideau.
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ACTEYV

LA GAZETTE DE CYRANO.

Quinze ans apres, en 1655. Le parc du couvent que les Dames de la Croix occupaient
a Paris. Superbes ombrages. A gauche, la maison ; vaste perron sur lequel ouvrent
plusieurs portes. Un arbre énorme au milieu de la scéne, isolé au milieu d'une petite
place ovale. A droite, premier plan, parmi de grands buis, un banc de pierre
demi-circulaire. Tout le fond du théatre est traversé par une allée de marronniers qui
aboutit & droite, quatrieme plan, a la porte d'une chapelle entrevue parmi les
branches. A travers le double rideau d'arbres de cette allée, on apercoit des fuites de
pelouses, d'autres allées, des bosquets, les profondeurs du parc, le ciel. La chapelle
ouvre une porte latérale sur une colonnade enguirlandée de vigne rougie, qui vient se
perdre a droite, au premier plan, derriéreles buis. C'est I'automne. Toute la
frondaison est rousse au-dessus des pel ouses fraiches. Taches sombres des buis et des
ifs restés verts. Une plaque de feuilles jaunes sous chaque arbre. Les feuilles jonchent
toute la scéne, craquent sous les pas dans les allées, couvrent a demi le perron et les
bancs. Entre le banc de droite et I'arbre, un grand métier a broder devant lequel une
petite chaise a été apportée. Paniers pleins d'écheveaux et de pelotons. Tapisserie
commencée. Au lever du rideau, des soeurs vont et viennent dans le parc ;
guelques-unes sont assises sur le banc autour d'une religieuse plus agée. Des feuilles
tombent.

SCENE 1.

Mere Marguerite, Soeur Marthe, Soeur
Claire, Les Soeurs.

SOEUR MARTHE, a Mere Marguerite.

Soeur Claire aregardé deux fois comment allait
Sa cornette, devant la glace.

MERE MARGUERITE, a soeur Claire.
Clest tréslaid.

SOEUR CLAIRE.

Mais soeur Marthe arepris un pruneau de la tarte,
2240 Cematin: jel'a vu.

MERE MARGUERITE, a soeur Marthe.
C'est trés vilain, soeur Marthe.

SOEUR CLAIRE.
Un tout petit regard !
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Angédlique : Plante dont laracine nous
est apportée seche de la Bohéme, des
Alpes et des Pyrénées. Bonbon fait
avec lestiges encore vertes de la
plante. Tout le monde n'aime pas
I'angélique. [L]

2245

2250

2255

SOEUR MARTHE.
Un tout petit pruneau !

MERE MARGUERITE, sévérement.
Jeledirai, ce soir, aMonsieur Cyrano.

SOEUR CLAIRE, épouvantée.
Non'! Il va se moquer !

SOEUR MARTHE.

Il dira que les nonnes
Sont trés coquettes !

SOEUR CLAIRE.
Trés gourmandes !

MERE MARGUERITE, souriant.
Et trés bonnes.

SOEUR CLAIRE.
N'est-ce pas, Mere Marguerite de Jésus,
Qui'il vient, le samedi, depuis dix ans ?

MERE MARGUERITE.

Et plus!
Depuis que sa cousine a nos béguins de toile
Mélale deuil mondain de sa coiffe de voile,
Qui chez nous vint sabattre, il y aquatorze ans,
Comme un grand oiseau noir parmi les oiseaux blancs!

SOEUR MARTHE.

Lui seul, depuis qu'elle a pris chambre dans ce cloitre,
Sait distraire un chagrin qui ne veut pas décroitre.

LES SOEURS.
Il est si drole! - C'est amusant quand il vient !
- Il noustaquine! - 1l est gentil ! - Nous I'aimons bien !

- Nous fabriquons pour lul des pates dAngélique !

SOEUR MARTHE.
Mais enfin, ce n'est pas un tres bon catholique!

SOEUR CLAIRE.
Nous |le convertirons.

LES SOEURS.
Oui ! Oui !

-191-

Béguin : Sorte de coiffe, qui sattache
sous le menton. [L]



MERE MARGUERITE.

~Jevous défend
De |'entreprendre encor sur ce point, mes enfants.
Ne le tourmentez pas : il viendrait moins peut-étre !

SOEUR MARTHE.
2260 Mais... Dieu!...

MERE MARGUERITE.
Rassurez-vous : Dieu doit bien le connaitre.

SOEUR MARTHE.

Mais chague samedi, quand il vient d'un air fier,
I medit en entrant : « Ma soeur j'al fait gras, hier ! »

MERE MARGUERITE.

Ah'! Il vousdit cela?... Eh bien! Lafoisderniere
Il n'avait pas mangé depuis deux jours.

SOEUR MARTHE.
MaMere!

MERE MARGUERITE.
2265 || est pauvre.

SOEUR MARTHE.
Qui vousl'adit ?

MERE MARGUERITE.
Monsieur Le Bret.

SOEUR MARTHE.
On ne le secourt pas ?

MERE MARGUERITE.
Non, il sefacherait.

Dans une allée du fond, on voit apparaitre Roxane, vétue de noir,
avec la coiffe des veuves et de longs voiles ; de Guiche, magnifique
et vieillissant, marche auprés d'elle. |Is vont a pas lents. Mére
Marguerite se léve.

- Allonsil faut rentrer... Madame Madel eine,
Avec un visiteur, dans le parc se promeéne.

SOEUR MARTHE, bas a soeur Claire.
C'est le duc-maréchal de Grammont ?

-192 -



SOEUR CLAIRE, regardant.
Oui, je crais.

SOEUR MARTHE.
2270 || n'était plus venu lavoir depuis des mois!

LES SOEURS.
Il esttrespris! - Lacour! - Les camps!

SOEUR CLAIRE.
Les soins du monde !

Elles sortent. De Guiche et Roxane descendent en silence et
sarrétent pres du métier. Un temps.

SCENE II.

Roxane, Le Duc de Grammont, puisLe Bret
et Ragueneau.

LE DUC.

Et vous demeurerez ici, vainement blonde,
Toujours en deuil ?

ROXANE.
Toujours.

LE DUC.
Aussi fidele ?

ROXANE.
Auss.

LE DUC, apresun temps.
Vous m'avez pardonné ?

ROXANE, ssmplement, regardant la croix du
couvent.
Puisqueje suisici.
Nouveau silence.

LE DUC.
2275 Vraiment c'était un étre ?...
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2280

2285

2290

ROXANE.
Il fallait le connaitre !

LE DUC.

Ah!ll fallait ?... Jel'ai trop peu connu, peut-étre !
... Et son dernier billet, sur votre coeur, toujours ?

ROXANE.

Comme un doux scapulaire, il pend ace velours. Scapulaire:: Piéce détoffe qui
descend depuis les épaules jusgu'en
bas par devant et par derriére, et que

LE DUC plusieursreligieux portent sur leurs

A . habits. [L]
Méme mort, vous|'aimez ?

ROXANE.

. Quelquefoisil me semble
Qu'il n'est mort qu'a demi, que nos coeurs sont ensemble,
Et que son amour flotte, autour de moi, vivant !

LE DUC, apresun silence encore.
Est-ce que Cyrano vient vous voir ?

ROXANE.

Oui, souvent.
- Cevieil ami, pour moi, remplace les gazettes.
Il vient ; c'est régulier ; sous cet arbre ou vous étes
On place son fauteuil, sil fait beau ; je |'attends
En brodant ; I'heure sonne ; au dernier coup, j'entends
- Car je ne tourne plus méme le front ! - sacanne
Descendre le perron ; il Sassied ; il ricane
De matapisserie eternelle ; il mefait
Lachronique de lasemaine, et...

Le Bret parait sur le perron.
Tiens, Le Bret !

Le Bret descend.
Comment vanotre ami ?

LE BRET.
Mal.

LE DUC.
Oh!

ROXANE, au Duc.
Il exagere!
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LE BRET.
Tout ce quej'al prédit : I'abandon, lamisere!...
Ses épitres lui font des ennemis nouveaux !
Il attacue les faux nobles, les faux devots,
2295 Lesfaux braves, les plagiaires, - tout le monde.

ROXANE.

Mais son eépée inspire une terreur profonde.
On neviendrajamais a bout de lui.

LE DUC, hochant la téte.
Qui sait ?

LE BRET.

Cequejecrains, ce n'est pas les attagues, c'est
Lasolitude, lafamine, c'est Décembre

2300 Entrant a pas de loup dans son obscure chambre :
Voilales spadassins qui plutét le tueront !
- Il serre chaque jour, d'un cran, son ceinturon.
Son pauvre nez apris destons de vieil ivoire.
[l n'aplus qu'un petit habit de serge noire.

LE DUC.
2305 Ah! Celui-lan'est pas parvenu! - C'est égal,
Ne le plaignez pas trop.

LE BRET, avec un sourire amer.
Monsieur le maréchal !...

LE DUC.
Nele plaignez pastrop : il avécu sans pactes,
Libre dans sa pensée autant que dans ses actes.

LE BRET, de méme.
Monsieur leduc!...

L E DUC, hautainement.
I Jesais, oui :j'ai tout; il n'arien...
2310 Maisjelui serrerais bien volontierslamain.

Saluant Roxane.
Adieu.

ROXANE.
Je vous conduis.

Le duc salue Le Bret et se dirige avec Roxane versle perron.
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LE DUC, sarrétant, tandisqu'elle monte.
Oui, parfais, jel'envie.

- Voyez-vous, lorsqu'on atrop réussi savie,

On sent, - n'ayant rien fait, mon Dieu, de vraiment mal ! -

Mille petits dégolts de soi, dont le total
2315 Ne fait pas un remords, mais une géne obscure ;

Et les manteaux de duc trainent dans leur fourrure,

Pendant que des grandeurs on monte les degrés,

Un bruit d'illusions seches et de regrets,

Comme, quand vous montez lentement vers ces portes,
2320 Votre robe de deuil traine des feuilles mortes.

ROXANE, ironique.
Vous voila bien réveur ?...

LE DUC.
Eh! Oui !

Au moment de sortir, brusquement.
Monsieur Le Bret !

A Roxane.
Vous permettez ? Un mot.

Il va aLeBret, et a mi-voix.
C'est vrai : nul n'oserait
Attaquer votre ami ; mais beaucoup I'ont en haine ;
Et quelqu'un me disait, hier, au jeu, chez laReine:
2325 « Ce Cyrano pourrait mourir d'un accident. »

LE BRET.
Ah?

LE DUC.
Oui. Qu'il sorte peu. Qu'il soit prudent.

LE BRET, levant lesbrasau cidl.

. . _ _ _ Prudent !
Il vavenir. Jevais |'avertir. Oui, mais!...

ROXANE, qui est restée sur le perron, a une soeur
qui Savanceverselle.

Qu'est-ce ?

LA SOEUR.
Ragueneau veut vous voir, Madame.

ROXANE.
Quonlelaisse
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Entrer.

Au duc et a Le Bret.

' Il vient crier misére. Etant un jour
2330 Parti pour étre auteur, il devint tour atour
Chantre...

LE BRET.
Etuviste...

Etuviste : Celui qui tient des étuves,
des bains de vapeur. [L]

ROXANE.
Acteur...

LE BRET.
Bedeau...

ROXANE.
Perruquier...

LE BRET.

Maitre
Dethéorbe...

ROXANE.
Aujourd'hui, que pourrait-il bien étre ?

RAGUENEAU, entrant précipitamment.
Ah! Madame!

Il apercoit Le Bret.
Monsieur !

ROXANE, souriant.
X Racontez vos malheurs
A LeBret. Jereviens.

RAGUENEAU.
Mais, Madame...

Roxane sort sans |'écouter, avec le duc. |l redescend vers Le Bret.
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2335

2340

2345

2350

SCENE I11.

L e Bret, Ragueneau.

RAGUENEAU.
D'ailleurs,

Puisque vous étes 13, j'aime mieux qu'elle ignore !
- Jalais voir votre ami tant6t. Jétais encore
A vingt pas de chez lui... quand je le voisdelain,
Qui sort. Je veux lejoindre. Il vatourner le coin
Delarue... et je cours... lorsgue d'une fenétre
Sous laquelle il passait - est-ce un hasard ?... peut-étre ! -
Un laguais laisse choir une piéce de bois.

LE BRET.
Leslaches!... Cyrano!
RAGUENEAU.
Jarrive et jelevois...
LE BRET.
C'est affreux !
RAGUENEAU.

o Notre ami, Monsieur, notre poete,
Jelevais, |a, par terre, un grand trou dans|latéte!

LE BRET.
Il est mort ?

RAGUENEAU.

Non! Mais... Dieu! Jel'ai porté chez lui.
Dans sachambre... Ah! Sachambre! |l faut voir ce réduit !

LE BRET.
Il souffre ?

RAGUENEAU.
Non, Monsieur, il est sans connaissance.

LE BRET.
Un médecin ?

RAGUENEAU.
[l en vint un par complaisance.

LE BRET.

Mon pauvre Cyrano ! - Ne disons pas cela
Tout d'un coup a Roxane! - Et ce docteur ?
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RAGUENEAU.
Il aparlé, - Je nesaisplus, - defiévre, de méninges!...
Ah! Sivouslevoyiez - latéte dansdeslinges!...
Couronsyvite! - 1| n'y a personne a son chevet ! -
C'est qu'il pourrait mourir, Monsieur, sil selevait !

LE BRET, I'entrainant versladroite.
2355 Passons par la! Viens, c'est plus court ! Par la chapelle!

ROXANE, paraissant sur le perron et voyant Le Bret
séoigner par la colonnade qui mene a la petite porte
delachapelle.

Monsieur Le Bret !

Le Bret et Ragueneau se sauvent sans répondre.

_LeBret sen vaquand on |'appelle ?
C'est quelque histoire encor de ce bon Ragueneau !

Elle descend le perron.

SCENE |V.

Roxane seule, puis deux soeurs, un instant.

ROXANE.
Ah! Que ce dernier jour de septembre est donc beau !

Ma tristesse sourit. Elle qu'avril offusque,
2360 Selaisse décider par I'automne, moins brusgue.

Elle sassied a son métier. Deux soeurs sortent de la maison et
apportent un grand fauteuil sous I'arbre.

Ah! Voici lefauteuil classique ou vient sasseoir
Mon vieil ami !

SOEUR MARTHE.
Mais c'est e meilleur du parloir !

ROXANE.
Merci, ma soeur.

Les soeurs séloignent.
Il vavenir.

Elle sinstalle. On entend sonner |'heure.

La... I'hneure sonne.
- Mes écheveaux ! - L'heure a sonné ? Ceci m'étonne!
2365 Serait-il en retard pour la premiére fois ?
Tourtére: Domestiqua do dehars . La soeur touriére doit - mon dé ... L3, jelevois! -
DasSEr a1 o 165 Choses quon y L'exhorter ala pénitence.
apporte. [L]
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Un temps.

_ Elle I'exhorte !
- Il ne peut plustarder. - Tiens! Une feuille morte! -

Elle pousse du doigt la feuille tombée sur son métier.

D'ailleurs, rien ne pourrait - mes ciseaux ?... dans mon sac !
2370 - L'empécher de venir !

UNE SOEUR, paraissant sur le perron.
Monsieur de Bergerac.

SCENE V.

Roxane, Cyrano et, un moment Soeur Marthe.

ROXANE, sans seretourner.
Quest-ce quejedisais?...

Et elle brode. Cyrano, trés péle, le feutre enfonce sur les yeux,
parait. La soeur qui |'a introduit rentre. || se met a descendrele
perron lentement, avec un effort visible pour se tenir debout, et en
Sappuyant sur sa canne. Roxane travaille a sa tapisserie.

_ Ah! Cesteintes fanees...
Comment les rassortir ?

A Cyrano, sur un ton d'amicale gronderie.

_ _ Depuis quatorze années,
Pour la premiére fois, en retard !

CYRANO, qui est parvenu au fauteuil et Sest assis,
d'une voix gaie contrastant avec son visage.

Oui, c'est fou !
Jenrage. Je fus mis en retard, vertuchou !...

ROXANE.
2375 Par ?

CYRANO.
Par une visite assez inopportune.

ROXANE, distraite, travaillant.
Ah! Oui ! Quelque facheux ?

CYRANO.

A Cousine, c'était une
Facheuse.

ROXANE.
Vous l'avez renvoyée ?
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CYRANO.
Oui, j'a dit :
Excusez-moi, mais c'est aujourd'hui samedi,
Jour ou je dois me rendre en certaine demeure ;
2380 Rien ne m'y fait manquer : repassez dans une heure!

ROXANE, |égérement.

Eh bien ! Cette personne attendra pour vous voir
Je ne vous laisse pas partir avant ce soir.

CYRANO, avec douceur.
Peut-étre un peu plus tét faudra-t-il que je parte.

Il ferme les yeux et se tait un instant. Soeur Marthe traverse le parc
de la chapelle au perron. Roxanéaé{‘apergon, [ui fait un petit signe de
e

ROXANE, a Cyrano.
Vous ne taguinez pas soeur Marthe ?

CYRANO, vivement, ouvrant lesyeux.
Si!
Avec une grosse Voix comique.
Soeur Marthe !
2385 Approchez !

La soeur glisse verslui.
Ha! Ha! Ha! Beaux yeux toujours baissés!

SOEUR MARTHE, levant les yeux en souriant.
Mais...

Elle voit sa figure et fait un geste d'étonnement.
Oh!

CYRANO, bas, lui montrant Roxane.
Chut! Cen'estrien!

D'une voix fanfaronne. Haut.
Hier, j'al fait gras.

SOEUR MARTHE.

A part.
C'est pour celaquiil est si pale!

Vite et bas.
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_ _ Au refectoire
Vous viendrez tout al'heure, et je vous ferai boire
Un grand bol de bouillon... Vous viendrez ?

CYRANO.
Oui, oui, oui.

SOEUR MARTHE.
2390 Ah'! Vous étes un peu raisonnable, aujourdhui !

ROXANE, qui lesentend chuchoter.
Elle e de vous convertir !

SOEUR MARTHE.
Je m'en garde !

CYRANO.

Tiens, c'est vrai ! Vous toujours si saintement bavarde,

Vous ne me préchez pas ? C'est éonnant, ceci !...

Avec une fureur bouffonne.

Sabre de bois! Je veux vous étonner aussi !
2395 Tenez, je vous permets...

Il al'air de chercher une bonne taquinerie, et de la trouver.

Ah! Lachose est nouvelle ...
De... de prier pour moi, ce soir, alachapelle.

ROXANE.
Oh! Oh!

CYRANQO, riant.
Soeur Marthe est dans la stupéfaction !

SOEUR MARTHE, doucement.
Je n'al pas attendu votre permission.

Ellerentre.
CYRANO, revenant a Roxane, penchée sur son
métier.
Du diable si je peux jamais, tapisserie,
2400 Voir tafin!

ROXANE.
Jattendais cette plaisanterie.

A ce moment, un peu de brise fait tomber les feuilles.
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CYRANO.
Lesfeuilles!

ROXANE, levant la téte, ﬁt,regardant au loin, dansles
allées.

Elles sont d'un blond vénitien.
Regardez-les tomber.

CYRANO.
Comme elles tombent bien !
Dans cetrgjet si court de labranche alaterre,
Comme elles savent mettre une beauté derniére,
2405 Et malgré leur terreur de pourrir sur le sol,
Veulent que cette chute ait lagrace d'un vol !

ROXANE.
Mélancolique, vous ?

CYRANO, sereprenant.
Mais pas du tout, Roxane !

ROXANE.

Allons, laissez tomber les feuilles de platane...
Et racontez un peu ce qu'il y a de neur.
2410 Magazette ?

CYRANDO.
Voici !

ROXANE.
Ah!

CYRANO, deplus enJ)Ius pale, et luttant contrela
ouleur.
Samedi, dix-neuf :
Ayant mangé huit fois du raisiné de Cette,
Le Roi fut prisdefiévre ; a deux coups de lancette
Son mal fut condamné pour leése-majeste,
Et cet auguste pOUlS n'a pl us fébr|c| té | Fébric.it‘é: Avoir delafiévre, indiquer
2415 Au grand bal, chez laReine, on abr(lé, dimanche, delanee. [L]
Sept cent soixante-trois flambeaux de cire blanche ;
Nos troupes ont battu, dit-on, Jean | Autrichien ;
On a pendu quatre sorciers ; le petit chien
De Madame d Athis ad( prendre un clystére...

ROXANE.
2420 Monsieur de Bergerac, voulez-vous bien vous taire !
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CYRANO.
Lundi... rien. Lygdamire a changé d'amant.

ROXANE.
Oh!

CYRANO, dont levisage saltere de plusen plus.
Mardi, toute la Cour est a Fontainebl eau.
Mercredi, laMontglat dit au comte de Fiesgue :
Olympe Mancini : niece de Mazarin, Non ! Jeudi : Mancini, reine de France, - ou presque!
Cofriedebouis X1V aparirde1654 | 2425 e vingt-cing, laMontglat & de Fiesque dit : Oui ;
Et samedi, vingt-six...

Il ferme les yeux. Sa téte tombe. Slence.

ROXANE, surprisedeneplusrien entendre, se
retourne, leregarde, et selevant effrayée.

Il est évanoui ?

Elle court verslui en criant.

Cyrano'!

CYRANO, rouvrant lesyeux, d'une voix vague.
Qu'est-ce ?... Quoi ?...

Il voit Roxane penchée sur lui et, vivement, assurant son chapeau sur
sa tete et reculant avec effroi dans son fauteuil.

_ _ Non! Non! Je vous assure,
Cen'est rien. Laissez-moi !

ROXANE.
Pourtant...

CYRANO.

C'est mablessure
D'Arras... qui... quelquefois... vous savez...

ROXANE.
Pauvre ami !
CYRANDO.
2430 Maiscen'est rien. Celavafinir.
Il sourit avec effort.
Clest fini.

ROXANE, debout présdelui.

Chacun de nous asablessure : j'ai lamienne.
Toujoursvive, elle est |3, cette blessure ancienne,
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Elle met la main sur sa poitrine.

Elle est |3, sous lalettre au papier jaunissant
Ou I'on peut voir encor des larmes et du sang !

Le crépuscule commence a venir.

CYRANO.

2435 Salettre!... N'aviez-vous pas dit qu'un jour, peut-étre,
Vous me laferiez lire ?

ROXANE.
Ah! Vousvoulez ?... Salettre ?

CYRANO.
Oui... Je veux... Aujourd'hui...

ROXANE, lui donnant le sachet pendu a son cou.
Tenez!

CYRANO, leprenant.
Je peux ouvrir ?

ROXANE.
Ouvrez... lisez !...

Ellerevient & son métier, lereplie, range seslaines.

CYRANQO, lisant.
« Roxane, adieu, je vaismourir !... »

ROXANE, sarrétant, éonnée.
Tout haut ?

CYRANGO, lisant.
~«Cest pour ce soir, je crois, mabien-aimée !
2440 Jai I'ame lourde encor d'amour inexprimee,
Et je meurs! Jamais plus, jamais mes yeux grisés,
Mes regards dont c'était... »

ROXANE.

Commevouslalisez,
Salettre !

CYRANO, continuant.

« ...dont c'était |les frémissantes fétes,
Ne baiseront au vol les gestes que vous faites
2445 Jen revois un petit qui vous est familier
Pour toucher votre front, et je voudrais crier... »
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ROXANE, troublée.
Comme vous lalisez, - cette lettre !

La nuit vient insensiblement.

CYRANO.

_ «Etjecrie:
Adieu!... »

ROXANE.
Vouslalisez...

CYRANO.

] « Machére, machérie,
« Mon trésor... »

ROXANE, réveuse.
D'une voix...

CYRANO.
«Monamour !... »

ROXANE.
D'unevoix...

Elletressaille.
2450 Mais... que je n‘'entends pas pour la premiere fois!

Elle sapproche tout doucement, sans qu'il sen apercoive, passe
derriere le fauteuil se penche sans bruit, regarde la lettre. L'ombre
augmente.

CYRANO.

« Mon coeur ne vous quitta jamais une seconde,
Etei e suis et serai jusque dans |'autre monde
Celui qui vous aima sans mesure, celui... »

ROXANE, lui posant lamain sur I'épaule.
Comment pouvez-vous lire a présent ? 1| fait nuit.

I tressaille, se retourne, la voit |a tout prés, fait un geste d'effroi,
baisse la téte. Un long silence. Puis, dans I'ombre complétement
venue, elle dit avec lenteur, joignant les mains.

2455 Et pendant quatorze ans, il ajoué cerole
D'étre le viell ami qui vient pour étre drole!

CYRANO.
Roxane!
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2460

ROXANE.
C'était vous.

CYRANO.
Non, non, Roxane, non !

ROXANE.
Jaurais dd deviner quand il disait mon nom !

CYRANO.
Non! Ce n'éait pas moi !

ROXANE.
C'était vous!

CYRANO.
Jevousjure...

ROXANE.
Japercois toute la généreuse imposture :
Les lettres, c'était vous...

CYRANO.
Non!

ROXANE.

_ Les mots chers et fous,
Cétait vous...

CYRANO.
Non !

ROXANE.
Lavoix dans la nuit, c'était vous.

CYRANO.
Je vous jure que non !

ROXANE.
L'ame, c'était lavotre!
CYRANO.
Je nevous aimais pas.

ROXANE.
Vousm'aimiez !
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CYRANO, sedébattant.
C'était I'autre !

ROXANE.
2465 Vousm'aimiez !

CYRANO, d'unevoix qui faiblit.
Non'!

ROXANE.
Dégavous ledites plus bas!

CYRANO.
Non, non, mon cher amour, je ne vous aimais pas !

ROXANE.

Ah'! Que de choses qui sont mortes... qui sont nées!
- Pourquoi vous étre tu pendant quatorze années,
Puisque sur cette lettre ou, lui, n'était pour rien,

2470 Ces pleurs étaient de vous ?

CYRANQO, lui tendant la lettre.
Cesang était le sien.

ROXANE.

Alors pourquoi laisser ce sublime silence
Se briser aujourd'hui ?

CYRANO.
Pourquoi ?...

Le Bret et Ragueneau entrent en courant.
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2475

2480

2485

SCENE VI.

Les mémes, Le Bret et Ragueneau.

LE BRET.

Quelle imprudence !
Ah! Jen étaisbiensir! Il est1a!

CYRANO, souriant et seredressant.
Tiens, parbleu'!

LE BRET.
Il sSest tué, Madame, en se levant !

ROXANE.

Grand Dieu'!
Maistout al'heure alors... Cette faiblesse ?... Cette ?...

CYRANO.
C'est vrai ! Je n'avais pas terminé ma gazette :
.. Et samedi, vingt-six, une heure avant dine,
Monsieur de Bergerac est mort assassiné.

Il se découvre ; on voit sa téte entourée de linges.

ROXANE.
Quedit-il ?- Cyrano! - Satéte enveloppée!...
Ah! Que vous a-t-on fait ? Pourquoi ?

CYRANO.
« D'un coup d'épée,
Frappé par un héros, tomber la pointe au coeur ! »...
- QOul, jedisaiscelal... Ledestinest railleur !...
Et voila que je suis tué dans une emb(che,
Par derriére, par un laquais, d'un coup de blche !
C'est trés bien. Jaurai tout manqué, méme ma mort.

RAGUENEAU.
Ah! Monsieur!...

CYRANGO.
Ragueneau, ne pleure passi fort !...

I1'lui tend la main.
Qu'est-ce que tu deviens, maintenant, mon confrere ?

RAGUENEAU, atraversseslarmes.
Je suis moucheur de... de... chandelles, chez Moliére.
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CYRANO.
Moliére!

RAGUENEAU.
~ Maisjeveux lequitter, des demain ;
2490 Oui, jesuisindigné!... Hier, onjouait Scapin,
Et j'a vu qu'il vous a pris une scene!

LE BRET.
Entiére!

RAGUENEAU.

Oui, Monsieur, le fameux : « Que diable alait-il faire ?... »

LE BRET, furieux.
Moliéretel'apris!

CYRANO.
Chut! Chut! Il abienfait!...

A Ragueneau.
L a scene, n'est-ce pas, produit beaucoup d'effet ?

RAGUENEAU, sanglotant.
2495 Ah! Monsieur, onriait! Onriait!

CYRANO.

Oui, mavie
Cefut d'ére celui qui souffle - et qu'on oublie!

A Roxane.

Vous souvient-il du soir ou Christian vous parla
Sous le balcon ? Eh bien toute mavieest |a:
Pendant que je restais en bas, dans |'ombre noire,

2500 Drautres montaient cueillir le baiser delagloire!
C'est justice, et j'approuve au seuil de mon tombeau :
Moliere adu génie et Christian était beau !

A ce moment, la cloche de la chapelle ayant tinté, on voit tout au
fond, dans|'allée, les religieuses se rendant a I'office.

Qudlesaillent prier puisque leur cloche sonne'!

ROXANE, serelevant pour appeler.
Ma soeur ! Ma soeur !

CYRANO, laretenant.

Non! Non! N'allez chercher Fprsonne:
2505 Quand vous reviendriez, je ne seraisplusla.

Les religieuses sont entrées dans la chapelle, on entend |'orgue.
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2510

2515

I1' me manquait un peu d'harmonie... en voila.

ROXANE.
Jevous ame, vivez !

CYRANO.

Non! Car c'est dans le conte
Quelorsgu'on dit : Jet'aime! Au prince plein de honte,
Il sent salaideur fondre a ces mots de soleil...
Mais tu t'apercevrais que je reste pareil.

ROXANE.
Jai fait votre malheur ! Moi ! Moi !

CYRANO.

Vous?... Au contraire!
Jignorais la douceur féminine. Mamére
Ne m'a pas trouve beau. Je n'ai pas eu de soeur.
Plustard, j'ai redouté I'amante al'oeil moqueur.
Je vous dois d'avoir eu, tout au moins, une amie.
Gréce avous une robe a passé dans mavie.

LE BRET, lui montrant le clair delune qui descend a

2520

2525

traverslesbranches.
Ton autre amie est |3, qui vient te voir !

CYRANO, souriant alalune.
Jevaois.

ROXANE.
Je n‘aimais qu'un seul étre et je le perds deux fois!

CYRANO.

Le Bret, je vais monter danslalune opaline,
Sans qu'il failleinventer, aujourd'hui, de machine...

ROXANE.
Que dites-vous ?

CYRANO.
Mais oui, C'est |3, je vousledis,
Que I'on vam'envoyer faire mon paradis.
Plus d'une ame que j'aime y doit étre exilée,
Et jeretrouverai Socrate et Galilée!

LE BRET, serévoltant.

Non! Non! C'est trop stupide alafin, et c'est trop
Injuste ! Un tel poéte! Un coeur si grand, si haut !
Mourir ainsi !... Mourir !...
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2530

2535

2540

CYRANO.
VoilaLe Bret qui grogne!

LE BRET, fondant en larmes.
Mon cher ami...

CYRANO, se soulevant, I'ocell égaré.

Ce sont les cadets de Gascogne...
- Lamasse élémentaire... Eh oui ?... Voilalehic...

LE BRET.
Sascience... dans son délire !

CYRANO.
Copernic
A dit...

ROXANE.
Oh!

CYRANO.

Mais aussi que diable allait-il fai re, | Citation anachronique de Moliére
Mais que diable allait-il faire en cette galére ?...
Philosophe, physicien,
Rimeur, bretteur, musicien,
Et voyageur aérien,
Grand riposteur du tac au tac,
Amant aussi - pas pour son bien! -
Ci-git Hercule-Savinien
De Cyrano de Bergerac
Qui fut tout, et qui ne fut rien.
... Maisje m'en vais, pardon, je ne peux faire attendre
Vous voyez, lerayon de lune vient me prendre!

Il est retombé assis, les pleurs de Roxane le rappellent ala réalité, il

2545

laregarde, et caressant sesvoiles.
Je ne veux pas que vous pleuriez moins ce charmant,
Ce bon, ce beau Christian ; mais je veux seulement
Que lorsque le grand froid aura pris mes vertéebres,
Vous donniez un sens double a ces voiles funebres,
Et que son deuil sur vous devienne un peu mon deuil.

ROXANE.
Jevousjure!...

CYRANO, est secoué d'un grand frisson et seléve

brusquement.
Pasla! Non! Pas dans ce fauteuil !

On veut sélancer verslui.
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- Ne me soutenez pas! - Personne!

Il va s'adosser al'arbre.
Rien que I'arbre !

Slence.

2550 Elle vient. Je me sens déja botté de marbre,
- Ganté de plomb !

Il seraidit.

Oh'! Mais!... Puisgu'elle est en chemin,
Je I'attendrai debout,

Il tirel'épée.
et I'épéealamain!

LE BRET.
Cyrano!

ROXANE, défaillante.
Cyrano'!

Tous reculent épouvanteés.

CYRANO.

Je croisqu'elle regarde...
Qu'elle ose regarder mon nez, cette Camarde!

Il léve son épée.
2555 Quedites-vous ?... C'estinutile ?... Jele sais!
Mais on ne se bat pas dans |'espoir du succes !
Non ! Non, c'est bien plus beau lorsque c'est inutile !
- Qu'est-ce que c'est que tous ceux-la! - Vous étes mille ?
Ah'! Jevousreconnais, tous mes vieux ennemis!
2560 LeMensonge ?

I frappe de son épée le vide.

_ Tiens, tiens! - Ha! Ha! Les Compromis,
Les Pré§ugeés, les Lachetés!...

Il frappe.
Que je pactise ?
Jamais, jamais! - Ah! Tevoil, toi, la Sottise !
- Je sais bien qu'alafin vous me mettrez abas;
N'importe : je me bats! Je me bats! Je me bats!

Il fait des moulinets immenses et s'arréte haletant.

2565 Qui, vous m'arrachez tout, le laurier et larose!
Arrachez ! Il y amalgré vous quelque chose
Que j'emporte, et ce soir, quand j'entrerai chez Dieu,
Mon salut balaieralargement le seuil bleu,
Quelque chose que sans un pli, sans une tache,
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2570  Jemporte malgré vous,

Il sélance |'épée haute.
et C'est...

L'épée s'échappe de ses mains, il chancelle, tombe dans les bras de
Le Bret et de Ragueneau.

ROXANE, se penchant sur lui et lui baisant le front.
Cest?..

CYRANO, rouvrelesyeux, lareconnait et dit en

souriant.
Mon panache.

FIN
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
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signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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